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Dla mojej babci Camilli, ktora pokonywata géry i morza. Twoja

niezwykta opowiesé na zawsze pozostanie mojq ulubiong.
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Chaol Westfall, byly kapitan Gwardii Krélewskiej, a obecnie
namiestnik niedawno koronowanego kréla Adarlanu, doszedl! do
wniosku, ze ze wszystkich dZzwiekéw na Swiecie najbardziej nienawidzi
odglosu wydawanego przez kola.

Zwlaszcza za$ nie znosit ich turkotu, gdy toczyly sie po deskach
okretu, na ktérym spedzil ostatnie trzy miesigce burzliwego rejsu.
A nastepnie nie cierpial stukotu, z jakim toczyly sie po l$nigcych
mozaikach i posadzkach z zielonego marmuru w palacu kagana, wladcy
Potudniowego Kontynentu.

Nie majgc nic do roboty poza siedzeniem w fotelu z kotami, ktéry stal
sie dla niego zar6wno wiezieniem, jak i jedynym sposobem na oglgdanie
swiata, Chaol przygladal sie wszystkim szczegélom ogromnego patacu,
wznoszgcego sie na jednym z niezliczonych wzgérz stolicy. Kazdy jego
element pochodzil z innej czesci ogromnego imperium i $piewat o jego
chwale. Wypolerowany, zielony marmur, po ktérym toczyt sie teraz fotel
Chaola, wycieto w kamieniotomach w poludniowo-zachodniej czesci
kontynentu. Wyrastajgce naokoto czerwone kolumny, wyrzezbione na
podobiennstwo pni drzew i podtrzymujgce wysokie, kopulaste sufity —
ktore przykrywaly niekonczacg sie poczekalnie — wykonano z surowcéw,
przywiezionych z pustyn na péilnocnym wschodzie.

Mozaiki urozmaicajgce zielen posadzek =zostaly ulozone przez
rzemie§lnikow z Tigany, kolejnego wsréd cennych miasta kagana,
lezgcego na goérzystym, potudniowym skraju kontynentu. Kazda
przedstawiala scene z bogatej, chwalebnej, choé¢ brutalnej przesztosci
kaganatu. Niektére upamietniaty dtugie wieki, podczas ktérych jego lud
wedrowal na konskich grzbietach po stepach na wschodzie kontynentu.
Na innych mozna bylo ujrzeé¢ pierwszego kagana, ktéry zjednoczyt
rozproszone plemiona i na ich czele podbijat kraine za kraing, tworzac
ogromne imperium dzigki fortelom i kunsztowi strategicznemu. Jeszcze

inne przedstawialy kolejne trzy wieki oraz rozmaitych kaganéw, ktérzy
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powiekszali imperium, zwozili tupy z setek podbitych ziem i budowali
niezliczone drogi oraz mosty, by spoi¢ wielkie panstwo w jedng calosc,
a potem wladali nim z wprawg i madroscia.

»,By¢ moze te mozaiki pokazujg, czym moégt sie staé Adarlan — dumat
Chaol, wstuchany w toczone szeptem rozmowy dworzan, niosgce sie
wsrod rzezbionych kolumn i odbijajgce sie od pozlacanych sufitow. —
Oczywiscie gdyby nie rzadzil nim opetany przez demona krél, ktérego
jedynym celem jest zamienié ten swiat w zerowisko dla swych hord” —
dodat w mys$lach.

Obrécit glowe i spojrzal na Nesryn, ktéra z kamienng twarza
popychata jego fotel. Jedynie z jej ciemnych oczu, ktére omiataly
spojrzeniem kazdg mijang twarz, kazde okno i kazdg kolumne, mozna
byto wyczytaé, ze podziwia ogromng siedzibe kagana.

Zachowali na te okazje swoje najlepsze ubrania. Nowo mianowana
kapitan Gwardii Kroélewskiej w istocie prezentowata sie wspaniale
w karmazynowo-ztotym mundurze. Chaol nie miatl pojecia, skad Dorian
wytrzasngl jeden z tych munduréw, ktére on sam kiedys$ nosit z takg
dumg.

Z poczatku mial zamiar ubraé sie na czarno, gdyz nie przepadal za
dobieraniem koloréw i nie znatl sie na tym. Z ochotg zaktadal jedynie
czerwien i ztoto reprezentujgce jego kroélestwo. Niemniej czern byta
przeciez kolorem straznikéw Erawana, co do jednego owladnietych
przez Valgéw. To w takich wlasnie idealnie czarnych mundurach
terroryzowali Rifthold. W nich ztapali, torturowali i zamordowali jego
ludzi.

A potem powiesili ich ciata na bramach palacowych, by kolysaly sie
z wiatrem.

Nie udalo mu sie dobrze przyjrzeé¢ antykanskim straznikom, ktérych
mijali po drodze, zar6wno na ulicach, jak i w samym palacu. Widzial
tylko, ze prezyli sie z dumg na baczno$é, czujni i uwazni, zbrojni
w miecze i sztylety. Mial ochote wodzié za nimi wzrokiem i sprawdzac,
czy stojg tam, gdzie sta¢ powinni — gdzie osobi$cie by ich rozstawit
i gdzie sam by czuwal, strzeggc wizyty zagranicznych emisariuszy.

Nesryn przechwycila jego spojrzenie. Jej czarne, dlugie do ramion
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wtlosy falowaly z kazdym krokiem, a ciemne oczy zgola nie mrugaty. Na
pieknej, powaznej twarzy nie bylo ani cienia napiecia. W zaden sposéb
nie dawala po sobie poznaé, iz za moment przyjdzie im stangé przed
obliczem najpotezniejszego czlowieka §wiata — mezczyzny, ktéry mogt
odmieni¢ ich zycie oraz losy catego kontynentu w wojnie, ktéra bez
watpienia wlasnie wybuchata.

Chaol patrzyl przed siebie bez slowa. Nesryn ostrzegala go, ze te
Sciany, kolumny i przejscia mialy uszy, oczy i usta.

Ta swiadomos¢ sprawita, ze zaciskal dlonie na poreczach, by nie
bawi¢ sie ubraniem, na ktére sie ostatecznie zdecydowal. Na spotkanie
z kaganem przywdzial jasnobrgzowe spodnie, ciemnobrgzowe buty do
kolan i bialg koszule z jedwabiu doskonatej jako$ci, na ktérg natozyt
ciemnoniebieskg kurtke. Kurtka prezentowata sie skromnie, a jej
prawdziwg wartosé¢ zdradzaly dopiero ISnigce mosiezne zapiecia
z przodu oraz polyskliwe, zlote nici, ktérymi obszyto wysoki kolnierz
i mankiety. Nie przypigl miecza i brak jego znajomego ciezaru dokuczat
mu niczym fantomowa konczyna.

Lub bezwtad nég.

Mial przed sobg dwa zadania i nadal nie wiedzial, ktére z nich okaze
sie bardziej nierealne.

Przekonanie kagana i jego szesciu potencjalnych spadkobiercéow, by
poprowadzili swe ogromne armie na wojne z Erawanem?

A moze odszukanie w Torre Cesme uzdrowicielki, ktéra znajdzie
sposoéb, by przywroéci¢ mu umiejetnosé chodzenia?

,By mnie naprawié¢” — pomyslat z obrzydzeniem.

Nienawidzil tego slowa niemalze réwnie mocno jak terkotu kotek
fotela. ,Naprawi¢”. Nawet jesli dokladnie o to mial btagaé legendarnych
uzdrowicieli, to stowo draznilo go, doprowadzalo do wscieklosci.

Odepchnal je na bok, jak najdalej od siebie.

Nesryn podgzatla w $lad za niemalze bezszelestnymi sluzgcymi,
ktérzy powitali ich w porcie, a potem poprowadzili kretymi,
zakurzonymi, brukowanymi uliczkami Antiki w gére, az pad! na nich
cienn koput i trzydziestu szesciu minaretéw palacu.

Z okien, drzwi i latarni w miescie zwisaly niezliczone pasma bialego
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sukna, zaréwno filcu i Inu, jak i jedwabiu. Nesryn zdazyta mu szepnaé,
iz w ten sposéb upamietnia sie S$mier¢ waznego urzednika badz
odleglego krewnego wladcy. Rytuaty pogrzebowe roéznity sie od siebie
i nierzadko byly polgczeniem zwyczajéow z réznych krain, wchodzacych
w sktad kaganatu, ale wywieszanie bialego sukna stanowito odwieczng
tradycje, popularng jeszcze w czasach, gdy pdzniejsi poddani kagana
wedrowali po stepach i uktadali swych zmartych pod czujnym, otwartym
niebem.

Miasto jednakze byto dalekie od zatoby. Mijatly ich setki przechodniéw
W najrézniejszych strojach, kupcy zachwalali swe towary, a akolici
z drewnianych i kamiennych §wigtyn wzywali do modiéw. Nesryn
opowiedziala Chaolowi, ze w Antice kazdy bég mial swoje miejsce.
Najwieksze wrazenie czynita jednak wzniesiona z jasnego kamienia
wieza, wyrastajgca z czubka ktérego$§ z potudniowych wzgérz, wyzsza
i bardziej imponujgca nawet od samego patacu.

Torre. To w tej wiezy mieszkali i pracowali najlepsi uzdrowiciele
$miertelnicy na catym $wiecie. Chaol robit wszystko, by sie na nig nie
gapié¢ przez okna powozu, cho¢ jej masyw widaé bylo niemalze z kazdej
ulicy Antiki. Zaden ze stuzacych nie zajgknal sie o niej ani stowem ani
tez nie wskazal im imponujgcej, dominujgcej konstrukcji, ktéra
wydawala sie rywalizowa¢ nawet z patacem kagana.

Nie, podczas drogi do patacu stuzacy nie zaszczycili ich rozmowg. Nie
skomentowali nawet pogrzebowych proporcéw, powiewajgcych na
suchym wietrze.

Byli to mezczyzni i kobiety o prostych, ciemnych wlosach, odziani
w luzne spodnie i powldczyste, ciemnoniebieskie i krwistoczerwone
kurtki z elementami jasnego zlota. Choé¢ teraz otrzymywali za swag
stuzbe zaplate, wywodzili sie od niewolnikéw, ktérymi niegdy$ wiadata
rodzina kagana. Dzialo sie tak do czasu, gdy poprzedni kagan, wizjoner
i wichrzyciel, postanowil zakaza¢ niewolnictwa, by jeszcze bardziej
usprawnié swe panstwo. Zwolnit wszystkich niewolnikéw, ale zatrzymat
ich, by stuzyli mu w zamian za pensje¢, a wraz z nimi ich dzieci. Teraz
stuzbe kagana stanowity dzieci tychze dzieci.

W istocie zaden z towarzyszgcych im sluzgcych nie wydawat sie
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zaglodzony ani zaniedbany, a w ich zachowaniu nie bylto zna¢ strachu,
wygladalo wiec na to, ze obecny kagan dobrze traktowal swoich
poddanych i nalezalo mieé¢ nadzieje, ze niewybrany jeszcze dziedzic
poéjdzie w jego Slady.

W przeciwienstwie do Terrasenu i Adarlanu o tym, kto zastgpi
rzadzacego tu wladce, nie decydowalo pokrewienistwo ani pleé, ale wola
kagana. Spora liczba dzieci nie do konca utatwiala to zadanie.
Wspélzawodnictwo miedzy nimi przeradzalo sie nierzadko w krwawe
zawody, gdyz kazde chcialo udowodnié ojcu, ze jest najsilniejsze,
najmadrzejsze i najlepiej nadaje sie do sprawowania rzadéw.

Prawo wymagato, by kagan trzymal w ukrytym skarbcu
zapieczetowany dokument, przedstawiajgcy kolejno$¢ spadkobiercow
w drodze do tronu. Siegano po niego w chwilach, gdy wladce dopadia
przedwczesna S$mieré i nie zdotal jeszcze oficjalnie oglosié swego
nastepcy. Lista moglta byé zawsze zmieniona, ale jej istnienie tagodzito
lek przed tym, co grozilo imperium od czaséw, gdy pierwszy kagan
zjednoczy! wszystkie krainy i terytoria — rozpadem. Obawiano sie nie
wrogich sit z zewnatrz, ale wojny domowej.

Pierwszy kagan byl madrym cztowiekiem. Przez trzysta lat istnienia
kaganatu ani razu nie doszlo do konfliktu wewnetrznego.

Stuzacy zatrzymali sie miedzy dwiema poteznymi kolumnami i zlozyli
przybyszom gleboki uklon, a pchajgca fotel Nesryn wkroczyla do
oléniewajgcej swym pieknem sali tronowej. Wokdét zlocistego,
migoczgcego w promieniach poludniowego storica podwyzszenia
z tronem zgromadzily sie dziesigtki ludzi. Chaol spojrzat na pieé¢ oséb,
ktore staly przed tronem, i zadal sobie w myslach pytanie, kto z nich
w przysztosci zostanie wybrany, by wtadaé¢ imperium.

W pomieszczeniu stychaé bylo jedynie szelest ubran ponad czterech
tuzinéw ludzi, ktérych Chaol zliczyt odruchowo, rozgladajac sie dookota.
Tworzyli dwie $ciany jedwabiu, kosztownoS$ci i opalonych cial, a miedzy
nimi wiodla alejka, ciggngca sie az po migotliwe podwyzszenie.

Szelest ubran oraz... Turkot i pisk kélek. Nesryn naoliwila je
starannie, ale po tygodniach spedzonych na morzu metal tu i 6wdzie
ustepowal juz miejsca rdzy. Kazdy zgrzyt i pisniecie byly dla Chaola
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réwnie dotkliwe jak przesuniecie paznokciem po szkle.

Mimo to trzymat glowe wysoko, a plecy miat wyprostowane.

Nesryn stanela w odpowiedniej odlegtosci od podwyzszenia i szeregu
pieciorga mtodych ludzi, kobiet i mezczyzn, ktérzy odgradzali ich od
wiladcy.

Wypelniali pierwszy obowigzek kazdego ksiecia czy ksiezniczki,
ktérym byla ochrona ich kréla. Trudno o lepszy sposéb, by sie wyréznié
i okazaé¢ swa lojalno$é, a niewykluczone, ze tez zasluzy¢ na miano
dziedzica. A piecioro mtodych ludzi przed nimi...

Chaol sprawnie zamaskowal emocje i policzyl raz jeszcze. Tylko
piecioro. Piecioro, a nie szeScioro, jak twierdzita Nesryn.

Ani myslal rozgladac¢ sie po sali w Slad za zaginionym dzieckiem
kagana. Nadszedl bowiem czas na to, do czego szykowal sie przez
ostatni tydzienn na morzu, w miare jak zblizali sie do portu docelowego,
a powietrze robito sie coraz goretsze i suchsze. Nadal czul dyskomfort,
robigc to w fotelu, ale uktonil sie bardzo nisko, az ujrzat swoje martwe
nogi, nieskazitelnie brgzowe buty oraz ukryte w nich bezwladne stopy.

Szelest ubioru po lewej zdradzit mu, ze Nesryn staneta obok niego
i rowniez zlozyta gteboki ukton.

Trwali w twej pozie przez trzy oddechy, bo tak, zdaniem Nesryn,
nakazywatl ceremoniat.

Chaol wykorzystal ten czas, by sie przygotowaé¢ i odepchngé jak
najdalej ciezar odpowiedzialnosci, z ktérg tu przybyli.

Niegdys$ byt mistrzem w utrzymywaniu niewzruszonej miny. Wiele lat
stuzyl ojcu Doriana i bez mrugniecia okiem przyjmowat rozkazy,
a jeszcze wczesniej znosit towarzystwo wlasnego ojca, ktéry umial mu
dopiec slowem, jak i przylozyé pieScig. Takim czlowiekiem byt
prawdziwy wiadca Anielle.

Chaol réwniez mial prawo tytulowaé sie lordem, ale uwazal swgj tytut
za kpine oraz ktamstwo. Prosit Doriana, by ten przestal sie do niego
odwotywaé, ale jego protesty nic nie daly. Tak wiec jego pelne miano
brzmialo obecnie: lord Chaol Westfall, Kr6lewski Namiestnik.

Nie znosit swego tytulu jeszcze bardziej niz odglosé6w wydawanych
przez kola fotelu. Bardziej niz swego ciata od pasa w dét, ktore nie
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reagowalo na zadne bodZce i pomimo uptywu czasu nadal zaskakiwato
go swoim bezruchem.
Byl Lordem Niczego. Wtadcg Krzywoprzysiezcow. Panem Ktamcéw.
Wyprostowal sie i spojrzat w skos$ne oczy siwowlosego mezczyzny na
tronie. Na brgzowej ogorzalej skorze kagana pojawily sie lekkie
zmarszczki, gdy usmiechngl sie przebiegle. Chaol zadal za$§ sobie
w myslach pytanie, czy wladca réwniez znat prawde o nim.
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Nesryn doszla do wniosku, ze zyja w niej dwie osoby.

Jedna z nich byla kapitanem Gwardii Krélewskiej, ktora zlozyla
przysiege swemu wladcy, iz dolozy wszelkich staran, by mezczyzna
w fotelu na kétkach zostal uzdrowiony, a ponadto naktoni czlowieka
zasiadajgcego na tronie przed nig, by zebral dla nich armie. Ta osoba
trzymala sie prosto i $émialto patrzyta przed siebie z dtonig przy rekojesci
ozdobnego miecza, ale nie na tyle blisko, by zostalo to poczytane za
prowokacje.

Ale istniata ré6wniez owa druga osoba.

Ta, ktéora w chwili zawijania do portu wpatrywala sie w wiezyczki,
minarety i kopuly miasta bogéw, a nade wszystko w dumng, 1$nigcg
kolumne Torre, i przelykala lzy. Ta, ktéra zaraz po zejSciu na lad
wciggneta w ptuca zapach wedzonej papryki, ostrg won imbiru i kuszgcg
stodycz kminku, po czym zrozumiata w glebi serca, ze dotarta do domu.
To prawda, ze zyla w Adarlanie, stuzyla jego wladcy i gotowa byla
umrzeé zaréwno dla niego, jak i dla swej rodziny, wcigz tam
mieszkajgcej, ale tu niegdy$ zyl jej ojciec i tu jej urodzona w Adarlanie
matka czula sie¢ swobodniej niz gdziekolwiek indziej. Tu mieszkali jej
rodacy.

Widziala najrozmaitsze odcienie brgzowej skéry. Wszedzie
dostrzegala intensywnie czarne wlosy, takie jak jej wtasne. Oczy,
zaréwno skosne, waziutkie, jak i okrggle, czarne, brgzowe, a nawet
z rzadka piwne i zielone. Jej rodacy. Jej ludzie. Co prawda jej ojczyzna
byta zbieraning rozmaitych krain, ale... Céz, nie styszata, by kto§ syczat
za nig obelgi. Tutaj dzieci nie rzucaly w nikogo kamieniami. Tu
potomstwo jej siostry nie czuloby sie obco. Nikt nie czulby sie tu
nieproszonym gosciem.

Mimo to, choé trzymata sie prosto i zadzierala dumnie podbrédek,
kolana drzaly jej na mysl o tym, przed kim staneta.

Nie o$mielila sie zdradzi¢ ojcu, dokad sie wybiera i czym bedzie sie
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zajmowaé. Powiedziala mu tylko, ze krél Adarlanu zlecil jej wazng
misje, ktéra zabierze jej sporo czasu.

Ojciec nie uwierzytby jej stowom. Ba, sama ledwie mogta w to
uwierzyé.

Kagan byl bowiem bohaterem historii, ktére opowiadano przy ogniu
w zimowe wieczory, a o jego potomstwie snuto legendy podczas
niekoniczgcego sie wyrabiania ciasta na chleb. Basnie o jego przodkach,
ktore opowiadali rodzice przy jej dzieciecym 16zeczku, potrafity zestaé¢ na
nig stodki, gteboki sen albo przejmujgcg groze, ktéra nie pozwalala jej
zasng¢ przez calg noc.

Kagan byl zywym mitem i béstwem w tym samym stopniu co
trzydziestu szesciu innych bogéw, ktérzy rzadzili miastem oraz
imperium. Kaganom oddawano tu cze$é réwnie wielkg jak bogom
w §wigtyniach Antiki, a nawet wigkszg.

Antice zwano miastem bogéw ze wzgledu na nich oraz na zywego
boga, ktéry zasiadal na tronie z kosci sloniowej na szczycie zlocistego
podwyzszenia. Wedle podan szeptanych przez jej ojca bylo ono w istocie
wykonane ze ztota.

Zas szescioro dzieci kagana... Nesryn potrafila nazwaé kazde z nich
po imieniu.

Na poktadzie okretu Chaol pilnie przyswajat informacje odnosnie do
celu ich podrézy i dziewczyna nie miata watpliwo$ci, ze i on to potrafit.

Ale nie tak to spotkanie mialo przebiegad.

Podczas podrézy Nesryn opowiedziata swemu bylemu kapitanowi
wszystko o swej ojczyZnie, a on w zamian wprowadzil jg w tajniki
protokotu dworskiego. Rzadko kiedy byl bezposrednio zaangazowany
w spotkania na szczycie, ale sluzgc swemu wladcy, niejedno widziat
i niejedno styszal.

Obserwowal gre, w ktorej teraz mial odegraé gléwng role. Gre, ktéra
toczyla sie o niezwykle wysokg stawke.

Czekali w milczeniu, az kagan zabierze glos.

Idgc korytarzami i salami, Nesryn robila wszystko, by nie rozgladac
sie z podziwem woké6t. Podczas swoich wczesniejszych wizyt w Antice
nigdy nie postawila nogi w patacu podobnie jak jej ojciec, ojciec jego ojca
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i kazdy z ich przodkéw. W tym miescie bogéw patac kagana byt
najswietszg Swigtynig i jednocze$nie najgrozniejszym labiryntem.

Siedzacy na tronie kagan ani drgnal.

Byl to nowszy, szerszy tron, ktéry liczyt sobie sto lat. Poprzedni zostat
wyrzucony przez siédmego kagana, poniewaz jego ogromne rozmiary
okazaly sie dla niego za mate. Wedle podan zajad! sie i zapit na $mieré,
ale przynajmniej mial tyle zdrowego rozsadku, by wyznaczy¢ dziedzica,
zanim zlapal sie za piers i osungl martwy na tymze wlasnie tronie.

Urus, rzadzacy obecnie kagan, nie mégt mieé wiecej niz szescédziesigt
lat i na pierwszy rzut oka byl w o wiele lepszej kondycji. Jego wlosy,
ongi§ kruczoczarne, od dawna byly réwnie biale jak jego siedzisko,
a jego pomarszczong cere znaczyly blizny, ktére przypominaly, ze
w ostatnich dniach zZycia swej matki zostat zmuszony do walki o tron.
Onyksowe oczy, waskie i lekko skosne, 1$nity niczym gwiazdy. Kagan
czuwal i wszystko widziat.

Na jego $nieznobialych wlosach nie bylo korony. Wszak bogowie
kroczgcy wséréd $miertelnikéw nie potrzebujg symboli swej boskiej
wiladzy.

Za tronem zwisaly pasma bialego sukna, przywigzane do otwartych
okien, topoczace lekko na gorgcym wietrze. Nesryn nie miala pojecia,
kto odszedl, ale bez watpienia byt to kto§ wazny, a biale sukno
wskazywato, iz mysli kagana oraz jego rodziny towarzysza duszy
zmarlego, zmierzajgcej ku Wiecznym Blekitnym Niebiosom i Drzemigcej
Ziemi. Wladcy imperium nie uchybiali tej tradycji, tak jak szanowali
wszystkich trzydziestu sze$ciu bogéw, wyznawanych przez ich
poddanych.

Kagan byl zapewne gotéw przyjaé do panteonu réwniez tych, ktorzy
cieszyli sie popularnoscig na niedawno zawtadnietych ziemiach. Musiato
by¢ ich troche — wszak Urus zasiadal na tronie od trzydziestu lat
i przytaczyt do swego dominium kilka zamorskich krélestw.

Na poznaczonych bliznami palcach kagan nosil bogate piersScienie
z migoczacymi klejnotami, z ktérych kazdy reprezentowal jedno
zagarniete panstwo.

Mieli przed sobg wojownika, ktéry olsniewal przepychem. Jego dtonie
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zsunely sie z poreczy tronu, wykonanych z kiéw poteznych bestii
zyjacych na stepach w glebi kraju, i utozyly sie na podotku, skryte wsréd
fatd btekitnego jedwabiu, obszytego ztotg nicig. Barwnik indygo
pochodzil z parnych, porosnietych bujnym lasem ziem na zachodzie,
z Balruhn, skad wywodzili sie przodkowie Nesryn, az jej pradziadek,
wiedziony ciekawo$cig i ambicjg, wyruszyl wraz ze swg rodzing przez
goéry, pustynie i rowniny, by dotrzeé¢ do miasta bogéw na jatowej péinocy.

Rodzina Faliq od dawna trudnita sie handlem, ale nie zajmowata sie
towarami luksusowymi. Na ich straganach sprzedawano zwykle, ale
dobre plétno i popularne przyprawy. Wuj Nesryn byl nadal handlarzem
i dzieki kilku zyskownym inwestycjom zgromadzit spory majatek. Jego
rodzina mieszkala teraz w piegknym domu w Antice. Bez watpienia
osiggnal wiecej niz jej ojciec, ktéry po przeprowadzce do Adarlanu podjat
prace piekarza.

— Rzadko sie zdarza, by wladca innego panstwa wysytat do mnie tak
waznych gosci — odezwatl sie¢ w koricu kagan. Przemoéwit w ich jezyku,
a nie w halha, mowie powszechnej na Poludniowym Kontynencie. —
Mysle, ze trzeba to uznaé za wielki zaszczyt.

Mowitl z takim samym akcentem jak jej ojciec, ale w jego glosie
brakowato ciepta i wesolo$ci. Przemawiat jak czlowiek, ktéry nawyk! do
wydawania rozkazéw i stoczyl! zaciektg walke, by zastuzy¢ na swag
korone, a do tego kazal straci¢ dwoéch braci, ktérzy okazali sie
beznadziejnymi nieudacznikami. Sposréd pozostalych trzech jeden udatl
sie na wygnanie, a dwdch pozostatych zlozylo bratu przysiege na
wiernosé, po tym jak uzdrowiciele z Torre stwierdzili ich bezplodnosé.

Chaol pochylit gltowe.

— To my jeste$my zaszczyceni, Wielki Kaganie.

Nie uzyl tytulu ,Wasza Krélewska Mos§é¢”, gdyz ten byl przewidziany
dla kréléw i krolowych. Nie istnial zresztg tytul, ktéry oddawatby
nalezytg czes¢ wladcy tak poteznemu poza tym, ktéry nosili jego pierwsi
przodkowie.

— My? — zadumal sie kagan i przenidst spojrzenie swych ciemnych
oczu na Nesryn. — A co sgdzi o tym twoja towarzyszka?

Nesryn opanowatla ochote, by znéw sie uktonié. Uswiadomila sobie, ze
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Dorian Havilliard stanowil catkowite przeciwienstwo tego czlowieka,
a Aelin Galathynius... Nesryn zadala sobie w myslach pytanie, czy
mtoda kré6lowa nie ma wiecej wspélnego z kaganem niz z Havilliardem.

~Za wczeSnie na takie refleksje — pomyslata. — Aelin musi najpierw
ujs¢ z zyciem z tej zawieruchy. Musi zasig$¢ na tronie”.

Odepchneta od siebie te myé$li, gdy uswiadomila sobie, ze Chaol
wpatruje sie¢ w nig z narastajacym napieciem. Wiedziala, ze nie stresujg
go stowa ani towarzystwo. Przygnebial go sam fakt, ze musi unosié
glowe ku krélowi-wojownikowi zasiadajgcemu na tronie z koSci
stoniowej. Czekat go ciezki dzien.

Nesryn pochylila lekko glowe i rzekla:

— Jestem Nesryn Faliq, kapitan Gwardii Krélewskiej Adarlanu.
Przejetam to stanowisko po lordzie Westfallu, ktéry tego lata zostat
wyniesiony przez kréla Doriana do rangi Namiestnika.

Cieszyla sie teraz, ze lata spedzone w Rifthold nauczyly jg, by sie nie
usmiechaé, nie wzdryga¢ i nie okazywaé strachu. Cieszyla sie, ze umie
mowié wyraznie i ze spokojem, nawet jesli kolana nadal jej drzaty.

— Moja rodzina wywodzi sie stad, Wielki Kaganie — ciggneta Nesryn. —
Antica nadal wlada skrawkiem mojej duszy. — Méwigc to, utozyla dton
nad sercem, na czerwieni i ztocie swego munduru, kolorach imperium,
przez ktore jej rodzina nieraz czula sie zaszczuta i niechciana. — Wizyta
w twym patacu, Wielki Kaganie, to najwiekszy z zaszczytéow w moim
Zyciu.

Niewykluczone, ze w istocie tak bylo. Gdyby zdolata znalezé czas na
wizyte u rodziny, ktéra mieszkala w dzielnicy Runni, cichym zakatku
pelnym ogrodéw, zamieszkanym gléwnie przez kupcéw, jej wuj nie
mialby co do tego watpliwosci.

Kagan jednakze usmiechnat sie lekko.

— Pozw6l wiec, ze powitam cie w twojej prawdziwej ojczyznie, pani
kapitan.

Nesryn wyczula raczej, niz ujrzata rozdraznienie Chaola. Nie byla
pewna, co bylo jego przyczyng. Moze fakt, ze przedstawita sie tytulem,
ktory kiedy$ nalezatl do niego. A moze to, ze przyznala sie do innej
ojczyzny.
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Pochylita ponownie glowe, by podziekowaé wladcy.

— Zakladam, ze przybyliScie po to, by sprébowaé mnie wciggngé w te
waszg wojenke? — Kagan zwrdcit sie do Chaola.

— PrzybyliSmy tu z rozkazu kréla — odpart Chaol lapidarnie, choc
w jego glosie zabrzmiala duma — i mamy nadzieje, ze uda nam sie
rozpoczg¢ nowg ere pokoju i kwitngcego handlu.

Jedno z dzieci kagana, mtoda kobieta z wlosami niczym falujgca noc
i oczami pelnymi ognia spojrzala na stojgcego obok niej mezczyzne,
starszego by¢ moze o trzy lata, i skrzywita sie.

Czyli Hasar i Sartaq. Ona urodzona jako trzecia, a on jako drugi,
oboje odziani w podobne, luzne spodnie, wyszywane tuniki i wspaniate,
siegajgce kolan buty do jazdy konnej. Hasar nie nalezata do pieknoSci,
ale te oczy... Dziki plomien, ktéry w nich tanczyl, nadrabial wszelkie
niedostatki urody.

A Sartaq? Brat Hasar dowodzit jezdZcami rukéw, nalezgcg do jego
ojca kawalerig zwang rukhin.

Powietrzni jezdzcy kagana od dawna zamieszkiwali wynioste Gory
Tavan wraz ze swymi rukami — ogromnymi ptakami, ktére ksztattem
przypominaly orty, ale byly tak potezne, iz mogly poderwaé¢ z ziemi
konia. Nie mialy co prawda rozmiaréw i miazdzgcej wagi wywern,
ktérych dosiadaly Zelaznozebne, ale byly szybkie, zwinne i sprytne
niczym lisy. Stanowily wspaniate rumaki dla legendarnych lucznikéw,
ktorzy ich dosiadali.

Sartaq miat powazng twarz i rozlozyste ramiona. Stat wyprostowany
i sprawial wrazenie, jakby w uroczystych szatach czut sie réwnie
nieswojo jak Chaol. Nesryn zadala sobie pytanie, czy jego ruk, Kadara,
zasiadal wlasnie na jednym z trzydziestu szes$ciu minaretéw palacu
i przygladal sie przemykajgcym ptochliwie stuzgcym, niecierpliwie
czekajgc na powrot swego pana.

To, ze Sartaq byl tutaj, oznaczato, ze od dawna o wszystkim wiedzieli.
Spodziewali sie ich przybycia. Porozumiewawcze spojrzenia miedzy
bratem i siostrg zdradzily Nesryn wystarczajgco wiele. Wyczytata
z nich, ze przynajmniej ich dwoje zawczasu oméwilo przyczyny ich
wizyty.
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Sartaq przeniést spojrzenie z siostry na Nesryn, ktéra niemalze
natychmiast spuscita wzrok. Mial ciemniejszg skére od pozostalych, co
by¢ moze byto rezultatem tysiecy godzin spedzonych wysoko nad ziemig,
a jego oczy byly niemalze czarne, bezdenne i nieprzeniknione. Nie liczac
malego warkoczyka, ktory obwodzil jego ucho, nosil rozpuszczone wlosy,
opadajgce ponizej muskularnej klatki piersiowej. Zafalowaly lekko, gdy
pozdrowil Nesryn skinieniem glowy, choé ta mogtaby przysiac, ze byla
w tym ironia.

Miata wrazenie, ze w jego oczach sg parg upokorzonych obdartuséw
z pospélstwa. Oto dumny Adarlan wysyta w poselstwie kapitana kaleke
i jego nastepczynie z gminu. By¢ moze zaszczyt, o ktérym moéwit kagan,
byt jedynie zawoalowang zniewagg.

Nesryn oderwala spojrzenie od ksiecia, choé czula, ze ten wcigz sie jej
przyglada.

— Przybywamy z darami od Jego Wysokosci kréla Adarlanu — odezwat
sie Chaol i obrécil na swym fotelu, by przywotaé stuzgcych. Krélowa
Georgina oraz jej dwor przed wyjazdem do goérskich posiadlosci tej
wiosny praktycznie spladrowali skarbiec, a byly krél przez ostatnie
miesigce cichcem wyprowadzit z niego sporo z tego, co pozostato. Przed
wyplynieciem Chaola i Nesryn Dorian odwiedzit krypty pod zamkiem,
gdzie przechowywano fundusze krélestwa. Nesryn nadal miala
wrazenie, ze slyszy jego niosgce sie echem przeklenstwa, o wiele
bardziej plugawe niz kiedykolwiek wczesniej, gdy odkryl, ze zostaly
w nich wlasciwie tylko monety.

Aelin jednakze jak zwykle miata plan.

Nesryn stala obok mlodego kréla, gdy dziewczyna otworzyla dwa
kufry w swych komnatach. W $rodku zamigotala bizuteria godna
krolowej. Ba, godna Krélowej Zabdjcow.

»,<Ja mam wystarczajgce fundusze — odezwala sie, gdy Dorian zaczal
protestowaé. — Wrecz kaganowi nieco bogactw, z ktérych Adarlan moze
byé dumny”.

Przez nastepne dni Nesryn czesto sie zastanawiala, czy Aelin
z radodcig pozbyla sie kosztowno$ci, ktére nabyla jako zabdjczyni.
Wygladato na to, ze klejnoty z Adarlanu nigdy nie trafig do Terrasenu.
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Krélowa zaproponowata na odchodnym, by kosztownosci przetozyé do
czterech mniejszych kufréw, by wyglagdato na to, ze bogactw jest wiecej.
Stuzacy rozstawiali je teraz na marmurowej posadzce i unosili wieka,
a czltonkowie dworu przeciskali sie, by zobaczyé¢, co znajduje sie
w §rodku.

Po sali poniést sie chér westchnien, gdy wszyscy ujrzeli migoczace
klejnoty, ztoto i srebro.

— To dar — oznajmil Chaol, widzac, ze nawet kagan pochyla sie, by
przyjrze¢ sie kosztownosciom. — Dar od kréla Adarlanu Doriana
Havilliarda oraz Aelin Galathynius, krélowej Terrasenu.

Na dzwiek drugiego z wymienionych imion ksiezniczka Hasar
spojrzata na Chaola. Ksigze Sartaq zerkngl na ojca. Najstarszy syn,
Arghun, zmarszczy! brwi, wpatrujac sie¢ w skrzynie.

Na tle swoich braci i siéstr Arghun wyréznial sie jako polityk,
ukochany przez kupcéw i moznowltadcéw kontynentu. Byl mezczyzng
szczuplym i wysokim, ktéry miast gromadzi¢ zloto i otaczac sie
luksusem, wolal zdobywaé wiedze. Zwano go Ksieciem Szpiegow.
Podczas gdy jego dwaj bracia zyskali stawe niepokonanych wojownikéw,
Arghun szkolit swéj umyst, a w chwili obecnej nadzorowal prace
trzydziestu szesciu wezyréw ojca. Dlaczego wiec mialby marszczyé brwi
na widok takiego skarbu?

A mial przed sobg naszyjniki z diamentami i rubinami. Ziote
bransolety wysadzane szmaragdami. Kolczyki przypominajgce mate
kandelabry szafiréw i ametystéw. Pysznie wykute pier§cienie, niektére
zdobione Kklejnotami wielkoSci jaskoélczego jaja. Grzebienie, szpile
i brosze. Okupione krwig. Kupione za krew.

Najmtodsze z obecnych w sali dzieci kagana, piekna, zgrabna
dziewczyna o imieniu Duva, nachylita sie najnizej. Smuktg dlonig, ktérg
zdobit gruby, srebrny piersScien z szafirem niemalze niepojetych
rozmiaréw, gladzita swdj wydatny brzuch.

Byla przypuszczalnie w széstym miesigcu cigzy, choé jej powléczyste
szaty w ulubionym przez nig rézu i fiolecie oraz drobna budowa mogty
mylié. Niewagtpliwie nosita pierwsze dziecko, owoc zaaranzowanego
malzenistwa z ksieciem pochodzacym z zamorskiej krainy na dalekim
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wschodzie. Panstwo to graniczylo od poludnia z Doranelle, a jego
wladcy, swiadomi kapryséw krélowej Fae, woleli zabezpieczyé swag
przyszto$¢ sojuszem z wielkim imperium za morzem. Nesryn i inni
zastanawiali sie czesto, czy to aby nie pierwsza préba rozszerzenia
kaganatu na kolejne kontynenty.

Kapitan nie przygladata sie jednak dtugo zyciu, ktére dojrzewato pod
upierécieniong dlonig. Wiedziala bowiem, ze jesli ktére§ z braci badz
siéstr Duvy zasigdzie na tronie, jego pierwszym zadaniem po sptodzeniu
wlasnych potomkéw bedzie wyeliminowanie kazdego, kto stanowi
zagrozenie dla jego rzadéw. Rozpocznie zas od potomstwa tych braci
i siéstr, ktérzy bedg mieli najwiekszg ochote na tron.

Nesryn zastanawiala sie, jak Duva to zniesie. Ciekawa byla, czy
pokochala juz dziecko rosngce w jej lonie, czy tez byla na tyle madra, by
wzbraniaé¢ sie przed takimi uczuciami. Myslata tez o tym, czy ojciec
dziecka zrobitby wszystko, by zapewnié¢ mu bezpieczenstwo, gdyby jego
zycie bylo zagrozone.

Kagan w koncu rozparl sie na tronie. Jego dzieci wyprostowaly sie,
a dionr Duvy opadta.

— Oto kosztownosci — wyjasnil Chaol - wykonane przez
najwybitniejszych adarlanskich rzemies§lnikéw.

Kagan bawit sie pier§cieniem z cytrynem zdobigcym jego dton.

— Jesli pochodzg ze skarbca Aelin Galathynius, nie mam co do tego
najmniejszych watpliwosci.

Nesryn i Chaol zacisneli zeby na utamek sekundy. Wiedzieli —
a raczej podejrzewali — ze kagan mial szpiegéw na calym Swiecie. Mieli
tez Swiadomos$é, ze przeszio$¢ Aelin moze stanowi¢ dla nich trudng
przeszkode.

— Poniewaz nie jeste$§ jedynie namiestnikiem wladcy Adarlanu —
ciggnal kagan — ale réwniez ambasadorem Terrasenu, prawda?

— Prawda — przyznal Chaol.

Kagan uniést sie z ledwie zauwazalng sztywno$cig, a jego dzieci
natychmiast rozstgpily sie, by modgl zejSé po stopniach ztotego
podwyzszenia.

Najwiekszy sposréd nich, rosty i najwyrazniej o wiele bardziej
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niepohamowany od milczgcego, skupionego Sartaqa, wpatrywal sie
w tlum, jakby wszedzie wokét szukat ukrytych zagrozen. Byl to Kashin,
czwarty w kolejnosci.

Sartaq dowodzil rukami na niebach péilnocy i centrum kraju,
a Kashin stal na czele armii lgdowych, gléwnie piechoty i kawalerii.
Arghun sprawowal wladze nad wezyrami, a Hasar, jesli wierzyé
plotkom, miata postuch wéréd admiratéw floty. Niemniej Kashin
wyréznial sie na tle rodzeristwa mniejszym wyrafinowaniem. Jego twarz
byla szeroka i plaska, a czarne wlosy, splecione w zwykly warkocz,
sptywaly na plecy. By! zdecydowanie przystojnym mezczyzng, ale
trudno sie bylo oprze¢ wrazeniu, ze zolnierskie zycie zdazylo juz go
naznaczy¢ i uczynié czlowiekiem szorstkim i gwattownym, przez co by¢
moze wydawat sie jeszcze bardziej pociggajacy.

Kagan zszed! z podwyzszenia z szelestem ciggnacych sie za nim szat.
Nesryn patrzyla, jak stgpa po zielonym marmurze, i z kazdym jego
krokiem coraz dobitniej uswiadamiala sobie, ze idacy ku niej mezczyzna
niegdys rozciggngl wladze nie tylko nad rukami na niebie, ale réwniez
ogromnymi formacjami kawalerii, a nawet przeciagngl flote na swojg
strone. Gdy jego matka umierala na wyniszczajacg chorobe, ktérej
nawet uzdrowiciele z Torre nie byli w stanie zatrzymaé, Urus start sie
ze swoim starszym bratem w pojedynku na $mieré i zycie. Jego
zwyciezca mial zasigs$é na tronie.

Poprzednia kagan uwielbiala przedstawienia i zadecydowatla, ze
wybrani synowie stoczg swg walke w amfiteatrze w $rodku miasta.
Wstep byl wolny dla kazdego, kto tylko zdotat wedrzeé sie do srodka, by
zajgé dla siebie miejsce. Ludzie siedzieli na schodach i tukowatych
zwienczeniach bram, a kolejne tysigce tloczyly sie na ulicach. Na
wielkich slupach okalajacych najwyzszy poziom amfiteatru przysiadty
ruki z jezdZcami, a inne krazyly nad areng.

Dwoéch kandydatéw do tronu walczyto przez sze$é godzin.

Zmagali sie¢ nie tylko ze soba, ale tez z koszmarami, ktére
przygotowala dla nich matka. Z wielkich klatek, ktére wylanialy sie
niespodziewanie spod posypanej bialym piaskiem areny, wyskakiwaty
potezne koty, a z mroku tuneli wyjezdzaly na nich rydwany z kotami
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zbrojnymi w obracajgce sie ostrza. Ich wozZnice ciskali w walczacych
wléczniami. QOjciec Nesryn znajdowal sie wsréd owladnietych
szaleistwem ludzi na ulicach i stuchat raportéw wykrzykiwanych przez
tych, ktérzy wspieli sie na kolumny.

Ostatni cios nie byt bynajmniej zwiericzeniem brutalnej rozprawy czy
tez wyrazem nienawisci.

Orda, starszy brat panujgcego obecnie kagana, nie zauwazyl wiéczni,
ciSnietej przez wojownika na rydwanie. Jej cios powalit go ostatecznie po
szeSciu godzinach krwawej bitwy.

Woéwcezas Urus odlozyl swéj miecz. Wokél areny zapadilo milczenie.
W absolutnej ciszy mezczyzna wyciggnat zakrwawiong dlonn w strone
powalonego brata, chcgc mu poméc.

Wtedy Orda wydoby! ukryty sztylet i cisngl nim prosto w serce
przeciwnika.

Chybitl nieznacznie.

Raniony Urus wrzasngt z bélu, wyszarpnagl bronh ze swego ciala
i rzucit nig w brata. W przeciwienstwie do niego nie chybit.

Nesryn zastanawiata sie, czy na klatce piersiowej idgcego ku nim
kagana nadal widnieje blizna. Czesto rozmyslata nad tym, czy niezyjaca
juz kagan oplakala Smieré¢ starszego syna w zaciszu swych komnat.
A moze nigdy nie zdobyla sie na to, by pokochaé swe dzieci, wiedzac,
jaki los jest im pisany.

Urus, Kagan Poludniowego Kontynentu, zatrzymat sie przed Nesryn
i Chaolem. Przewyzszal dziewczyne o pét glowy. Mimo wieku nadal
trzymal sie prosto i miat barczyste ramiona, choé¢ gdy pochylil sie nad
jednym z kufréw, w jego ruchach dato sie zauwazy¢ pierwsze symptomy
starczej sztywnosci. Podniést naszyjnik z diamentami i szafirami, ktéry
W jego poznaczonej bliznami dloni wygladal jak mienigca sie rzeka.

— Moéj najstarszy syn Arghun — odezwatl sie, wskazujgc ruchem
podbrédka wysokiego, czujnego miodzierica — niedawno przedstawil mi
kilka fascynujgcych faktéw na temat krélowej Aelin Ashryver
Galathynius.

Nesryn czekala na wuderzenie. Chaol bez mrugniecia powieka
wytrzymywat spojrzenie Urusa.
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Niemniej jednak w czarnych oczach kagana — takich samych jak
u Sartaqa, co uswiadomila sobie Nesryn - =zatanczyly iskierki
rozbawienia.

— Pojawienie sie¢ dziewietnastoletniej krélowej — wladca zwrécit sie do
Chaola — powinno budzié¢ niepokdj wielu ludzi. Dorian Havilliard nie
jest duzo starszy, ale przynajmniej od dziecka byt szkolony w rzadzeniu.
Wie, jak zapanowaé¢ nad dworem i sterowaé krélestwem po przejeciu
tronu. Aelin Galathynius zas...

Kagan wrzucil naszyjnik z powrotem do kufra. Brzekngl réwnie
glosno jak klinga miecza odbijajaca sie od kamienia.

— Pewnie wielu ludzi pomys$li sobie, ze dziesieé¢ lat zabijania na
zlecenie to rowniez jakas forma doswiadczenia.

Dookota sali tronowej znéw poniosty sie szepty. Ogniste oczy Hasar
niemalze 1$nily. Twarz Sartaqa pozostala nieporuszona, czego by¢ moze
nauczyl sie od najstarszego brata. Jego szpiedzy, nawiasem moéwigc,
musieli w istocie dysponowaé nie byle jakim talentem, skoro poznali
przeszlo§¢ Aelin. Sam Arghun wygladal, jakby miat wielkg ochote
usmiechngé sie przebiegle.

— Moze i oddziela nas Waskie Morze — rzekt kagan do Chaola, ktérego
twarz nawet nie drgneta — ale nawet my uslyszeliSmy o Celaenie
Sardothien. Przynosisz mi klejnoty, ktére bez watpienia nalezaty do jej
kolekcji. Wreczasz je mnie, kiedy moja cérka Duva — zerkngl na
ciezarng dziewczyne stojacg obok Hasar — nie otrzymala jeszcze daru
§lubnego ani od waszego nowego kréla, ani tez od odnalezionej krélowe;j.
Tymczasem kazdy inny wladca obdarowat jg prawie p6t roku temu.

Nesryn zatuszowala grymas. Bylo to w istocie ogromne przeoczenie,
ktére mozna by usprawiedliwi¢ wieloma faktami, ale zadne z nich nie
mialo w sobie odwagi, by je teraz przedstawié. Chaol milczal, nie
prébujgc nawet sie ttumaczyé.

— Mimo to — podjat kagan — choé przybywacie tu i rzucacie mi pod nogi
klejnoty niczym worki z ziarnem, wolalbym chyba ustyszeé prawde.
Zwlaszcza po tym, jak Aelin Galathynius strzaskala wasz szklany
zamek, zamordowala poprzedniego kréla i przejela stolice.

— Skoro ksigze Arghun jest tak dobrze poinformowany — odezwat sie
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po chwili Chaol z niezmgconym spokojem — by¢ moze nie musze juz nic
mowic.

Jego wyzywajgca postawa i ton glosu wywolaty u Nesryn dreszcz
leku.

— Byé moze w istocie tak jest — odezwal sie kagan, a Arghun zmruzyt
lekko oczy. — Ale mysle, ze powinienes uslyszeé ode mnie kilka prawd.

Chaol bynajmniej sie tego nie domagal i nie wydawat sie réwniez nimi
zainteresowany.

— Doprawdy? — spytat.

Kashin zesztywnial, czym zdradzil, iz jest najwierniejszym obroricg
kagana. Arghun wymienil spojrzenia z jednym z wezyréw i obdarzyl
Chaola wzrokiem zmii gotowej do ataku.

— Opowiem ci o tym, po co tu przybyles, lordzie Westfall i Krélewski
Namiestniku.

Jedynie mewy, kolujgce wysoko nad kopulg sali tronowej, oSmielity
sie zakt6caé cisze. Kagan zatrzaskiwat jedno wieko po drugim.

— Mysle, ze przybyliscie tu po to, by naméwi¢ mnie do przylgczenia sie
do wojny. Adarlan jest podzielony, a Terrasen spustoszony. Ci
z moznowladcéw, ktérym udalo sie przezyé, nie bedg mieli zbytniej
ochoty walczy¢ dla niedoswiadczonej kréolowej, ktora przez dziesieé lat
optywala w luksusy i kupowata sobie klejnoty za krwawe pienigdze.
Lista waszych sojusznikéw jest krétka i krucha, a ksigze Perrington
dysponuje wielkimi armiami. Pozostale krélestwa na waszym
kontynencie réwniez sg rozbite i oddzielone od Terrasenu przez wojska
ksiecia. Przybytes wiec tu na skrzydtach oémiu wiatréw, by prosi¢ mnie
o wyslanie armii na wasze brzegi. By naméwi¢ mnie do przelewania
krwi za przegrang sprawe.

— Niektorzy uznaliby te sprawe za szlachetng — zripostowat Chaol.

— Jeszcze nie skoniczylem. — Kagan uniést reke.

Chaol najezyt sie, ale umilkl. Serce Nesryn walilo jak mtotem.

— Gdyby spytaé moich doradcéw — kagan machngt wzniesiong dlonig
ku wezyrom oraz Arghunowi i Hasar — wielu rzekloby, iz nalezy
trzymac sie od tego z daleka. Ba, lepiej byloby wrecz sprzymierzy¢ sie
z sitg, ktéra ma zdecydowanie wieksze szanse na zwyciestwo, a przez
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ostatnich dziesieé¢ lat prowadzila z nami zyskowny handel. — Zatoczyl
dtonig tuk, wskazujgc kolejnych mezczyzn i kobiety w zlotych szatach
wezyréw, a takze Sartaqa, Kashina i Duve. — Inni powiedzieliby, ze
sojusz z Perringtonem to ryzyko, bo kiedy$ mozemy ujrzeé jego potezne
armie w naszych portach. Ze ongi§ upokorzone krélestwa Eyllwe
i Fenharrow pod nowymi rzgdami mogg odzyskaé swéj splendor i na
nowo napelnié nasze kufry zlotem. Nie watpie, iz uslysze od was taka
obietnice. = Zaproponujecie @ mi zyskowne umowy handlowe,
przypuszczalnie stratne dla was, ale powoduje wami desperacja. Nie
macie niczego, czego sam bym nie mial. Lub czego nie potrafitbym
odebraé, gdybym zechcial.

Chaol na szczescie nadal sie nie odzywal, ale w jego ciemnych oczach
wrzal gniew, wywotany cichg grozbg.

Kagan zajrzal do czwartej, wcigz otwartej skrzyni, w ktorej
znajdowaly sie wysadzane klejnotami grzebienie i szczotki oraz
zbytkowne buteleczki perfum, dzielo najlepszych szklarzy Adarlanu.
Tych samych, ktérzy wzniesli zamek strzaskany przez Aelin.

— A wiec przybyliscie, by przekona¢ mnie do poparcia swej sprawy.
Rozwaze to podczas waszego pobytu, tym bardziej ze bez watpienia
przywiodla was tu rowniez inna przyczyna.

Poznaczona bliznami, ciezka od pierscieni dlonn wskazala fotel, na
ktéorym siedzial Chaol. Na opalonych policzkach mezczyzny pojawit sie
rumieniec, ale nawet nie drgngl. Nesryn réwniez zmusita sie do
okazania catkowitej obojetno$ci.

— Arghun poinformowal mnie o tym, ze twe obrazenia sg $wieze,
a odniostes je podczas eksplozji szklanego zamku. Wyglagda na to, ze
krélowa Terrasenu nie zawsze pamieta o tym, by w pore ostoni¢ swoich
sojusznikow.

Wszyscy, od ksigzat az po stuzgcych, wpatrywali sie w nogi Chaola.
Miesien drgnal na jego szczece.

— Wasze stosunki z Doranelle sg teraz napiete, réwniez dzieki Aelin
Galathynius, przez co Antica staje sie jedynym miejscem, w ktéorym
mozesz szukaé dla siebie pomocy. Mam na mysli Torre Cesme. — Kagan
wzruszyl przy tych stowach ramionami, jak zwykt to czynié¢ za mlodu,
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gdy byl jeszcze zuchwatym wojownikiem. — Moja ukochana zona bytaby
gteboko poruszona, gdybym odmoéwil poszkodowanemu cztowiekowi
szansy na wyleczenie — oznajmil, a Nesryn z zaskoczeniem u$wiadomita
sobie, ze nigdzie nie widzi cesarzowej. — Oczywiscie udziele wam zgody
na wejScie do Torre, ale nie moge zagwarantowac, czy uzdrowiciele
zechcg sie tobg zajgé. Nawet ja nie jestem w stanie narzuci¢ swej woli jej
mieszkancom.

Torre, zwana réwniez po prostu Wiezg, znajdowala sie na
potudniowym skraju Antiki. Wyrastala ze szczytu najwiekszego
wzgorza, tagodnie opadajgcego ku zielonemu morzu, skagd dominowala
nad calym miastem. Byla siedzibg owianych stawg wuzdrowicieli
i pomnikiem ku czci Silby, bogini uzdrowicielki. Wéréd trzydziestu
szeSciu bogéw, ktérych imperium przyjeto do swego panteonu na
przestrzeni dziejow, Silba zajmowala najwazniejszg pozycje i nikt nie
byl w stanie zagrozi¢ jej panowaniu.

Chaol wygladal, jakby wtasnie przeltkngt gorgcy wegielek, ale zdotat
pochyli¢ glowe.

— Dziekuje ci za twa hojnos$é, Wielki Kaganie.

— Odpocznijcie po podrézy. Przekaze uzdrowicielom, ze bedziesz gotow
jutro rano. Skoro sam nie mozesz sie do nich udaé, ktos z nich przyjdzie
do ciebie. O ile sie zgodza.

Palce Chaola drgnely na kolanie, ale powstrzymat odruch zaci$niecia
piesci. Nesryn nadal wstrzymywala oddech.

— Jestem do ich dyspozycji — wykrztusil Chaol przez $cisniete gardto.

Kagan zatrzasnat wieko ostatniego kufra.

— DMozesz zatrzymaé swe prezenty, Krolewski Namiestniku
i ambasadorze Aelin Galathynius. Nie sg mi do niczego potrzebne i nie
zainteresowaly mnie.

Chaol poderwat gtowe, jakby zirytowalo go cos w glosie kagana.

— Dlaczego?

Nesryn z trudem zamaskowatla wzdrygniecie. W oczach kagana
blysneto zaskoczenie oraz gniew, a jego dzieci spojrzaly po sobie, co
zdradzito dziewczynie, ze Chaol przesadzil. Nikt nigdy nie o$mielit sie
wypowiedzieé¢ do wladcy stéw, ktére brzmiaty jak zgdanie.
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Nesryn jednakze dostrzegla w oczach kagana jeszcze co$. Znuzenie.

Po jej plecach sptyngl zimny dreszcz, gdy znéw pomyslata o biatych
proporcach splywajgcych z okien w calym mieécie. Spojrzata na
dziedzicéw tronu i przeliczylta ich ponownie.

Piecioro. Nie sze$cioro, ale piecioro.

Z niemal kazdego okna krélewskiego palacu zwisalo biate sukno,
podobnie bylo w catym miescie. Mieszkancy Potudniowego Kontynentu
nie zwykli dlugo optakiwaé¢ swych zmartych, a na pewno nie tak, jak sie
to odbywalo w Adarlanie, gdzie wszyscy ubierali sie na czarno i smucili
sie przez dlugie miesigce. Nawet w rodzinie kagana zycie wkrétce znéw
ruszalo naprzéd, a zmarlych nie zamykano w trumnach czy
katakumbach, lecz owijano w biel i pozostawiano pod otwartym niebem
w odleglej, odcietej od reszty §wiata enklawie na dalekich stepach.

»58 tu tylko najstarsi — u$wiadomitla sobie Nesryn. — Nie ma
Tumelun, ktéra liczyla sobie zaledwie siedemnascie lat”.

Jej domyst potwierdzil po chwili sam kagan, ktory rzekt do Chaola:

Po tych stowach wroécit na tron. Wystgpil Sartaq, ktérego bezdenne
spojrzenie wypelnit smutek i zal. Skingt lekko ku Nesryn. A wiec to
prawda. Nie pomylita sie.

Mocny, przyjemny glos Sartaqa ponidst sie po sali:

— Nasza ukochana siostra Tumelun zmarta nieoczekiwanie trzy
tygodnie temu.

,0ch, na bogéw...”.

W istocie nie mieli o niczym pojecia. Przybyli do krélestwa, ktoére
dopiero co zakonczylo rytualy pogrzebowe i jeszcze nie podniosto sie
z zaloby. Proszenie ich wladcy o pomoc w wojnie bylo wysoce
niestosowne, wrecz niegodziwe...

— Przyjmijcie nasze najglebsze kondolencje — rzekl posréd absolutnej
ciszy Chaol, spogladajac kolejno na kazdego ksiecia i kazdg ksiezniczke,
a na koricu na samego kagana, patrzgcego nan ze znuzeniem.

— Niech péinocne wiatry uniosg jg ku lepszym krainom — szepnela
Nesryn.

Dzieci wtadcy staly nieporuszone, a ich twarze byly $ciggniete, zimne.
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Jedynie Sartaq podziekowatl im skinieniem.

Nesryn przeniosta wzrok na Chaola. Jej spojrzenie bylo niemym
ostrzezeniem, by nie pytal o okolicznosci §mierci. Odczytal emocje z jej
twarzy i skingl glowa.

Kagan skrobal palcem jakgs plamke na swoim tronie z koSci
stoniowej. Cisza unoszgca sie nad salg byta ciezka niczym plaszcz
noszony przez konnych wojownikéw na pétnocnych stepach dla ochrony
przed nieublaganym wiatrem.

— Przez ostatnie trzy tygodnie nie schodziliSmy z pokladu okretu —
probowat wyjasnié Chaol, tym razem tagodniejszym glosem.

Kagan nawet nie udawat wyrozumiatosci.

— Co w sumie wyjasnia, dlaczego nie macie pojecia o innych
wydarzeniach. Te zimne klejnoty bardziej przydadzg si¢ wam niz mnie.
— Jego usta wykrzywil u$miech pozbawiony wesoloSci. — Arghun
rozmawial dzi§ ze swoim wystannikiem, ktéry tego poranka réwniez
zszed! na lagd. Mozecie zapomnie¢ o krélewskim skarbcu w Rifthold.
Ksigze Perrington i jego zastepy latajgcych potworéw splgdrowali
miasto.

Nesryn miala wrazenie, ze przygniata jg pusta, dudnigca cisza. Nie
byla pewna, czy Chaol jeszcze oddycha.

— Nie wiemy, gdzie sie znajduje krél Dorian, ale oddat miasto
wrogom. Jes§li wierzyé plotkom, umkngl w noc. Miasto upadlo
i wszystkie ziemie na potudnie od Rifthold znalazly sie¢ w posiadaniu
Perringtona i jego wiedzm.

Przed oczami Nesryn stanely twarze jej siostrzencéw i siostrzenic,
potem wujrzala oblicze siostry i ojca. Zobaczyla ich kuchnie oraz
piekarnie. Gruszkowe tarty studzgce sie na dtugim, drewnianym stole.

Dorian ich porzucil. Uciekt, ale po co? By znalezé pomoc? Ratowaé
zycie? Odszukaé Aelin? Czy Gwardia Krélewska réwniez opuscita
stanowiska? Czy ktokolwiek walczyl o zycie niewinnych mieszkancow
miasta?

Dlonie jej drzaly. Nie przejmowala sie tym, co pomyslg sobie ludzie
dookota niej. Niech szydzg, niech sie usmiechaja.

Dzieci jej siostry, najwicksza rado$é w jej zyciu...
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Chaol patrzy! na nig. Jego twarz byla catkowicie pusta. Nie bylo na
niej wstrzgsu, nie byto rozpaczy. Nic.

Czerwono-ztoty mundur stat sie przyciasny. Zaczynat dusié.

Wiedzmy i wywerny w jej miescie. Potwory ze szponami i zelaznymi
zebami, tngce, rozszarpujgce, atakujace.

Jej rodzina... Jej rodzina...

— Ojcze. — Sartaq ponownie wystgpit naprzéd. Jego onyksowe oczy
omiataly raz ja, raz wladce. — Nasi gos$cie majg za sobg dlugg podréz.
Zostawmy polityke na inng okazje — dodat i spojrzal z niechecig na
Arghuna, ktéry wydawal sie rozbawiony przyniesionymi wiesciami.
Cieszylo go to, ze rozkotysal podtoge z zielonego marmuru, na ktorej
stali jego gosScie. — Przeciez nadal jesteSmy narodem, ktéry stynie
z go$cinnosci. Niech odpoczng kilka godzin, a potem zasigdg z nami do
kolacji.

Hasar podeszla do Sartaqa, spogladajgc z niechecig na Arghuna.
Trudno bylto stwierdzié, czy pragnie w ten sposéb zbesztaé¢ brata, czy
moze jest zta na niego, Ze nie przekazal wiesci jej jako pierwszej.

— Nie dopusémy do tego, by ktokolwiek znalazt powéd, aby narzekaé
na naszg goscine — oznajmita.

Jej stowa byly ujmujace, ale ton glosu chtodny i obojetny. Ojciec
patrzy! na nich nieco zdeprymowany.

— Otéz to — rzekl i skingl na stuzacych, ktérzy stali przy
przeciwleglych kolumnach. — Zaprowadzcie gos$ci do komnat i wyslijcie
postanica do Torre z zapytaniem, czy najlepsza sposréd uzdrowicielek,
Hafiza, zechciataby nas odwiedzié.

Nesryn nie styszala reszty polecen. Jesli wiedzmy opanowaly miasto,
nie bedzie juz komu walczy¢ z Valgami, ktérzy zalegli sie tam na
poczatku lata. Nie bylo komu chronié¢ jej rodziny, o ile ktokolwiek
przezyl.

Nie mogta oddychaé, nie mogta myslec.

Niepotrzebnie wyjezdzata. Powinna byla zostaé! Nie powinna byla
przyjmowaé¢ awansu. Przeciez oni wszyscy mogli juz nie zyé badz
wlasnie konadé.

A co, jesli umarli? Jesli nie zyjg?
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Nie zauwazyla nawet stuzgcej, ktéra popchnela fotel Chaola, ledwie
zarejestrowala palce swego towarzysza, ktore oplotty jej dlorn. Nawet nie
uklonita sie kaganowi, gdy wychodzili z sali tronowej.

Wecigz widziata ich twarze.

Dzieci. UsSmiechniete dzieci jej siostry z pekatymi brzuszkami.

Powinna byta zostaé.
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Nesryn byla w szoku, a Chaol nie mégt podejéé do niej, objaé jej ani
przytuli¢ do swej piersi. Nie mogl, gdyz dziewczyna, milczgca i zimna
niczym upiér, weszta do sypialni ich zbytkownego apartamentu na
pierwszym pietrze palacu i zatrzasneta za sobg drzwi. Sprawiala
wrazenie, jakby nic na §wiecie nie mialo juz dla niej znaczenia.

Nie winit jej.

Pozwolit, by stuzgca — zgrabna mtoda dziewczyna z kasztanowymi
wlosami, ktore w ciezkich lokach opadaty az po waskg talie —
wprowadzita go do sgsiedniej sypialni. Okna komnaty wychodzily na
ogréd pelen drzew owocowych, bulgoczgcych fontann i kaskad rézowych
i fioletowych kwiatéow, wylewajgcych sie z donic stojacych na balkonie
nad nimi. Ich geste pnacza niczym zywa zaslona przeslanialy okna
i drzwi balkonowe.

Stuzgca bgkneta co$ o kgpieli — nie wladala ich jezykiem tak dobrze
jak kagan i jego dzieci, ale Chaol byt daleki od jakiejkolwiek krytyki.
Wszak sam nigdy nie opanowat w petni zadnego jezyka poza ojczystym.

Wslizgneta sie za rzezbiony, drewniany parawan, ktory bez watpienia
wiodt do jego pokoju taziennego, a Chaol wyjrzal z komnaty. Po drugie;j
stronie przedpokoju wylozonego jasnym marmurem widzial zatrzasniete
drzwi do sypialni Nesryn.

Nie powinni byli wyjezdzaé. Nie bytby w stanie wiele zdziataé podczas
ataku, ale... Niewiedza byta czyms$ straszliwym. Widzial, jakie pustki
poczynita w sercu Nesryn, i czul, ze sam nie znosi jej lepie;j.

Dorian przezyl, wmawial sobie. Wydostat sie. Uciekl. Dowiedzieliby
sie przeciez, gdyby znalazl sie w szponach Perringtona, czy raczej
Erawana. Ksigze Arghun wiedzialby o wszystkim.

Jego miasto zostalo splagdrowane przez wiedzmy.

Zastanawial sie, czy to Manon Czarnodzioba poprowadzita atak.
Chaol przypomniat sobie wszystkie spotkania z Przywédczynig Skrzydta
i probowal ustalié¢, kto jest czyim dluznikiem. Aelin darowata Manon
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zycie w $wigtyni Temis, a wiedZzma przekazata im istotne informacje
o Dorianie zniewolonym przez Valgéw. Czy ich porachunki zostaly
wyréwnane? Czy ich wspélna przeszlo$é zblizyla ich do siebie na tyle, by
mogli sie nazywac sojusznikami?

Nie byto sensu zywié nadziei, ze Manon zwréci sie przeciwko Morath.
Chaol odméwit jednak w duchu modlitwe do kazdego boga, ktéry miatby
ochote go stuchaé, by chronit jego kréla i bezpiecznie doprowadzit go do
przyjazniejszych portow.

Wierzyl w to, ze Dorianowi sie uda. Byt zbyt sprytny i obdarzony zbyt
wielkg mocg, by ponies¢ porazke. Z zadng inng alternatywg Chaol nie
chciat sie godzié.

ySorian zyje i jest bezpieczny. Albo wlagnie zmierza do bezpiecznego
miejsca” — powtérzyl w myslach i obiecat sobie, ze przy pierwszej
dogodnej okazji sprébuje wycisngé wiecej informacji z najstarszego
ksiecia. Nie interesowato go, czy Arghun jest w zatobie, czy tez nie.
Musiat sie dowiedzie¢ wszystkiego, co wiedziat ksigze. Potem zas
poprosi owg stuzacg, by przepytata zalogi wszystkich statkéw w porcie
i dowiedziala sie jak najwiecej o ataku.

Nie padlo ani jedno stowo o Aelin. Nikt nie wspomniat o tym, gdzie
byla i co robita. Aelin, ktéra réwnie dobrze mogla zaprzepasci¢ jego
szanse na ten sojusz.

Pochylit glowe, zacisngl zeby i trwal w tej pozie dluzszg chwile, az
otworzyly sie drzwi i do srodka wtargngl wysoki, barczysty mezczyzna.
Szedl krokiem cztowieka, ktéry wilada tym miejscem, co jak uzmystowit
sobie Chaol, pewnie bylo prawds.

Ksigze Kashin przybyl sam i nie mial przy sobie broni, cho¢ poruszat
sie z pewnoS$cig siebie cztowieka, ktory gleboko wierzy w swe zdolnosci
oraz sile.

,Ja tez tak kiedys kroczylem po korytarzach Rifthold” — pomyslat
Chaol.

Pochylit glowe, witajac nieoczekiwanego go$cia, a ten zatrzasnal
drzwi i otaksowal go uwaznie spojrzeniem od stép do glow, jak to zwykt
czyni¢ wojownik, ktéry spotyka innego wojownika. Gdy brgzowe oczy
napotkaly wreszcie wzrok Chaola, ksigze odezwal sie¢ w mowie
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Adarlanu:

— Kalectwo tego typu nie jest tu niczym nadzwyczajnym. Widzialem
wielu takich jak ty, zwlaszcza wsréd plemion jezdzcéw. Stamtad
wywodzi sie moja rodzina.

Chaol nie mial ochoty rozmawia¢ o tym, co mu sie przytrafito, ani
z ksieciem, ani z kimkolwiek innym. Pokiwal wiec gtowg i powiedziat:

— Tak, z calg pewnoscig.

Kashin przechylit glowe i raz jeszcze mu sie przyjrzal. Ciemny
warkocz zsungl sie za muskularne ramie. By¢ moze domyslit sie, ze
Chaol woli nie poruszac tego tematu, gdyz rzekt:

— Moéj ojciec rzeczywiscie zyczy sobie, byScie oboje dotaczyli do nas
przy kolacji. Co wiecej, pragnie, bys$cie nam towarzyszyli kazdego
wieczoru. Zajmiecie miejsca przy stole na podwyzszeniu.

Dygnitarz odwiedzajgcy oScienne mocarstwo czesto otrzymywatl tego
typu zaproszenie. Posilek zjedzony przy stole kagana sam w sobie byt
ogromnym zaszczytem, ale dlaczego wladca wystatl syna, by przekazat
jego wole? Chaol starannie przemyslal swojg odpowiedz, ale ostatecznie
zdecydowat sie na najwiekszg oczywistos¢:

— Dlaczego?

Przeciez krewni kagana po utracie najmlodszego czlonka rodziny na
pewno chcieli spedzi¢ kilka chwil we wtasnym gronie. Chaol nie widziat
powodu, dla ktérego mieliby zapraszac kogos obcego do stotu.

Ksigze zacisnat zeby. Najwidoczniej, w przeciwienistwie do starszego
rodzenstwa, nie miat wprawy w maskowaniu uczud.

— Arghun donosi, ze w naszym palacu nie ma szpiegéw ksiecia
Perringtona. Nie podzielam tego przekonania. A Sartaq... — Kashin
urwal na moment, jakby nie chcial mieszaé¢ we wszystko swego brata
i potencjalnego sojusznika, po czym skrzywil sie. — Nie bez powodu
zdecydowatem sie zy¢ wérdd zotnierzy — dodat. — Wszystkie te dworskie
intrygi...

Chaol miat wielkg ochote przyznaé, ze sie z nim zgadza, gdyz podobne
wrazenie towarzyszylo mu przez cale zycie, ale zamiast tego spytat:

— Sadzisz, ze szpiedzy Perringtona przenikneli jednak na wasz dwoér?

Ile tak naprawde Kashin czy Arghun wiedzieli o Perringtonie i jego
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podwladnych? Czy znali prawde o krélu Valgéw, ktéry zamieszkat
w ciele ksiecia, oraz o dowodzonych przez niego armiach rodem
z najgorszego koszmaru? Postanowil na razie zachowaé te wiedze dla
siebie. Byé moze, jesli kagan i Arghun nie mieli o tym pojecia, zdota jg
w jaki$ sposob wykorzystac.

Kashin potart sie po szyi.

— Nie wiem, czy to jest kto§ od Perringtona, czy tez z Terrasenu,
Melisande czy Wendlyn. Wiem tylko, ze moja siostra nie zyje.

Serce Chaola na moment przestalo bi¢, ale zebrat sie na odwage
i spytat:

— Jak do tego doszto?

W oczach ksiecia wojownika zamigotat zal.

— Tumelun byla zawsze niesforng dziewczyng, nieco dzika
i niespokojng. Czesto popadata w skrajne nastroje. Jednego dnia byta
szczesliwa i rozeSmiana, a kolejnego zamknieta w sobie i zrezygnowana.
Ludzie méwig... — Urwal na moment i przetkngt sline. — Méwig, ze
z tego wlasnie powodu zeskoczyla z balkonu. Duva i jej mgz znalezli jg
péZnym wieczorem.

Smieré w rodzinie zawsze byla strasznym przezyciem, ale
samobdjstwo...

— Przykro mi — rzekt cicho Chaol.

Kashin potrzasngl glowg. Blask storica z ogrodu odbil sie od jego
czarnych wloséw.

— Nie wierze w to. Moja Tumelun nigdy by nie skoczyta z balkonu.

Moja Tumelun. Te stowa wystarczyly, by opisaé wiez, ktéra lgczyla
ksiecia z siostra.

— Podejrzewasz wiec jakg$ nieczystg gre?

— Wiem tylko tyle, ze jej nastroje nie mialy znaczenia. Znalem ja.
Znalem jg réwnie dobrze jak wlasne serce. — Kashin nakryt piers dlonig.
— Ona nigdy nie targnetaby sie na wlasne zycie.

— Jest mi niezmiernie przykro z powodu twojej straty — Chaol
wypowiedzial starannie przemyslane slowa — ale czy masz jaki§ powéd,
by podejrzewaé obce krélestwo o zorganizowanie zamachu? Dlaczego
mieliby to zrobié?
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Kashin przeszedt kilka krokéw.

— Nikt z naszych rodakéw nie bytby na tyle glupi.

— Co6z, nikt w Terrasenie czy Adarlanie réwniez by sie na to nie
powazyl, nawet jesli korzyscig byloby przeciggniecie was na naszg
strone w wojnie.

Kashin przyglgdat mu sie przez jedno uderzenie serca.

— Nawet krélowa, ktéra kiedys sama byta zabéjczynig?

Chaol nie zdradzit ani §ladu emocji.

— Aelin byla zabéjczynig, to prawda, ale od zawsze wyznaczala sobie
granice, ktérych nigdy nie przekroczyla. Zabijanie bagdz kaleczenie
dzieci zajmuje pierwszg pozycje na jej liscie.

Kashin zatrzymal sie przed komodg i poprawil poztacane pudetko
stojagce na wypolerowanej, czarnej powierzchni.

— Wiem. Czytalem o tym w raporcie przedstawionym mojemu bratu.
Opisano tam szczeg6towo jej metody dziatania.

Chaol méglby przysigc, ze ksigze zadrzat, nim dodat:

— Wierze ci.

Bez watpienia wlasnie z tego powodu mezczyzna prowadzil z nim te
rozmowe.

— A to skraca liste kandydatéw do zamachu. Perrington za$ znajduje
sie na pierwszym miejscu.

— Ale dlaczego kto$ mialtby zabijaé twojg siostre?

— Nie wiem. — Kashin zrobil jeszcze kilka krokéw. — Byla mloda,
prostoduszna, jezdzila wraz ze mng z Darghanami, jezdZcami z klanu
naszej matki. Nie miala jeszcze wlasnej sulde.

Chaol zmarszczy! brwi. Widzgc to, ksigze pospieszyt z wyjasnieniami:

— To wlécznia, ktérg dzierzg wszyscy wojownicy Darghanéw. Tuz pod
ostrzem zawigzujemy pasma wlosia naszego ulubionego konia. Nasi
przodkowie wierzyli w to, Ze owe pasemka, unoszgc sie na wietrze,
wskazujg miejsce, gdzie czeka na nas przeznaczenie. Niektorzy sposrod
nas nadal wierzg w takie rzeczy, ale nawet ci, ktérzy uwazajg to za
zwyklg tradycje, nigdy sie nie rozstajg ze swg wlécznig. W tym patacu
znajduje sie dziedziniec, gdzie ja oraz moi bracia i siostry wbiliSmy swe

sulde, by nawet tu, u boku ojca, oddawaé je powiewom wiatru. Niemniej
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po Smierci... — W jego oczach znéw pojawil sie cienn zalu. — Po $§mierci
jednego z nas jego wl6cznia staje sie jedynym przedmiotem, ktéry
zatrzymujemy. Dusza wojownika Darghanéw mieszka w niej po wsze
czasy, przeto wbijamy ja w ziemie stepu w naszej Swietej krainie. —
Ksigze zamkng! oczy. — A jej dusza bedzie btgkac sie z wiatrem.

Nesryn powiedziala wcze$niej co$ podobnego.

— Bardzo mi przykro — powtérzyt Chaol.

Kashin otworzyt oczy.

— Niektorzy sposréd moich braci i siéstr nie podzielajg moich
podejrzerr. Inni zgadzajg sie ze mng. M¢j ojciec... Céz, on jeszcze nie
podjal decyzji. Matka jest wcigz pogrgzona w glebokiej rozpaczy i nie
opuszcza swych komnat. Nie chce nawet wspominaé przy niej o moich
domystach, by... Nie, nie bylbym w stanie jej tego zrobié. — Potart swg
mocng szczeke. — Przekonalem wiec ojca, by zaprosit was na wszystkie
kolejne kolacje w ramach gestu dyplomatycznego. Chciatbym jednak,
by$ patrzyl dookota oczami cztowieka z zewngtrz. Bys opowiadal mi
o wszystkim, co wzbudzi twoje podejrzenia. Moze zauwazysz co$, czego
my nie widzimy.

»~A wiec mam im poméc — pomyslal Chaol. — A byé moze sam réwniez
w zamian otrzymam pomoc”.

— Jesli poktadasz we mnie tak wielkie zaufanie i méwisz mi o tym
wszystkim, dlaczego po prostu nie zgodzisz sie¢ poprze¢ nas w wojnie? —
spytal szorstko.

— Nie ja o tym decyduje. Nie ja wyciggam wnioski — odpart Kashin
z dystansem do$wiadczonego zolnierza i rozejrzal sie po apartamencie,
jakby poszukiwal ukrytych tu wrogéw. — Wyruszam do boju jedynie na
rozkaz ojca.

Gdyby agenci Perringtona juz sie tu znalezli, gdyby nie bylo
watpliwosci, ze to Morath stoi za §miercig ksiezniczki... Céz, to byloby
zbyt latwe. Kagan bez wahania potgczylby sily z Dorianem i Aelin.
Perrington, a raczej Erawan, byl na to zbyt sprytny.

Ale jesli Chaol wlaénie stawal przed szansg przeciggniecia dowddcy
armii lgdowych kagana na swojg strone...

— Ja trzymam sie z daleka od takich gier, lordzie Westfall — rzekt!
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Kashin, rozszyfrowujac blask w oczach Chaola. — Sprébuj zdobyé
poparcie mojego rodzenstwa.

Chaol postukal palcami w porecz krzesta.

— Czy mialbys dla mnie jakie$ rady w tym zakresie?

Kashin parsknat i uSmiechnat sie lekko.

— Nie jeste$ pierwszym, ktéry o to pyta. To samo pytanie zadawali
przed tobg juz inni, przybysze z krélestw o wiele bogatszych od twojego.
Niektérym sie to udalo, innym nie.

Zerknagl na nogi Chaola, a w jego oczach na moment btysneto
wspoélczucie. Widzac to, mezczyzna zacisngl dlonie na poreczach fotela.
Nie zyczyl sobie takich spojrzen od czlowieka, w ktéorym widzial
wojownika.

— Moge ci tylko zyczy¢ powodzenia — rzek! ksigze i ruszyl ku drzwiom,
stawiajgc dlugie kroki.

— Jeéli Perrington ma tu agenta — odezwal sie¢ Chaol, gdy Kashin
dotart do drzwi — zapewne juz wiesz, ze kazdy czlowiek w tym palacu
znalazt sie w wielkim niebezpieczenstwie. Musisz podjaé¢ dzialanie.

Kashin opart dlorh na rzezbionej klamce i zerkngl przez ramie.

— A dlaczego, twoim zdaniem, poprosilem przybysza z obcego
krolestwa o pomoc?

Gdy wyszedl, jego slowa nadal wisiaty w stodkim powietrzu. W tonie
glosu ksiecia nie bylo okrucieristwa, nie byl tez obrazliwy, ale Chaola
poruszyla typowa dla wojownikéw szczero$é, ktéra w nim pobrzmiewata.

Prébowal uspokoi¢ oddech, podczas gdy jego mysli rozpoczety dzikg
gonitwe. Nigdzie nie widzial czarnych pierscieni ani naszyjnikéw, ale
z drugiej strony wcale sie za nimi nie rozglgdat. Nawet do glowy mu nie
przyszlo, ze cien Morath moze pas¢ az tak daleko.

Podrapatl sie po klatce piersiowej. Musial uwazaé. Naprawde musiat
uwazacé na tym dworze zaréwno na to, co méwil przy innych, jak i na to,
co padalo z jego ust w tej komnacie.

Wcigz wpatrywal sie w zamkniete drzwi, zastanawiajgc sie nad tym,
co ustyszal od Kashina, gdy pojawila sie stuzgca. Przebrata sie juz
i zamiast spodni i tuniki miala teraz na sobie zawigzang w pasie szate

z najcienszego, najszlachetniejszego jedwabiu. Nie pozostawiala ona nic
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wyobrazni.

Chaol mial wielkg ochote zawotaé¢ Nesryn, aby mu pomogta, ale
sttumit w sobie te cheé.

— Mycie. Tylko mycie — powiedzial wyraznie i najbardziej stanowczo,
jak umialt.

Stuzka nie okazala ani cienia wahania czy skrepowania.

— Nie podobam ci sie? — spytata, dajagc Chaolowi do zrozumienia, ze
robita to wielokrotnie wczeéniej. Pytanie bylo szczere i konkretne.
Placono jej godziwie, podobnie jak innym stuzgcym w patacu i praca
byla jej wyborem. Gdyby zrezygnowata, na jej miejsce btyskawicznie
znalaztaby sie inna.

— Podobasz mi si¢ — odpart Chaol. Nie bylo to do korica klamstwo, ale
na wszelki wypadek patrzyt jej prosto w oczy. — Bardzo — dodat. — Ale ja
jedynie chce sie wykgpaé. Nie chce niczego od ciebie.

Oczekiwal po niej wdzieczno$ci, ale nieporuszona stuzgca jedynie
skinela gtowg. Musial uwazaé na to, co méwi nawet przy niej. Musial
uwazac na wszystko, o czym bedg z Nesryn rozmawiaé w tych pokojach.

Za zamknietymi drzwiami sypialni Nesryn nadal nie bylto stychaé
zadnego ruchu, skingl wiec na stuzgcg, by popchneta jego fotel na
kétkach do pokoju taziennego, gdzie unosity sie juz kleby pary.

Fotel dawal sie ptynnie prowadzi¢ zaréwno po dywanie, jak
i kafelkach, zakrety wokét mebli réwniez nie nastreczaly trudnosci.
Nesryn znalazla go tuz przed wyjazdem w pustych katakumbach zamku
w Rifthold, ongi§ zajmowanych przez uzdrowicieli. Wygladalo na to, ze
byla to jedna z nielicznych rzeczy, ktére uciekajgcy uzdrowiciele
pozostawili po sobie.

Byt lzejszy i zwrotniejszy, niz Chaol z poczatku sadzit, a wielkie kota
obracaly sie bez trudu, nawet gdy osobiscie tapal za przymocowane do
nich okrggle obrecze, by sie przemieszcza¢ bez niczyjej pomocy.
W przeciwienstwie do sztywnych, nieruchawych foteli, ktére zdarzato
mu sie czasami widywaé, ten dodatkowo zaopatrzony byl w niewielkie
kétka zamontowane pod drewnianym oparciem dla stép, ktére mogly sie
obraca¢ we wszystkie strony. Nic wiec dziwnego, ze pchany przez
stuzgcg wézek ptynnie skrecit do wypetnionego para pokoju.
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Wigkszo$¢é przestrzeni zajmowal wielki, pelen po brzegi basen.
Powierzchnia wody, na ktérej tu i 6wdzie unosily sie platki kwiatéw,
Iénita od olejké6w. Niewielkie okienko na przeciwleglym brzegu
wychodzilo prosto na zielony ogréd, tu i 6wdzie kleby pary opromieniat
blask §wiec.

Luksus. Nieskonczony luksus, podczas gdy jego miasto cierpiato.
Podczas gdy btagalo o pomoc, a ta nie nadchodzita. Dorian na pewno by
go nie opuscil. Jedynie catkowita kleska i brak nadziei na przezycie
sklonityby go do ucieczki. Chaol zastanawiat sie, czy jego magia aby nie
miata z tym jakiego$ zwigzku.

Czut w kosciach, ze Dorianowi nic nie bedzie. Wierzyt w to, ze dotrze
w bezpieczne miejsce i odnajdzie sojusznikéw, choé w brzuchu nadal mu
sie przewracato. Nie mégt zrobi¢ dla swego kréla nic poza wykuciem
nowego sojuszu. Glosy w jego duszy krzyczaly na niego i namawialy go
do powrotu do Adarlanu i odnalezienia Doriana, ale postanowit, ze
bedzie sie trzymal wyznaczonego kursu.

Ledwie zawazyl, ze stuzgca zdjeta mu buty. Kurtke i koszule mégt
Sciggngé sobie sam, ale nie przeszkadzat jej. Otrzasngl sie z zadumy,
dopiero gdy zaczeta zdejmowaé¢ mu spodnie. Pochylit sie, zaciskajgc
zeby, i przez moment zmagali sie z nimi wspdlnie. Gdy siegnela ku jego
bieliznie, ztapat jg za nadgarstek.

Miedzy nim a Nesryn nadal nie doszlo do zadnego zblizenia. Podjal
probe trzy dni temu na statku, ale nie skonczylo sie to dobrze i nie
chcial podejmowaé kolejnej. Nie oznaczalo to jednak, ze nie miat na to
ochoty. Budzit sie rano ze §wiadomoscig, ze rozpaczliwie jej pragnie, tym
bardziej ze dzielili jedng kajute, niemniej jednak ani na moment nie
zapominal o tym, ze jest kalekg. Deprymowala go mysl, ze nie moze juz
wzig¢ jej tak jak kiedys.

Wystarczyto, ze sobie o tym przypomnial, a pozgdanie znikato samo.

Cho¢ z drugiej strony czul ulge, ze niektére czeSci jego ciata
pozostawaly bez watpienia sprawne.

— Dam sobie rade — rzekl i nim stuzgca zdotata choéby drgngé, napigt
miesnie ramion i plecow, po czym zaczgl zsuwac sie z fotela. Byt to mato

spektakularny proces, wypracowany podczas dtugich tygodni podrézy.
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Od scian komnaty odbilo si¢ metaliczne szczekniecie, gdy zablokowatl
hamulec. Kilkoma zdecydowanymi ruchami przesungl sie na skraj
fotela, zdjgt stopy z drewnianego oparcia, ustawit je na podtodze
i skrecit nieco w lewo. Prawg reke zacisngl na skraju fotela przy
kolanach, a lewg, zwartg w pie$é, opart na chtodnej, wilgotnej od pary
posadzce. Byla Sliska...

Stuzgca podeszta, roztozyla przed nim gruby, bialy recznik i cofneta
sie. USmiechng!l sie do niej z wdziecznosciag, a potem przesungl lewg
dtoni na recznik. Wciggnal powietrze i nadal trzymajgc sie fotela, prawg
rekg ostroznie zsunal sie na ziemie, uginajac kolana.

Wylgdowal twardo, ale przynajmniej znalazl sie bezpiecznie na
podtodze. Nie przewrocit sie, tak jak to mialo miejsce kilkanascie razy
podczas pierwszych préb na statku. Ostroznie podpetzl do skraju
schodéw, prowadzacych w glab basenu, i umiescit stopy w cieplej
wodzie.

Stuzgca weszta do wody chwile pdzniej, petna gracji niczym czapla.
Jej przejrzysta szata stala sie niemalze niematerialna, gdy przenikneta
ja wilgoé. Jej dlonie, delikatne, ale mocne, ujely go mocno i pomoglty mu
zejsé glebiej, az woda siegneta mu do ramion. Jej pelne, spiczaste piersi
znajdowaly sie na wysokosci jego oczu.

Dziewczyna najwyrazniej tego nie zauwazata, a on natychmiast
odwrécit gtowe ku oknu. Katem oka widzial, jak sluzgca siega po
niewielkg tacke z kosmetykami, ktéra stala przy skraju basenu.
Znajdowaty sie na niej olejki, szczotki i miekka, wygodna odziez.

Gdy byla odwrécona, Chaol zdjat majtki. Plasngl nimi gltosno o brzeg
basenu.

Nesryn nadal nie wychodzita z sypialni.

Chaol zamkngt! wiec oczy i poddal sie zabiegom stuzacej,
zastanawiajgc sie przy tym, c6z on teraz, do licha ciezkiego, pocznie.
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Ze wszystkich komnat w Torre Cesme Yrene Towers te akurat
upodobata sobie najbardzie;j.

Byé moze przyczynag bylo to, ze znajdowala sie¢ na samym szczycie
wzniesionej z bialego kamienia wiezy i z zadnego innego miejsca nie
byto widaé tak pieknych zachodéw storica nad Antica.

A moze bylo tak dlatego, ze to tu po raz pierwszy od prawie dziesieciu
lat poczula sie bezpiecznie. To tu po raz pierwszy spojrzala na sedziwg
kobiete, teraz zasiadajgcg za zastanym papierami i ksiegami biurkiem,
i uslyszala z jej ust stowa, ktére zmienily cate jej zycie: ,,Witaj wsrod
nas, Yrene Towers”.

Od tej chwili uptynely juz ponad dwa lata.

Przez dwa lata pracowala i zyla w tej wiezy oraz w tym miescie,
zamieszkanym przez tyle rozmaitych ludéw, gotujacych tyle odmian
jedzenia i dzielgcych sie tyloma formami wiedzy.

Antica oraz Torre Cesme okazaly sie dokladnie takie, jak to sobie
wymarzyla, wiec skwapliwie podejmowala kazde wyzwanie i chwytata
sie kazdej okazji, aby dowiedzie¢ sie czego§ nowego. Studiowala,
stuchala wyktadow i ¢wiczyla, ratowata ludzkie zywoty i zmieniata je, az
znalazta sie na czele swej klasy. Niebawem cérka nieznanego nikomu
uzdrowiciela z Fenharrow uswiadomila sobie, ze zaré6wno mtodzi, jak
i starzy uzdrowiciele, majgcy za sobg cale zycie szkolen i praktyki,
zwracajg sie do niej z prosbg o rade i pomoc.

Pomagata jej magia. Cudowna, wspaniala magia, ktéra potrafita
odebraé jej dech lub przyprawié¢ o zmeczenie tak ogromne, ze Yrene nie
byta w stanie podnies¢ sie z t6zka przez cale dnie. Uzycie magii zawsze
stono kosztowato, zaréwno pacjenta, jak i uzdrowiciela, ale Yrene byta
gotowa zaptaci¢ kazdg cene. Nigdy nie przeszkadzalo jej to, ze musi
odchorowaé magiczng interwencje, jesli mogla dzieki temu uratowac
komus$ zycie. Silba obdarzyta jg talentem, a od mlodej nieznajomej dwa

lata temu w karczmie w Innish otrzymata inny dar. Yrene nie miala
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zamiaru zmarnowac ani jednego, ani drugiego.

Czekala w milczeniu, az szczupla kobieta siedzgca naprzeciwko niej
skoniczy czytaé jaki$§ list przy chronicznie zabataganionym biurku.
Pomimo najlepszych staran stuzby na starym meblu z palisandru
zawsze panowal chaos. Wszedzie lezaly receptury i opisy czaréw,
a miedzy nimi sterczaty fiolki i toniki.

Dwie z fiolek staly teraz przed kobietg — przejrzyste szklane kule
osadzone na srebrnych nézkach przypominajgcych stopy ibisa,
opromienione wiecznym blaskiem storica.

Hafiza, Najwyzsza Uzdrowicielka Torre Cesme, uniosta jedng z nich,
zakrecila jej jasnoblekitng zawartoscig, zmarszczyla brwi i odstawila jg
Z powrotem.

— Przygotowanie tych przekletych eliksir6w zawsze trwa dwa razy
wiecej, niz sobie zaloze — odezwata sie w jezyku Yrene, po czym spytata
od niechcenia: — Jak mys$lisz, skad sie to bierze?

Yrene, ktora siedziala na wystuzonym, zmechaconym fotelu przy
biurku, pochylila sie, by przyjrze¢ sie eliksirowi. Kazde spotkanie
z Hafizg bylo wyzwaniem, lekcjg i okazja, by sie czego$ nauczyé. Zdjeta
fiolke ze stojaka w ksztalcie ptasiej nogi i podniosta jg ku ztocistemu
blaskowi zachodzgcego storica, by uwaznie przyjrze¢ sie gestemu,
lazurowemu plynowi.

— Jakie jest jego zastosowanie?

— U pewnej dziesieciolatki sze$¢ tygodni temu objawil sie suchy
kaszel. Odwiedzila kilku lekarzy, ktorzy zalecili jej picie herbaty
z miodem, odpoczynek i przebywanie na s§wiezym powietrzu. Na jakis
czas jej stan sie poprawil, ale tydzien temu kaszel powrdcit ze zdwojong
silg.

Lekarze z Torre Cesme nie mieli sobie réwnych na calym §wiecie, a od
uzdrowicielek z Torre réznilo ich tylko to, ze nie wtadali magig.
Zamieszkiwali ogromny kompleks wokél wiezy i jako pierwsi stawiali
diagnoze.

Magia byta cenna, ale korzystanie z niej wigzato sie z ryzykiem, przez
co ktoras z poprzedniczek Hafizy zarzadzila, ze kazdy pacjent, nim
spotka sie z uzdrowicielkg, musi zosta¢ zbadany przez lekarza. By¢
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moze byla to decyzja polityczna, by ludzie domagajacy sie cudownej,
leczgcej wszystko magii przestali ignorowaé zwyktych lekarzy.

Magia nie moglta wyleczyé wszystkiego. Nie mogta zatrzymaé $mierci
ani przywréci¢ do zycia kogos, kto juz odszedl. Przez ostatnie dwa lata
Yrene wcigz boleénie przekonywala sie o swoich ograniczeniach, ale
mimo to, choé¢ kazdy chory musial najpierw spotkac¢ sie z lekarzem,
interweniowala zawsze, gdy w waskiej, stromej uliczce Antiki ustyszata
czyj$ kaszel.

Przechylata gtowe to w jedng, to w drugg strone.

— By¢ moze eliksir Zle reaguje na wysokg temperature. To byto bardzo
gorgce lato, nawet jak na Antice.

Minety juz dwa lata, a Yrene nadal nie byla przyzwyczajona do
bezlitosnych, suchych upatéw miasta bogéw. Na szczescie jakis geniusz
przed wiekami obmyslit wiezyczki, ktore lapaly wiatr i przenosily
chlodniejsze powietrze do pokojow lezacych ponizej. Dodatkowo niektére
domy byly podigczone do nielicznych podziemnych kanatéw, ktére wity
sie pod Anticg i przeksztalcaly gorgce wiatry w chtodne podmuchy.
Miasto najezone wiec bylo wiezyczkami, ktére przypominaly tysigce
wléczni celujgcych ku niebu. Wyrastaly one zaréwno z dachéw
niewielkich ceglanych doméw, jak i z wielkich rezydencji zwieniczonych
koputami, pelnych cienistych dziedziricow i sadzawek z czystg wodg.

Niestety, Torre powstata na dlugo przed owym fantastycznym
wynalazkiem i choé¢ w wyzszych partiach zamontowano przemyslny
system wentylacyjny, ktéry chlodzit pietra ponizej, Yrene czesto
marzyla o tym, by jaki§ utalentowany architekt zaopatrzy! jednak wieze
w najnowsze odkrycia. W rzeczy samej, upaly na zewngtrz oraz
rozliczne ognie, ktére plonely na nizszych pietrach sprawiaty, ze
w komnacie Hafizy byto gorgco jak w kotle.

— Moze mogltaby$ umiesci¢ je na jednym z nizszych pieter, gdzie jest
chtodniej — dodata.

— A jak zapewnie eliksirowi potrzebne cieplo?

Yrene zastanowila sie.

— Wystarczy kilka zwierciadel, ktére ztapig blask storica padajgcy od
okna i skierujg go na fiolke. Kilka razy dziennie trzeba bedzie je
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przestawiaé, by nadgzyé za ruchem slonrica. Dzigki nizszej temperaturze
i bardziej skupionej wigzce Swiatla eliksir bedzie szybciej gotowy.

Przetozona skineta glowg z zadowoleniem. Dla Yrene jej potakiwanie
i blask w brgzowych oczach byly powodem do wielkiej radosci.

— Bystre pomysty i szybka reakcja ratujg ludzkie zycie czeSciej niz
magia — rzekla jedynie Hafiza.

Yrene slyszala to zdanie juz tysigc razy, bardzo czesto w zwigzku
z wlasnymi pomystami — ku jej bezbrzeznej dumie — ale pochylila lekko
glowe w podziekowaniu i odlozyta fiolke na stojak.

— A wiec... — Hafiza splotla dlonie na blacie rozgrzanego biurka
z palisandru. — Dowiedzialam sie od Eretii, ze jej zdaniem jeste$ gotowa,
by nas opuscié.

Yrene wyprostowala sie¢ na fotelu, tym samym, na ktérym usiadla
pierwszego dnia i btagala o przyjecie w poczet uczniéw po wspieciu sie
po tysigcach stopni az na szczyt wiezy. Samo btaganie okazalo sie
najmniejszym z upokorzen, ktérych doznata podczas tego spotkania.
Najbardziej dotkliwym byl moment, kiedy rzucila na biurko Hafizy
sakiewke ze ztotem i palnela, ze nie dba o koszty nauki i chce, by Hafiza
wszystko zatrzymatla.

Nie miala wéwczas swiadomosci, ze Hafiza nie przyjmuje pieniedzy
od uczniéw. Nie, oni inaczej placili za swg nauke. Podczas dtugiego
roku, ktéry Yrene przepracowala w gospodzie Pod Bialg Swinig
w zapomnianym przez $wiat porcie Innish, doznata wielu przykrosci
i zniosla wiele zniewag, ale nigdy nie byla bardziej zawstydzona niz
w chwili, gdy Hafiza kazala jej zebraé pienigdze z powrotem do brgzowej
sakiewki. Zgarniajgc monety z blatu niczym szuler po udanym rozdaniu,
Yrene powaznie sie zastanawiala, czy nie wyskoczy¢ z okna
znajdujgcego sie za plecami Najwyzszej Uzdrowicielki.

Wiele sie zmienito od tego czasu. Znikla suknia ze zwyklego ptétna,
a przerazliwa chudo$§é¢ réwniez byla juz tylko wspomnieniem. Dzieki
ogromnym kuchniom w Torre, niezliczonym rynkom pelnym straganéw
z jedzeniem i knajpkom przy kazdej kretej uliczce ciato Yrene nabrato
kraglosci. Tak jak przypuszczata, niekoriczace sie schody pomogly jej
utrzymywac sie w formie.
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Przetkneta §line, prébujgc wyczytaé cos wiecej z twarzy Najwyzszej
Uzdrowicielki, ale nie udalo jej sie. Hafiza byta jedyng znang jej osobag,
ktorej mysli nigdy nie byla w stanie rozpracowaé. Nigdy nie byta
swiadkiem jej wybuchu emocji, czego nie mogla powiedzie¢ o innych
nauczycielach, a zwlaszcza o Eretii. Nie zdarzylo sie tez, by Najwyzsza
Uzdrowicielka podniosta glos. Na jej twarzy pojawiat sie jedynie wyraz
zadowolenia, obojetnosé lub rozczarowanie. Yrene zyla w strachu przed
dwiema ostatnimi.

Nie bata sie kary, nie istnialo tu nic w tym stylu. Nie wstrzymywano
nikomu positkéw, nie bylo bicia. Nic nie przypominalo zycia w gospodzie
Pod Bialg Swinia, gdzie Nolan odbieral jej zaplate, jesli wedtug niego zle
sie zachowata, nalozyla klientowi zbyt duzg porcje lub zostawita resztki
jedzenia dla pétdzikich dzieci, ktére mieszkaty na brudnych ulicach
Innish. Przybyta do wiezy z przeswiadczeniem, ze czeka jg tu taka sama
dola, a miejscowi odbiorg jej pienigdze, przez co z kazdym kolejnym
dniem bedzie jej trudniej wyjechaé. Spedzita az rok u Nolana, dlatego ze
ten bez przerwy podwyzszal jej czynsz, obnizal pensje i odbieral coraz
wiecej napiwkéw. Ponadto miala Swiadomo$é, ze wiekszo$¢é kobiet
w Innish pracuje na ulicy, a gospoda, choé byta obrzydliwym miejscem,
nadal stanowita o wiele lepszg alternatywe dla takiego zycia.

Obiecata sobie, ze nigdy juz nie skaze sie na podobny los — do chwili,
gdy dotarta do Torre. Do chwili gdy rozsypata ztoto na biurku Hafizy,
gotowa przezy¢ to wszystko raz jeszcze, gotowa raz jeszcze pograzy¢ sie
i sprzedac za szanse zdobycia wiedzy.

Hafiza nie brala jednak nawet pod rozwage takich rzeczy. Jej praca
stanowila calkowite przeciwienstwo tego, co robili ludzie tacy jak Nolan.
Yrene nadal pamietala stowa, ktéore Najwyzsza Uzdrowicielka
wypowiedziala ze swoim cudownym, mocnym akcentem, jakze podobne
do tych, ktére czesto powtarzata jej matka — w Torre Cesme nie pobiera
sie oplat za to, co Silba, Bogini Uzdrawiania, dala im za darmo.

W kraju, w ktéorym wyznawano tylu bogéw, ze Yrene nie byla w stanie
wszystkich spamietad, Silba byla taka sama jak wszedzie indzie;.

Wtadcy kaganatu, zlepiajgc krélestwa i krainy w wielkie imperium,
postepowali wedle jednej madrej mysli — nalezy zostawié¢ ludziom
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bogéw. Dotyczylo to miedzy innymi Silby, ktéra od wielu wiekéw
roztaczala opieke nad uzdrowicielami. Historie, jak widaé, spisywali
zwyciezcy, jak to kiedy$ powiedziata Eretia, bezposrednia nauczycielka
Yrene. Najwyrazniej dotyczylo to nie tylko historii $miertelnikéw, ale
réwniez bogéw.

Mimo to Yrene odméwita w myslach modlitwe do Silby i wszystkich
innych bogéw, ktérzy mogli jej teraz stuchaé, a na glos rzekta:

— Tak, jestem gotowa.

— By nas opus$ci¢ — odparta Najwyzsza Uzdrowicielka. Jakze proste,
zwykle stowa, polgczone ze spokojnym, cierpliwym wyrazem twarzy. —
A czy przemys§lalas drugg opcje, ktora ci przedstawitam?

Yrene myslata o niej bez konca przez ostatnie dwa tygodnie, odkad
Hafiza zaprosita ja do swego biura i wypowiedziala jedno slowo, ktére
zacisneto sie wokoét jej serca niczym zelazna piesc:

— Zostan.

Prosila jg, by zostala i dalej sie uczyta. By przekonata sie, w co moze
przerodzié sie jej mtode zycie.

Yrene potarta bezwiednie pier§, jakby nadal czuta ucisk potezny jak
w imadle.

— W mojej ojczyznie znéw rozgorzata wojna. Wiesz, na Péinocnym
Kontynencie. — Tak zwano tu ziemie, z ktérych pochodzita. Przetkneta
§line i dodata: — Chce poméc tym, ktérzy usilujg obalié¢ imperium.

Po raz pierwszy od wielu lat krélowi stawiono opédr. Jesli wierzyé
plotkom, Adarlan zostal rozdarty na dwie cze$ci — pédinocg wladat
Dorian Havilliard, a poludniem prawa reka kréla, ksigze Perrington. Po
stronie Doriana staneta Aelin Galathynius, zaginiona krélowa, ktéra
sgdzgc po tym, co zrobila ze szklanym zamkiem i krélem Adarlanu,
powrdcita przepelniona mocg oraz zadzg zemsty. Te same plotki glosity,
ze Perringtonowi stuzyly potwory rodem z koszmaroéw.

A jesli byta to jedyna szansa na wolnosé dla Fenharrow...

Yrene wiedziata, ze musi tam wréci¢ i poméc najlepiej jak umie.

Nadal czula zapach dymu, zwlaszcza pézno w nocy lub gdy lezata
pozbawiona sit po dlugim leczeniu. Tego samego, ktéry wzbit sie znad
ognia roznieconego przez adarlanskich zolnierzy. Tego samego,
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w ktérym zginela jej matka. Nadal styszala jej krzyki i czula bél drzazg
wbijajacych sie pod paznokcie, gdy zaciskala dlonie na gatezi drzewa na
skraju Debowej Puszczy. Skrywala sie wsréd tych drzew i patrzyta, jak
jej matka ginie w plomieniach. Chwile wczesniej matka zabila wrogiego
zolnierza, by dac jej czas na ucieczke.

Wszystko to mialo miejsce dziesieé¢ lat temu, prawie jedenascie. Choé
od tego czasu Yrene przemierzyta gory i morza, bywaty dni, kiedy miata
wrazenie, ze wcigz stoi w Fenharrow, czuje smréd dymu i bél drzazg pod
paznokciami i spoglada na zotnierzy, ktérzy ujmujg pochodnie i palg jej
chate.

Chate, w ktorej chowaly sie cale pokolenia uzdrowicieli z rodu
Towers.

Ciekawym zbiegiem okolicznosci byto to, ze sama réwniez trafita do
wielkiej wiezy. Na palcu lewej reki wcigz nosita pierscien, ktory
stanowit dowéd, iz kiedys$, setki lat temu na potudniu Fenharrow istniat
réd niezwykle utalentowanych uzdrowicielek. Ostatni dowéd na to, ze
jej matka, matka jej matki oraz wszystkie inne matki przed nimi zyly
i uzdrawiaty w pokoju. Dziewczyna darzyla swdj pierScien ogromng
czcig i wolataby sprzedacé siebie niz jego.

Hafiza milczala, wiec Yrene znéw sie odezwala, wpatrzona w stonce
zachodzgce za nefrytowymi wodami portu po drugiej stronie miasta:

— Na Pélnocny Kontynent powrdcita magia, ale wielu tamtejszych
uzdrowicieli nie przeszlo zadnego szkolenia, o ile w ogéle kto§ z nich
przetrwal. Moglabym ocali¢ wiele zy¢.

— Lub straci¢ wtasne.

Yrene doskonale o tym wiedziata. Uniosla wyzej podbrédek.

— Jestem §wiadoma niebezpieczenstwa.

Ciemne oczy Hafizy ztagodniaty.

— Tak, wiem o tym.

Dowiedziala sie tego podczas ich pierwszego, upokarzajgcego dla
dziewczyny spotkania. Yrene nie plakata od lat, od dnia, kiedy jej matka
zmienita si¢ w popiét unoszony przez wiatr, ale w chwili, gdy Hafiza
zapytala o jej rodzicow, dziewczyna ukryla twarz w dloniach i sie
rozszlochala. Hafiza wyszla wéwczas zza biurka, objela jg i przytulita.
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Gladzila jg po plecach, dodajgc otuchy.

Czesto tak robita. Nie tylko z Yrene, ale ze wszystkimi
uzdrowicielkami, gdy byto juz pézno, cierpty im plecy, a magia odebrala
reszte sit w chwili, gdy trzeba bylo nadal pracowaé. Byta cicha
i dyskretna, ale pojawiala sie zawsze wtedy, gdy trzeba bylo kogos
wesprzec bgdz pocieszyc.

Od jedenastu lat Hafiza byla dla Yrene réwnie bliska jak matka,
a teraz, zaledwie Kkilka tygodni przed dwudziestymi drugimi
urodzinami, dziewczyna zaczynala powgtpiewaé, czy kiedykolwiek
znajdzie kogos podobnego do niej.

— Zdalam egzaminy — rzekla, choé wiedziala, ze Hafiza jest juz tego
swiadoma. Przeciez sama egzaminowala Yrene przez diugi, meczgcy
tydzien, sprawdzajac jej wiedze i umiejetnosci, a dziewczyna dolozyta
wszelkich staran, by uzyskac najlepszg ocene w klasie. Malo kto wypadt
réwnie dobrze. — I jestem gotowa — dodata.

— W rzeczy samej — powiedziala Najwyzsza Uzdrowicielka. — A ja nie
przestaje sie zastanawiac, ile nauczylabys sie w pie¢ albo i w dziesiec
lat, skoro w dwa zdobytas tak ogromng wiedze.

Yrene przybyla do Torre Cesme z wiedzg, ktéra pozwolila jej
rozpoczg¢ nauke z innymi adeptkami na najnizszych pietrach wiezy.
Przygladata sie wszak pracy swej matki od chwili, gdy nauczyta sie
chodzié¢ i méwié. Uczyla sie powoli, przez lata, jak wszyscy uzdrowiciele
w jej rodzinie. W wieku jedenastu lat potrafita wiecej, niz inni
nauczyliby sie w dwa razy dtuzszym czasie. Cwiczyla ré6wniez w sekrecie
w ciggu kolejnych szes$ciu lat, gdy udawala zwyklg dziewczyne
i pracowala w gospodarstwie kuzyna matki. Jej krewniacy nie mieli
pojecia, co z nig poczgé, i na pewno nie mieli ochoty jej poznawaé blizej,
gdyz bali sie zemsty Adarlanu, stagd tez Yrene ¢wiczyta po cichu,
w wielkiej tajemnicy.

Byly to wszak czasy, w ktérych sgsiad wydawal sgsiada wtadzom,
jesli ten cho¢ stowem wspomnial o magii. Choé moc znikta, a wraz z nig
dar Silby, Yrene nadal udawala zwyklg krewng gospodarzy, ktérag
babcia nauczyta kilku naturalnych sposobéw na leczenie gorgczki,
tagodzenie b6low porodowych czy nastawianie ztamanych kos$ci.
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W Innish miala nieco wiecej mozliwosci. Za swg mizerng wyplate
mogta zawsze kupi¢ ziotla i masci, ale nieczesto sie na to odwazala.
Nolan oraz Jessa, jego ulubiona barmanka, nie spuszczali jej z oczu
w dzien i w nocy. Nic wiec dziwnego, ze przez kolejne lata chciata sie
nauczy¢ tyle, ile sie da. Co wazne, poczula sie tez wyzwolona. Lata
duszenia w sobie sekretu, ktamania i ukrywania sie¢ miala juz za soba.

A tego dnia, gdy zeszla na lad i poczula, jak budzi si¢ w niej magia,
jak plynie w kierunku mezczyzny utykajgcego ulicg... Szok, ktéry nig
wowczas zawladngl, opuscit jg dopiero trzy godziny pézniej, gdy
siedziata, szlochajgc, na fotelu przed Hafizg.

Westchnela przez nos.

— Mogtabym tu powrécié ktéregos dnia i podjgé studia na nowo —
odparta. — Ale, z calym szacunkiem, przeciez jestem juz w pelni
uzdrowicielkg!

Oznaczalo to, ze mogta sie udac¢ wszedzie, dokad poprowadzi jg dar.
Hafiza uniosla biate brwi, odcinajgce sie wyraznie od jej brazowej cery.

— A co z ksieciem Kashinem?

Yrene poruszyla sie nerwowo na krzesle.

— Co z nim?

— Kiedys$ byliscie dobrymi przyjaciétmi. Nadal darzy cie uczuciem, a to
nie btahostka.

Yrene zmierzyla Najwyzszg Uzdrowicielke spojrzeniem, na ktére
malo kto by sie powazyl.

— Czy sprzeciwi sie memu wyjazdowi?

— Kashin jest ksieciem i jak dotad nikt nigdy mu niczego nie odméwit,
nie liczgc korony, ktérej pozgda. Moze dojsé do wniosku, ze twéj wyjazd
jest nie po jego mysli.

Po ciele Yrene, wzdluz kregostupa az pod zolgdek, rozlalo sie
przerazenie.

— Nie zrobitlam niczego, by go do tego sktonié¢! W zeszlym roku
doktadnie mu powiedziatlam, co o nas sadze.

Tysigce razy wracala myslami do tego niefortunnego momentu.
Tysigce razy zastanawiata sie nad tym, co wéwczas powiedziala, i nad
wszystkimi chwilami, ktére przypadty im w udziale. Nad wszystkim, co
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doprowadzilo do tej okropnej rozmowy w wielkim namiocie Darghanéw
na smaganym wiatrem stepie.

Jej znajomo$é z ksieciem rozpoczeta sie kilka miesiecy po jej
przybyciu do Antiki, gdy zachorowal jeden z ulubionych stuzacych
Kashina. Ku jej zdumieniu ksigze osobiscie czuwatl przy tézku chorego.
Walka z chorobg zajela jej wiele godzin, ale u§wiadomita sobie, ze czas
jej sie nie dluzy, gdyz rozmowa z ksieciem okazala sie nader zajmujaca.
Co wiecej, ztapala sie na tym, ze zaczyna sie uémiechaé. Pokonala
chorobe sluzgcego, a Kashin osobi$cie odprowadzil ja do wrét Torre.
W trakcie kolejnych miesiecy rozwineta sie miedzy nimi przyjazi.

Poznata réwniez Hasar, ktéra polubila Yrene po tym, jak ta réwniez
pomogta jej w kilku dolegliwo$ciach zdrowotnych, ale ich relacja byta
swobodniejsza. Znalezienie znajomych w Torre nie bylo dla Yrene
proste, gdyz jej czas wolny czesto pokrywal sie z zajeciami innych
adeptek i na odwrét, ale ksigze i ksiezniczka stali sie jej prawdziwymi
przyjaciélmi. Do ich grona dotgczyla réwniez Renia, ukochana Hasar,
ujmujgca zaréwno z urody, jak i usposobienia.

Tworzyli doprawdy osobliwg grupe, ale Yrene lubita ich towarzystwo.
Lubita kolacje, na ktére zapraszali ja Kashin i Hasar, cho¢ doprawdy
nie rozumiala, dlaczego na nie trafia. Zauwazyla natomiast, ze Kashin
czesto siada obok niej lub na tyle blisko, by méc wciggnaé ja w rozmowe.

Przez dlugie miesigce wszystko ukladato sie dobrze, a nawet
wspaniale, dopoki Hafiza nie zabrata Yrene na rodzinne stepy kagana,
gdzie miata nadzorowaé wyjatkowo skomplikowane leczenie. Kashin zas
byt ich eskortg oraz przewodnikiem.

Najwyzsza Uzdrowicielka uwaznie przyjrzala sie Yrene, marszczac
lekko brwi.

— Byé moze twéj brak zachety sprawil, ze zaczelo mu jeszcze bardziej
zalezed.

Yrene potarta brwi kciukiem oraz palcem wskazujgcym.

— Nie rozmawialiS§my wiele od tego czasu — odparia.

Powiedziala prawde, cho¢ przyczyng bylo gléwnie to, ze unikata
mtodzienica podczas kolacji, na ktére nadal zapraszaty jg Hasar i Renia.

— Ksigze nie robi na mnie wrazenia mezczyzny, ktérego mozna tatwo
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zniechecié, zwlaszcza w sprawach sercowych.

Yrene sama o tym wiedziala i podobato jej sie to w nim do chwili, gdy
zapragnat czegos, czego nie moglta mu daé. Jeknela cicho.

— Czyli mam uciekaé niczym ztodziej pod ostong nocy?

Hasar nigdy by jej tego nie wybaczyla, choé Renia bez watpienia
prébowataby zatagodzi¢ jej gniew i wyttumaczyé¢ jej wszystko logicznie.
Jesli Hasar przyréwnac do czystego ognia, Renia wydawala sie przy niej
plyngcg woda.

— Jedli zdecydujesz sie tu pozostaé, nie bedziesz musiala wcale sie
przejmowacé takimi rzeczami.

Yrene wyprostowata sie.

— Naprawde wykorzystalabys Kashina, by zmusi¢é mnie do
pozostania?

Hafiza roze$miala sie ciepto.

— Nie. Ale wybacz starej kobiecie, ze siega po kazdy sposéb, by cie
przekonadé.

W sercu dziewczyny duma walczyla z poczuciem winy, ale nie
powiedziata ani stowa. Nie wiedziata, jak zareagowad.

Powré6t na Pélnocny Kontynent... Byta Swiadoma, ze nikt i nic tam na
nig nie czeka, ze moze sie tam spodziewaé jedynie okrutnej wojny oraz
ludzi, ktérzy potrzebujg jej pomocy. Nie miata nawet pojecia, dokad
wlasciwie ma sie udaé, gdzie szukaé walczgcych armii i rannych ludzi.
Podrézowala juz kiedyS po bezdrozach Péilnocnego Kontynentu,
uciekajgc przed wrogami, ktérzy chcieli odebraé jej zycie, i na samg
mys$l o tym, ze miataby to zrobié ponownie... Wiedziala, ze wielu ludzi
obwotaloby jg szalong lub uznato, ze odrzucajgc hojng propozycje Hafizy,
postepuje jak niewdziecznica. Ba, sama tak o sobie myslala.

Tymczasem nie bylo dnia, by nie zwracata glowy ku morzu, ktére
zaczynalo sie u stép miasta. Ku pétnocy.

Na moment zapomniala o Najwyzszej Uzdrowicielce i spojrzala przez
okno za jej plecami na odlegly, ciemniejacy horyzont, ktéry przyciggat
jej uwage niczym magnes.

— Nie musisz decydowa¢ od razu — odezwala sie Hafiza, nieco
tagodniej niz przed chwilg. — Wojny nie koriczg sie w kilka dni.
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— Ale ja musze...

— Najpierw chcialam powierzyé ci pewne zadanie, Yrene.

Mloda uzdrowicielka znieruchomiala, styszgc slowa przelozonej, gdyz
w tonie jej glosu pojawila sie rozkazujgca nuta. Zerkneta na list, ktéry
Hafiza czytata w chwili, gdy weszla do jej komnaty.

— Co to takiego? — spytala.

— Kagan przyjmuje w patacu specjalnego gos$cia. Chciatabym, aby$
zajela sie jego leczeniem. Teraz, zanim podejmiesz ostateczng decyzje co
do swego wyjazdu.

Yrene przechylita glowe. Nieczesto sie zdarzalo, by Hafiza
przekazywala komus$ innemu zadanie zlecone przez samego kagana.

— Co mu dolega? — spytala jak kazdy uzdrowiciel, ktéry otrzymuje
nowego pacjenta.

— To mlody mezczyzna w wieku dwudziestu trzech lat. Zdrowy pod
kazdym wzgledem i w doskonatej kondycji, ale kilka miesiecy temu
odniést powazng rane na wysokos$ci kregoslupa, przez co jest
sparalizowany od pasa w dél. Nie jest w stanie poruszaé¢ nogami i od
tego czasu siedzi w fotelu na kétkach. Pomijam wstepne badania
lekarskie i przekazuje ci go bezposrednio.

Mysli Yrene zawirowaly. Leczenie urazéw tego typu wymagalo
dtugiego, pracochtonnego procesu. Kregostup by! niemalze tak
skomplikowany jak moézg, a do tego mocno z nim zwigzany. Nie
wystarczalo przepuscié przez niego magii — to tak nie dzialalo. Musiata
najpierw odnalezé odpowiednie miejsca i kanaly, a potem okreslié, jakg
ilo$cig magii nalezy sie postuzyé. Musiala pobudzié mézg, by ponownie
zaczgl wysylaé¢ sygnaly do kregostupa i uruchomil owe zerwane
polaczenia. Musiala zastgpi¢ uszkodzone okruchy zycia nowymi,
Swiezymi. A do tego nalezalo na powré6t nauczyé pacjenta chodzié. To
byta praca na dlugie tygodnie, moze nawet miesigce.

— To sprawny mlodzieniec — dodata Hafiza. — A jego uraz przypomina
ten, ktory leczyla$ zeszlej zimy na stepach. Pamietasz tego wojownika?

Yrene sama sie tego domysélita. Co wiecej, przypuszczala, ze z tego
wlasnie powodu zostata poproszona o pomoc. Spedzita wéwczas dwa
miesigce, leczgc przywédce klanu, ktéry spadt z konia i uszkodzit sobie
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kregostup. Wéréd Darghanéw, rodakéw matki kagana, ktérzy jezdzili
konno badz latali na rukach, byl to czesty uraz, przez co plemie
nierzadko zwracalo sie do uzdrowicielek z Torre z pro$bg o pomoc. Dla
Yrene byla to pierwsza okazja, aby wykorzystaé swe umiejetnosci
w praktyce, przez co leczenie nadzorowala sama Hafiza. Teraz mloda
uzdrowicielka byta przekonana, ze poradzi sobie sama, ale zmarszczyta
brwi, gdy uswiadomita sobie, w jaki sposéb przelozona zerknela na list.

— O kogo chodzi? — spytata.

— To lord Chaol Westfall.

L~Nietypowe nazwisko jak na kaganat” — u§wiadomita sobie Yrene.

— To byly kapitan Gwardii — dodata Hafiza, patrzac Yrene w oczy. —
W chwili obecnej zas namiestnik nowego kréla Adarlanu.

Cisza.

W glowie i w sercu Yrene zapanowala glucha cisza. W komnacie bylo
stychaé jedynie pokrzykiwanie mew kolujgcych nad Torre i wolanie
kupcéw zmierzajgcych do doméw.

— Nie — wyszeptata w koncu.

Hafiza zacisneta waskie usta.

— Nie — powtoérzyta Yrene. — Nie bede go leczy¢.

— Zlozylas przysiege, gdy przekroczyta$§ ten prég — odezwala sie
przetozona. Na jej twarzy nie bylo juz ani §ladu matczynej tagodnosci.

— Nie. — Yrene nie potrafita wydusi¢ z siebie nic innego.

— Jestem §wiadoma tego, jak trudne to moze by¢ dla ciebie...

— Nie. — Dtonie mtodej uzdrowicielki zaczety drzec.

— Dlaczego?

— Wiesz dlaczego — wyszeptata z trudem. — Do... dobrze wiesz.

— Jesli ujrzysz adarlanskiego zolnierza, cierpigcego z ran na polu
bitwy, przestgpisz nad nim? — Hafiza nigdy dotad nie zadala tak
okrutnego pytania.

Yrene potarta pierscienr zdobigcy jej palec.

— Jeéli stluzyl poprzednio jako kapitan Gwardii, oznacza to, ze... ze
pracowal dla cztowieka, ktory... — Yrene nie potrafita sie wystowié. — On
wykonywal rozkazy kroéla!

— A teraz pracuje dla Doriana Havilliarda.
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— Ktoéry ptawit sie w bogactwach swego ojca! W bogactwach mego
ludu! Nawet jesli Dorian Havilliard nie uczestniczyt w tych zbrodniach,
sam fakt, ze nie zrobil nic, gdy lala sie krew... — Sciany z jasnego
kamienia napieraly na nig. Ogromna, solidna wieza zdawatla sie¢ chwiaé.
— Czy ty zdajesz sobie sprawe z tego, czym przez ostatnie lata zajmowali
sie ludzie kréla? Co robity jego armie? Co robili jego zolnierze
i straznicy? I prosisz mnie, bym leczyta czlowieka, ktéry nimi dowodzit?

— Oto twoje powolanie. Powolanie nas wszystkich. Wszyscy
uzdrowiciele muszg sie z tym pogodzié.

— Naprawde? A zdarzylo ci sie kiedys$ leczyé kogos wbrew swemu
sumieniu w tym twoim wspanialym, pokojowo nastawionym krélestwie?

Twarz Hafizy pociemniala, ale powodem nie byl gniew, lecz
wspomnienie.

— Kiedy$ poproszono mnie o wyleczenie czlowieka, ktory zostal ranny
podczas ucieczki — powiedziala. — Po tym jak popeilnil zbrodnie tak
straszliwg i niewybaczalng, ze... Nim wesztam do jego celi, straznicy
opowiedzieli mi o wszystkim. Chcieli, bym go postawila na nogi na tyle,
by moégl uczestniczyé w procesie. Nie bylo watpliwosci, ze czeka go
egzekucja. Nie dosé, ze bylo wiele dowodow, to jeszcze ofiary byly gotowe
zeznawaé przeciwko niemu. Eretia na wlasne oczy widziala ostatnig
z ofiar. Zebrala wszystkie potrzebne dowody i staneta w sgdzie, po czym
opowiedziala o wszystkim, co ujrzata. — Hafiza przetkneta $line. —
Przykuto go taricuchami do $ciany — opowiadala. — Gdy ujrzatam jego
rany, uzmystowitam sobie, iz dzieki magii moge zwiekszy¢ jego
wewnetrzne krwawienie. Nikt by sie nie zorientowal, ze to ja go
zabilam. Rano byloby juz po nim, a sedziowie nie o$mieliliby sie
zarzuca¢ mi morderstwa. — Przyjrzata sie fiolce z btekitnym eliksirem. —
Nigdy w zyciu nie bytam blizsza zabdjstwa. Chcialam go zamordowaé za
to, co zrobil. Swiat stalby sie wéwczas lepszym miejscem. Przylozylam
juz dlonie do jego piersi, gotowa wyszarpngé z niego zycie, ale wtedy
wszystko mi sie przypomniato. Przypomnialam sobie przysiege, ktérg
ztozylam. Przypomnialo mi sie, ze poproszono mnie, bym pomogia mu
ozdrowieé i stangé¢ przed sgdem. Ofiarom i ich rodzinom nalezala sie

sprawiedliwo$§é. — Spojrzata w oczy Yrene i dodata: — Nie ja miatam
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zada¢ te $mier¢.

— Co sie stato? — spytala Yrene zdlawionym glosem.

— Prébowal przekonaé sgd, iz jest niewinny, obojetny na to, co
prezentowata Eretia i co zeznala ofiara. Ten czlowiek byl na wskros
potworem. Zostal skazany i stracony nastepnego dnia o $wicie.

— Widzialas jego $mieré?

— Nie. Wrécitam do wiezy, ale Eretia wszystko widziala. Stata na
czele ttumu i przygladata sie trupowi do chwili, gdy go odcieto i utozono
na wozie. Zostata tam dla jego ofiar, ktére nie byly w stanie na niego
patrzec. Potem tu wrdécita i obie dlugo, dtugo ptakalysmy.

Yrene milczata przez kilka chwil. Jej dtonie powoli sie uspokajaty.

— A wiec mam go uzdrowi¢, by moégl gdzie§ indziej stangé przed
sgdem?

— Nie znasz jego historii, Yrene. Proponuje, bys$ najpierw jej
wysluchata, zanim zaczniesz sie nad takimi kwestiami zastanawiaé.

Mtoda uzdrowicielka potrzasneta gtowa.

— Temu cztowiekowi nigdy nie zostanie wymierzona sprawiedliwosé.
Przeciez stuzyl zaréwno staremu, jak i mtodemu krélowi, co oznacza, ze
jest sprytny i wie, jak sie utrzymac u wladzy. Wiem, jak dziata Adarlan.

Hafiza przygladata sie jej przez dtuzszg chwile.

— Pamietam dzien, kiedy weszta$ do tej komnaty, nieprawdopodobnie
wychudzona i pokryta kurzem z setek traktéw. Nigdy dotad nie
wykrytam u nikogo tak silnego daru. Spojrzatam wtedy w twe piekne
oczy i niemalze dech mi odebrato, gdy uswiadomilam sobie rozmiary
twej surowej mocy.

Rozczarowanie. W glosie Najwyzszej Uzdrowicielki pobrzmiewato
rozczarowanie, widac je byto réwniez na jej twarzy.

— Zadalam sobie wéwczas pytanie — ciggneta Hafiza — gdzie ta mtoda
kobieta sie ukrywata? Ktéry z bogéw oslonit cie swa taskg i doprowadzit
az pod me drzwi? Twa brudna suknia byla w strzepach, a mimo to
weszta§ do mojej komnaty wyprostowana niczym szlachetna dama,
niczym dziedziczka samej Kamali.

,Czar pryst chwile p6zniej — pomys$lata dziewczyna. — Gdy cisnetam
sakiewkg ze ztotem na jej biurko i wybuchnetam placzem. Nie wydaje
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mi sie, aby pierwsza Najwyzsza Uzdrowicielka co$ takiego zrobita”.

— Nawet twoje nazwisko jest znaczgce. Towers... C6z, by¢ moze ma
ono zwigzek z Torre, zwigzek, ktéry niknie gdzies w mrokach dziejow.
Pamietam, iz przyszlo mi wéwczas do glowy, ze byé moze wreszcie
odnalaztam swg dziedziczke. Swa nastepczynie.

Yrene miala wrazenie, ze te slowa uderzyly w nig niczym twarda
piesé. Hafiza nigdy nawet nie zajgkneta sie o tym, ze...

Najwyzsza Uzdrowicielka proponowala, by zostala. Nie tylko po to, by
kontynuowa¢ nauke, lecz réwniez po to, by przejac jej ptaszcz.

Jednakze Yrene nigdy nie marzyta o tym, by wprowadzié¢ sie do tego
gabinetu. Jej wzrok wszak ciggle kierowal sie ku krajom, ktére
znajdowaly sie za Waskim Morzem. Ba, nawet teraz tam spogladata...
Tak, Hafiza zaproponowala jej niezwykly zaszczyt, ale dziewczyna
pokrecita w duchu glowa.

— Zapytatam cie, co chcesz poczgé z wiedzg, ktérg ci datam — ciggneta
Hafiza. — Pamietasz, co mi odpowiedziatas?

»lak” — pomyslala Yrene. Nie zapomniala o tym ani na moment.

— Powiedziatam, ze chce ja wykorzystaé, by przynies¢ $§wiatu wiecej
dobra. By zrobié co§ sensownego z moim bezuzytecznym, zmarnowanym
zyciem.

Te slowa prowadzily jg przez wiele lat, wraz z listem, ktory zawsze
miata przy sobie, to w tej kieszeni, to w innej. Listem od tajemnicze;j
nieznajomej — by¢é moze bogini w ciele znuzonej dziewczyny — ktora
obdarowala jg zlotem na podréz do Antiki. Od nieznajomej, ktora jag
ocalita.

— I tak tez bedzie, Yrene — rzekla Hafiza. — Ktérego$ dnia powrdécisz
do domu i zaczniesz szerzy¢ dobro. Zaczniesz obdarowywaé ludzi
cudami. Ale nim to zrobisz, chce cie o co$ prosi¢. Poméz temu mlodemu
mezczyznie. Juz kiedy$ pomoglas sparalizowanemu czlowiekowi i na
pewno dasz sobie rade z kolejnym.

— Czemu ty sie do tego nie wezmiesz? — spytata Yrene. Jeszcze nigdy
nie byta tak ponura. Nigdy nie okazala takiej niewdziecznosci.

Hafiza obdarzyta jg lekkim, smutnym uémieszkiem.

— Nie o mnie w tym leczeniu chodzi.

61



Yrene wiedziala, ze kobieta nie ma na mysli takze owego mtodego
czlowieka. Poczula wielkg, wlochatg kule w gardle.

— Cierpisz na rane duszy, Yrene. Nie mozna pozwoli¢, by cos takiego
jatrzylo sie przez tyle lat. Nie moge cie o to obwiniaé, ale bede miata ci
za zle, jesli pozwolisz, by twoja rana przeobrazita sie w co$§ znacznie
gorszego. Optakiwatabym cie wéwczas.

Usta Yrene zadrzaly, ale zacisneta je mocno i zamrugata, by pozby¢
sie lez.

— Zdalas egzaminy o wiele lepiej niz ktokolwiek, kto wszedt do tej
wiezy — ciggneta Hafiza cichym glosem. — Ale oto chce cie podda¢ jeszcze
jednemu testowi. Ostatniemu. Musze wiedzieé, ze jesli zdecydujesz sie
odej$é, bede mogta cie pozegnac i wystaé na wojne ze $wiadomoscia, ze...
— Urwala i polozyla dlon na sercu. — Ze bez wzgledu na to, w jak
mroczne miejsca dotrzesz, nic ci sie nigdy nie stanie.

Yrene stlumita cichy szloch i znéw zwrécila sie ku miastu. Jasne
kamienie odbijaly ostatnie promienie zachodzgcego storica. Przez okno
za plecami Najwyzszej Uzdrowicielki wpadaly podmuchy wieczornego
wiatru, ktéry niést ze sobg won gozdzikéw i lawendy. Jego tagodne
tchnienie chlodzito jej twarz i unosilo jej wlosy niczym biatg chmure.

Yrene wsunela dlon do kieszeni jasnoblekitnej sukni. Jej palce
natrafity na dobrze sobie znang gtadko$é zlozonego pergaminu.
Zacisnela na nim dton, jak to czesto czynila podczas podrézy morskiej na
Potudniowy Kontynent, w trakcie pierwszych tygodni niepewnoSci,
nawet po tym, jak zostala przyjeta przez Hafize, a takze przez
niekoniczgce sie godziny trudnych treningéw, ktére niemalze jg
zalamalty.

List napisany przez nieznajomg, ktéra najpierw uratowata jej zycie,
a potem, raptem kilka godzin pézniej, oddata jej wolnosé. Yrene nigdy
nie poznala imienia tej mlodej kobiety, ktéra nosita blizny tak jak
niektéore damy najwspanialszg bizuterie. Wiedziata, ze byla ona
zabdjczynia, ale mimo to wykupita jej droge do kariery uzdrowicielki.

Ta jedna noc doprowadzita do tylu rzeczy, tylu dobrych rzeczy. Yrene
czasami zastanawiala sie, czy to wszystko rzeczywi$cie miato miejsce,

i gdyby nie 6w list w kieszeni, doszlaby do wniosku, ze pewnie $ni.
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List nie byt jedyng pamigtka po przelomowej nocy w Innish. Yrene
nigdy nie sprzedala zlotej broszy z rubinem, wartej wiecej niz kilka ulic
Antiki.

Z1oto i czerwien. Kolory Adarlanu.

Nie dowiedziala sie, skad pochodzita hojna nieznajoma ani tez skad
pochodzily sirice, powoli gojgce sie na jej twarzy, ale wypowiadala sie
o Adarlanie w ten sposéb co ona. Tak jak wszystkie dzieci, ktérym
Adarlan odebrat wszystko, a pozostawit popiét, zy i ruine.

Yrene musneta kciukiem po liScie. Przypomniala sobie wypisane
atramentem slowa.

To na Twojg podroz — obojetnie, dokqd sie udasz — i jeszcze troche.

Temu swiatu przydadzq sie kolejne uzdrowicielki.

Odetchneta wieczornym wiatrem, rozkoszujac sie zapachem przypraw
i wody morskiej, ktérg przyniést. W koncu przeniosta wzrok na
spokojnag, cierpliwg twarz Hafizy.

Wiedziala, ze pozaluje, jesli odméwi. Wiedziata, ze Hafiza nie bedzie
nalegaé, ale ona i tak pozatuje, bez wzgledu na to, czy wyjedzie, czy tez
zdecyduje sie pozostaé. Musiala sobie to wszystko przemysle¢. Wcigz nie
odwdzieczyla sie jeszcze za niezwyklg dobroé, jakg okazala jej Hafiza.
Zastanawiala sie, jak w podobnej sytuacji postgpitaby mama.

Nawet jesli ten mtody mezczyzna pochodzit z Adarlanu, nawet jesli
wypelnial polecenia tego rzeznika...

— Spotkam sie¢ z nim. Zbadam jego stan — zgodzita sie. Jej glos zadrzal
tylko odrobine. Mocno zacisneta diorh na kartce pergaminu. — A potem
zadecyduje, czy bede go leczyé¢.

Hafiza zastanowila sie.

— Dobrze, dziewczyno — odparta cicho. — Dobrze.

Yrene, drzgc, wypuscita powietrze z ptuc.

— Kiedy sie z nim zobacze?

— Jutro — odparta Hafiza, a Yrene skrzywita sie. — Kagan poprosit cie,
by$ przyszia do komnat lorda Westfalla jutro.
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Chaol ledwie zmruzyl oko tej nocy. Przyczyna czesciowo byl upal,
a czesciowo fakt, ze przebywali pod dachem niepewnego
sprzymierzenca, gdzie roilo sie od potencjalnych szpiegéw i nieznanych
niebezpieczenstw, by¢ moze zestanych przez sam Morath. Nie mogt tez
przesta¢ mysleé¢ o losie, jaki przypadl w udziale Rifthold i wszystkim,
ktérzy byli mu bliscy.

Kolejnym powodem byto spotkanie, ktére miato sie zaczgé raptem za
kilka minut.

Nesryn chodzita z nietypowg dla siebie nerwowoscig po salonie, ktory
mial sie sta¢ jego pokojem szpitalnym. Wszedzie dookota staly niskie
kanapy i lezaty sterty poduszek, a 1énigce podtogi tu i 6wdzie zakrywaty
niezwykle miekkie, wspaniale utkane dywany. Nesryn powiedziata mu,
ze wykonali je slynni na caty §wiat rzemie$lnicy z zachodu. Na meblach
i Scianach znajdowaly sie dzieta sztuki i skarby pochodzgce ze
wszystkich stron imperium kagana, a oprécz tego staty tu wielkie donice
z palmami, ktérych liscie obwisty pod wplywem zaru stonecznego,
wnikajgcego przez okna i drzwi ogrodowe.

Podczas kolacji najstarsza corka kagana powiedziata mu, ze
uzdrowicielka zjawi sie o dziesigtej. Pamietal, ze ksiezniczka ma na
imie Hasar. Byla pospolitej urody, cho¢ jej oczy jasniaty ogniem. U jej
boku siedziala czarujaca mloda kobieta, jedyna, do ktérej Hasar sie
usmiechata. Dtugie spojrzenia i czeste dotkniecia zdradzaly, ze sg
kochankami badz zonami.

Gdy Hasar zapowiadata wizyte uzdrowicielki, na jej twarzy pojawil
sie krzywy uémiech, przez co Chaol zaczgl sie zastanawiaé, kogo tak
naprawde mu przydzielono.

Wcigz nie wiedzial, co ma mysleé o tych ludziach i tym miejscu. Byt
w miescie, w ktéorym ceniono wiedze, w ktéorym pokojowo zyly obok
siebie dziesigtki kultur. Mieszkancy Antiki w niczym nie przypominali
ludzi mieszkajgcych w cieniu Adarlanu, pelnych gniewu i upokorzonych,

64



zyjacych w strachu, nieufajacych sobie nawzajem, znoszgcych
najwieksze okropnosci.

Podczas kolacji pytano go o rzezie niewolnikéw w Calaculli
i Endovier. Pytanie wyszlo, Scislej méwigc, od najbardziej Sliskiego
z grona dzieci kagana, zwanego Arghunem. Gdyby byl to jeden
z rekrutéw do Gwardii Krélewskiej Chaola, ten bez trudu wybitby mu
bute =z glowy. Wystarczyloby parokrotnie pokazaé mu wlasne
umiejetnosci i bezwzglednie wepchngé do jego miejsca w szeregu. W tej
sytuacji nie mial jednak jak pokazaé¢ pobtazajagcemu mu, wyniostemu
ksieciu, iz nalezy mu sie szacunek.

Nie zareagowal wiec nawet wtedy, gdy Arghun chcial sie dowiedzieé,
dlaczego byly kr6ol Adarlanu uznal za stosowne wiezi¢ wlasnych
poddanych, a potem wymordowac¢ ich jak zwierzeta. Gdy pytatl, dlaczego
ich wladca nigdy nie spojrzal na Potudniowy Kontynent, od
mieszkancéw ktorego dowiedzialby sie, jak straszng rzeczg jest
niewolnictwo.

Odpowiedzi Chaola byly krétkie, zwiezte, niemalze nieuprzejme.
Sartaqa, jedynego sposréd nich oprécz Kashina, ktérego Chaol bytby
w stanie polubié, w konicu znuzyly pytania starszego brata i poprowadzit
rozmowe w innym kierunku. Byly kapitan nie byl jednak w stanie sie na
niej skupié. Jego krew szumiala i tetnila, wzburzona kgsliwymi
pytaniami Arghuna. Co wiecej, catkowicie pochtonelo go studiowanie
twarzy kazdego — szlachetnie urodzonego, wezyra czy stugi — ktory
wszedl do wielkiej sali kagana. Nigdzie nie widzial czarnych pierscieni
badz naszyjnikéw. Nigdzie nie dostrzegal dziwnych zachowan.

W pewnym momencie spojrzal na Kashina i pokrecit ledwie
zauwazalnie gtowa, ale ten, choé udal, ze niczego nie dostrzega, spojrzat
na goscia z ostrzezeniem w oczach. ,Szukaj. Badz czujny”.

Chaol wypelniat wiec jego wole. Stuchat wypowiadanych dookota stéw
i §ledzil kazde spojrzenie, od czasu do czasu skupiajgc uwage réwniez na
rozstawionych przed nim daniach.

Pomimo S$mierci najmlodszej z grona potomkéw kagana atmosfera
przy stole byla ozywiona, a dziedzice prowadzili dlugie rozmowy, na ogét
w jezykach, ktéorymi Chaol nie wladat lub wrecz nawet nie rozpoznawal.
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Wrcigz przytlaczala go mozaika otaczajacych go kultur i narodowosci,
reprezentowanych przez wezyréw, stuzgcych i gosci. Ksiezniczka Duva
byta poslubiona ciemnowlosemu, smutnookiemu ksieciu z odlegtego
kroélestwa, ktory trzymat sie blisko ciezarnej zony i z rzadka sie do kogo$
odzywal. Niemniej za kazdym razem, gdy Duva uémiechata sie do niego
tagodnie... Chaol nie sgdzil, by ktokolwiek byl w stanie udawaé¢ blask,
ktory rozjasnial wéwczas twarz mezcezyzny. Zastanawial sie, czy milczal
on ze wzgledu na wrodzong matoméwnosé, czy moze po prostu nie znat
jeszcze na tyle jezyka zony.

Ciszy ze strony Nesryn nie dalo sie jednak tym wyttumaczyc.
Dziewczyna przez calg kolacje siedziata nieruchomo ze znekang ming.
Nie odzywala sie do niego ani stowem, a o tym, ze zazyla kapieli,
dowiedzial sie tylko dzieki temu, ze ustyszal jaki§ krzyk, a potem
trzas$niecie drzwiami w jej komnatach. Chwile pézniej wyszedt stamtad
wygladajgcy na urazonego stuzgcy, ktory juz nie powrécil. Nie pojawil
sie tez zaden zmiennik.

Kadja, sluzgca przydzielona Chaolowi, pomogia mu sie przebraé do
kolacji, a potem rozebraé¢ do snu. Natychmiast po przebudzeniu
przyniosta mu tez sniadanie.

Kagan bez watpienia znat sie na dobrym jedzeniu.

Jego kucharze podawali wybornie przyprawione, skwierczgce mieso,
tak delikatne, ze odpadalo od kosci, a do tego réznokolorowy ryz
z ziolami, pieczywo smarowane czosnkowym maslem, wyborne wina
i inne trunki pochodzgce z catego imperium. Chaol wystrzegat sie
alkoholu, wypil jedynie lampke wina w ramach tradycyjnego,
stosunkowo obojetnego toastu, ktéry kagan wzniést za gosci. Zwazywszy
na to, ze wcigz nie otrzgsngl sie z zaltoby, bylo to o wiele cieplejsze
powitanie, nizby sie Chaol spodziewal.

Nesryn upita niewiele ponad tyk, skubneta nieco jedzenia i gdy tylko
usunieto talerze, spytala, czy mogliby juz wréci¢ do siebie. Chaol
oczywiscie sie zgodzil. Gdy byli blisko komnat, zapytal, czy Nesryn
miataby ochote na rozmowe, ale odméwita. Chciata jedynie p6jsé spaé.

Zdoby! sie wowczas na $mialo$¢ i spytal, czy chcialaby spedzié te noc
wraz z nim.
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Trzasniecie drzwiami bylto az nadto wymowng odpowiedzig.

Kadja pomogta mu wiec wejsé do 16zka, a on rzucat sie i wiercit, pocac
sie i marzgc o tym, by méc skopaé z siebie przescieradla, a nie musiec je
odrzucaé. Patac dysponowal przemyslnie skonstruowanym systemem
wentylacyjnym — rozliczne wiezyczki, wyrastajace miedzy koputami
i minaretami, tapaly wiatr, ktéry nastepnie przemykat przez podziemny
system kanatéw, gdzie ulegal schiodzeniu, nim z powrotem wpadat do
komnat, ale nawet to nie przynosito Chaolowi ulgi.

Rozmowy miedzy nim a Nesryn nigdy nie nalezaly do udanych.
Bywalo, ze prébowali prowadzié¢ konwersacje, ale rezultaty byly
optakane.

Uklad miedzy nimi byl nienaturalny, zZle zbudowany. Chaol nieraz
przeklinat sie w myslach za to, ze nie prébowat utozy¢ sobie z nig relacji.
Ze nie prébowal by¢ dla niej lepszym mezczyzna.

Czekali na uzdrowicielke juz dziesie¢ minut, a Nesryn ledwie co na
niego spojrzata. Jej twarz byla blada i wynedzniala, siegajagce do ramion
wlosy zwisaly martwo. Nie zalozyla kapitanskiego munduru, a zamiast
tego powrécita do tradycyjnej ciemnoniebieskiej tuniki i czarnych
spodni, zupelnie jakby nie byta juz w stanie nosi¢ barw Adarlanu.

Kadja pomogla mu wilozyé kurtke i posunela sie do tego, by
wypolerowaé¢ guziki. Pracowala z cichg, nieskrywang dumg i w jej
zachowaniu na pré6zno byloby szukaé nie$miatosci i leku stuzby
z Rifthold.

— Spéznia sie — wymamrotata Nesryn. W istocie, drogi, zdobiony zegar
w rogu zdradzal, ze bylo juz dziesie¢ po dziewigtej. — Moze powinniSmy
postacé po kogos i dowiedzieé sie, czy w ogdble przyjdzie.

— Daj jej jeszcze chwile — odezwat sie Chaol.

Nesryn zatrzymala sie przed nim. Na jej czole pojawita sie gleboka
zmarszczka.

— Powinnismy zacza¢ twojg kuracje jak najszybciej. Nie mamy czasu
do stracenia.

Chaol nabrat tchu.

— Wiem, ze chcesz wrécié¢ do domu, do rodziny...

— Nie bede cie popedzaé, ale kazdy dziert ma dla mnie znaczenie.
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Zauwazy! napiecie na jej twarzy. Nie mial watpliwosci, ze na jego
obliczu widnieje podobne. Musial zebra¢ catg swg silng wole, by choé na
moment przestaé mysle¢ o tym, gdzie teraz moze by¢ Dorian. By
odepchngé lek.

— Mam inng propozycje. Gdy przybedzie uzdrowicielka, idZ do miasta
i odszukaj swoich krewnych. Moze wiedzg co$ o tym, co sie stalo z twojg
rodzing w Rifthold.

Nesryn machnela szczuptg dlonig, jakby pragneta przecigé
niewidzialng nic.

— Poczekam, az uzdrowicielka zrobi, co ma do zrobienia.

— I bedziesz sie tu miotac¢ przez caty ten czas? — Chaol zmarszczyl
brwi.

Nesryn opadla na najblizszg sofe. Ziocisty jedwab ugigl sie
z szelestem pod jej ciezarem.

— Przybylam tu, zeby pomoéc tobie oraz naszej wspdlnej sprawie. Nie
bede cie zostawiaé¢ dla moich wiasnych spraw.

— A jesli wydam ci rozkaz?

Nesryn potrzgsneta glowg. Ciemne wlosy na moment przestonity jej
twarz. Chaol nabral tchu, ale nim zdazy! sie odezwaé, rozleglo sie
energiczne pukanie do ciezkich, drewnianych drzwi.

Nesryn wykrzykneta jakie$§ stowo, ktéore w halha przypuszczalnie
oznaczato: ,wej$¢”. Chaol uwaznie stuchat zblizajgcych sie krokéw. Byly
lekkie i ciche.

Drzwi do ich salonu otworzytly sie, pchniete dtonig o barwie miodu.

W pierwszej kolejnosci Chaol dostrzegt jej oczy.

Oczy, dzieki ktérym przybyszka mogla zapewne zatrzymywac ludzi
w poét kroku. Byly intensywnie brgzowe, choé potyskiwaty ztotem
i wydawalo sie, ze plong wewnetrznym $wiatlem. Jej wlosy zas byly
niczym wodospad brgzu, przeplatany tu i éwdzie blyskami ciemnego
zlota, wijacy sie i skrecajgcy na wysokosci waskiej talii.

Poruszata sie z gracjg i zwinno$cig. Obuta w praktyczne, czarne
pantofle, stawiala pewne kroki, obojetna na wystrdgj komnaty. Byta
mtoda, by¢ moze miata dwadzie$cia jeden lub dwa lata.

Ale jej oczy... Oczy byly o wiele starsze.
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Zatrzymalta sie¢ przy rzezbionym drewnianym krzesle, ktére stato
naprzeciwko zlotej kanapy. Nesryn zerwala sie na réwne nogi.
Uzdrowicielka — bo ktéz inny moéglby to byé? — emanujgca gracjag
i spokojem, odziana w zwyklg suknie z jasnoniebieskiego muslinu,
spogladala to na niego, to na nig. Byla nieco nizsza od Nesryn
i zbudowana réwnie delikatnie jak ona, ale pomimo drobnej figury...
Chaol odwrécit wzrok od innych atrybutéw, ktérymi uzdrowicielka
zostala hojnie obdarzona.

— Przybywasz z Torre Cesme? — spytata Nesryn w jezyku Chaola.

Uzdrowicielka wpatrywala sie tylko w niego, a w jej niezwyklych
oczach zamigotalo cos na podobienstwo zaskoczenia i gniewu.

Wsuneta dtori do kieszeni sukni. Chaol spodziewal sie, ze zaraz co$
z niej wyciggnie, ale tak sie nie stalo. Przybyszka nadal trzymata dton
w §rodku, jakby bawita sie jakim$ ukrytym w niej przedmiotem.

Nie przypominatla tani, gotowej lada chwila rzucié¢ sie do ucieczki, ale
dojrzalego jelenia, ktéry zastanawia sie, czy uciekaé, czy moze pochylié
gltowe i ruszy¢ do walki.

Chaol ze spokojem wytrzymywal jej wzrok. Podczas swej stuzby
w Gwardii mial do czynienia z wieloma mltodymi byczkami, gotowymi
pokazaé, na co ich staé, ale ujarzmitl kazdego z nich.

Nesryn zadata pytanie w halha, bez watpienia powtarzajac swoje
poprzednie pytanie.

Naraz Chaol dostrzegl cieniutkg blizne na szyi uzdrowicielki, by¢
moze dlugos$ci kilku centymetréw. Doskonale wiedziat, jaka bron
pozostawia po sobie takie Slady. Przez jego glowe przemkneta cala seria
scenariuszy, jak moglo dojsé do czego$ takiego, ale nie bylo wéréd nich
ani jednego przyjemnego.

Nesryn przygladata im sie w milczeniu.

Uzdrowicielka odwrécita sie i podeszta do biurka przy oknie. Usiadla
na krzesle i przysuneta do siebie arkusz pergaminu z ulozonego tam
stosiku.

Chaol nie mial pojecia, kim byli miejscowi uzdrowiciele, ale kagan nie
pomylit sie co do jednej rzeczy — z calg pewnoscig nie byli postuszni
wobec tronu. Co wiecej, szlachetne pochodzenie czy wtadza nie robily na
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nich zadnego wrazenia.

Przybyszka otworzyla szuflade i wyjeta z niej piéro.

— Imie? - zapytala, trzymajac je nad arkuszem. Moéwita bez
miejscowego akcentu.

— Chaol Westfall.

— Wiek?

Ten akcent... Skad on pochodzit...

— Fenharrow.

Piéro uzdrowicielki zamarlo.

— Wiek?

— Pochodzisz z Fenharrow? — spytal.

,Co ty tu robisz, tak daleko od domu?” — pomys§lat.

Uzdrowicielka wbita w niego chtodne, wyprane z emocji spojrzenie.
Mezczyzna przetknat §line i odpart:

— Dwadziescia trzy lata.

Dziewczyna zapisala kilka stéw i spytata:

— W ktérym miejscu rozpoczyna sie bezwiad?

Moéwita cichym glosem, a kazde jej slowo bylo przyciete, obojetne.
Czyzby zajmowanie sie nim bylo ponizej jej godnosci? Czyzby oderwano
ja od innych, wazniejszych obowigzkéw? Chaolowi znéw przypomniat sie
krzywy usmiech Hasar z ubieglego wieczoru. By¢ moze ksiezniczka
znala uzdrowicielke i wiedziala, ze ta nie zwykta glaska¢ pacjentéw po
glowach.

— Jak sie nazywasz? — zapytala Nesryn, na twarzy ktérej znow
pojawilo sie napiecie.

Uzdrowicielka odwrdcita sie ku niej i zamrugata, jakby dopiero teraz
zdala sobie sprawe z jej obecnoSci.

— Jestes... jestes stad?

— Mgj ojciec pochodzit z Antiki — odparta Nesryn. — Przeprowadzit sie
do Adarlanu, gdzie po§lubit mg matke. Teraz mam rodzine zaréwno tu,
jak i tam. — Z podziwu godng wprawg ukryla lek, ktéry bez watpienia
pojawial sie na samo wspomnienie krewnych w Rifthold, i dodata: — Ja
nazywam sie Nesryn Faliq i jestem kapitanem Gwardii Krélewskiej
Adarlanu.
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Zaskoczenie w oczach uzdrowicielki zastgpila czujnosé, po czym znéw
wbita spojrzenie w niego. Skad$ wiedziata, kim jest. Chaol widziat to
w jej wzroku. Wiedziala, ze to on kiedy$ piastowatl te godno$é, a teraz
powierzono mu inng. Imie, wiek... Wszystkie te pytania nie miaty
znaczenia lub stanowily element zbednej biurokracji, cho¢ w to drugie
raczej nie wierzyl.

Kobieta z Fenharrow, ktéra spotyka dwoje czlonkéw adarlanskiego
dworu.

Od razu wiedzial, co sie kryje w jej sercu. Wiedzial, co ona ujrzala
i skad pochodzita blizna na jej szyi.

— Jeéli nie chcesz tu byé — powiedzial bez ogrédek — przyslij kogos
innego.

Nesryn odwrdécita sie gwaltownie ku niemu, ale uzdrowicielka jedynie
wpatrywala sie w niego.

— Nie ma nikogo, kto méglby sie tym zajac.

sPrzystano najlepszg” — zabrzmialy niewypowiedziane stowa.

Widzgc jej spokéj i pewnosé siebie, Chaol nie mial zamiaru tego
kwestionowaé. Uzdrowicielka znéw uniosta piéro.

— W ktérym miejscu rozpoczyna sie bezwtad? — powtérzyla.

Cisze przerwalo ostre, gwaltowne pukanie do drzwi salonu. Chaol
podniést gtowe i przeklat sie w myslach za to, ze nie ustyszal, jak ktos
sie zbliza.

Gosciem okazata sie ksiezniczka Hasar, strojna w zielen i ztoto,
u$miechnieta niczym kocica.

— Dzien dobry, lordzie Westfall. Dzienn dobry, kapitan Faliq.

Jej warkocz kolysal sie z kazdym krokiem, gdy podeszia ku
uzdrowicielce. Pochylila sie nad nig, by ucatowac jg w oba policzki, a ta
obrzucita ksiezniczke spojrzeniem, w ktérym czailo sie rozdraznienie.

— Zazwyczaj nie jestes taka marudna, Yrene — rzekla Hasar.

»,0, przynajmniej wreszcie pojawito sie imie”.

— Zapomniatam dzi$ rano napié sie kahve.

Miala na mysli gesty, gorzki ptyn peten przypraw, ktérym Chaol
o malo nie zakrztusit sie podczas $niadania. Zapytana o niego Nesryn

oznajmila, ze z czasem zaczyna smakowac.
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Ksiezniczka przysiadla na skraju biurka.

— Nie przyszlas zeszlej nocy na kolacje. Kashin byl niepocieszony.

Yrene napieta ramiona.

— Musiatam sie przygotowadé.

— Yrene Towers zamkneta sie w Torre, by pracowac? Chyba zaraz
padne z szoku!

Jej ton glosu sugerowat jednak, ze nie ma si¢ czemu dziwié. Najlepsza
uzdrowicielka w Torre Cesme osiggneta swoje mistrzostwo tylko dzieki
dlugiej, wytezonej pracy.

Hasar przyjrzala si¢ Chaolowi.

— Nadal nie chodzi?

— Proces uzdrawiania jest czasochlonny — odparta Yrene tagodnie.
W jej glosie nie bylo ani cienia uleglosci czy szacunku. — Dopiero co
zaczynamy.

— A wiec zgodzitas sie, tak?

Yrene smagneta ksiezniczke ostrym spojrzeniem.

— Ustalalam wlasnie potrzeby lorda — rzekla i wskazala skinieniem
glowy drzwi. — Czy mam cie odszukaé, gdy skoncze?

Nesryn spojrzata na Chaola z niedowierzaniem. Najwyrazniej byla
pod wrazeniem. Uzdrowicielka, ktéra odprawia ksiezniczke
najpotezniejszego imperium na $wiecie? Hasar pochylila sie
i zmierzwila ztocistobrgzowe wlosy Yrene.

— Gdybys nie =zostala poblogostawiona przez bogéw, osobiscie
wycietabym ci jezyk.

Jad w jej stowach ociekal miodem. Yrene spojrzata na nig, nieco
wytrgcona z réwnowagi, i uémiechnela sie lekko, a Hasar zeskoczyla
z biurka i uklonita sie z drwing.

— Nie przejmuj sie, lordzie Westfall. Yrene radzita sobie z obrazeniami
o wiele powazniejszymi od twoich. Niedlugo postawi cie na nogi, bys
znéw mogt wypelniaé polecenia swego pana.

Wzrok Nesryn ostygl, gdy ustyszata jej stowa, a ksiezniczka wyszia,
zadowolona z efektu, jaki wywotala. Odczekali chwile, az uslyszeli
odglos zamykajacych sie drzwi zewnetrznych.

— Nazywasz sie Yrene Towers — wykrztusilt Chaol.
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—1I co z tego?

Lekki us$miech znikt bez sladu. Coéz, dobrze.

— Paraliz zaczyna sie na wysokosci bioder.

Yrene przyjrzala sie jego biodrom, a potem omiotta go wzrokiem.

— Czy twoja mesko$é pozostaje sprawna?

Wzdrygnal sie. Nawet Nesryn zamrugala, zaskoczona bezposrednim
pytaniem.

— Tak — odparl przez Scisniete gardto. Na prézno walczyl z rumiericem
zalewajgcym jego policzki.

— Czy spelniasz sie podczas zblizen?

Chaol zacisna!l zeby.

— To naprawde wazne?

W jaki sposéb doszta do tego, co taczylo go z Nesryn? Yrene, miast
odpowiadaé, zapisata co$ na swoim arkuszu.

— Co ty piszesz? — spytal ostro. W myslach przeklgl swéj nieszczesny
fotel, przez ktéry nie mégl sie podnie$é i wyrwaé jej kartki z reki.

— Wlagnie zapisalam odpowiedZz na twoje pytanie. Wielkie ,nie” —
odpowiedziala i podkreslita ostatnie stowo.

— A teraz, jak rozumiem, wypytasz mnie o to, jak radze sobie
w toalecie? — warknat Chaol.

— Tak. To nastepne pytanie na mojej liscie.

— Nic sie nie zmienito — wycedzil Chaol. — Chyba ze Nesryn ma to
potwierdzi¢?

Yrene bez stowa odwrdcita sie ku kobiecie.

— Czy zauwazylas, by zmagat sie z jakimis trudno$ciami?

— Nie odpowiadaj! — parskngt Chaol.

Nesryn miala na tyle zdrowego rozsgdku, ze rozparta sie na krzesle
i nie odezwala ani stowem. Yrene podniosta sie, odtozyla piéro i obeszta
biurko. Poranne storice mienilo sie w jej wlosach, tworzac wokét jej
glowy zlotg korone. Uklekla u jego stép.

— Mam zdjgé ci buty czy moze sam to zrobisz?

— Ja to zrobie.

Dziewczyna przysiadta na pietach i przygladata sie jego ruchom.
Kolejny test. Chciata ustalié, ile zachowal sprawnosci. Chaol zacisnat
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zeby i zlapatl za kolano, po czym zdjal stope z drewnianej podpérki
i pochylil sie, by kilkoma ostrymi ruchami Sciggnaé¢ but. Gdy uporatl sie
z drugim, spytat:

— Spodnie tez?

Wiedzial, ze powinien byé uprzejmy i btagac jg o pomoc, a mimo to...

— Musialabym chyba najpierw troche wypi¢ — odparta Yrene
i spojrzala przez ramie na speszong nieco Nesryn. — Przykro mi —
rzekla, choé jad wcigz sgczyl sie w jej glosie.

— Dlaczego jej to méwisz?

— Przypuszczam, ze ostatnimi czasy miala pecha dzielié¢ z tobg 16zko.

Musial przywolaé cale swe opanowanie, by nie zlapaé jej za ramiona
i nie potrzgsng¢ mocno.

— Czy ja ci co$ zrobitem? — spytat.

Jego stowa nieco jg zafrapowaly. Zerwala jego skarpetki i cisnela je
tam, gdzie odrzucit buty.

— Nie.

Klamstwo. Wyczul jego smak i zapach.

Mimo to Yrene skupila sie na pracy. Chaol patrzyl, jak jej szczupte
dlonie ujmujg jego stope. Patrzyt, gdyz nie czul absolutnie niczego poza
zmianami wéréd miesni brzusznych. Nie mial pojecia, czy uciska jego
stope, czy tez trzyma jg delikatnie. Mogtaby wbié¢ w nig paznokcie, a tez
by tego nie poczul. Patrzy! wiec.

Na jej palcu serdecznym widniata obrgczka §lubna.

— Tw6j maz pochodzi z tych stron? — spytat.

»~Albo twoja zona” — dodat w myslach.

— Nie jestem... — Yrene zamrugala i spojrzala na obraczke, marszczac
brwi. Nie dokoniczyla zdania.

»~A wiec nie jest mezatky”.

Srebrna obraczka byta bardzo prosta, a znajdujacy sie w niej granat
drobniutki. Pewnie zakladala jg po to, by mezczyzni dali jej spokéj, jak
czynilo to wiele kobiet na ulicach Rifthold.

— Czujesz to? — spytala Yrene, ktora dotykata teraz kazdego palca
u jego nogi z osobna.

— Nie.
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— A to? — Ujela drugg stope.

— Nie.

Przechodzil juz podobne badania, najpierw w zamku, a potem
z Rowanem.

— Jego kregostup zostal caltkowicie strzaskany — odezwata sie¢ Nesryn,
jakby i ona przypomniata sobie ksiecia. — Nasz przyjaciel zna sie troche
na uzdrawianiu i zajal sie nim najlepiej jak umial. Przywrécit mu
wladze w goérnej czesci ciala, ale nie mégl nic poradzié na bezwlad
ponizej bioder.

— W jakich okolicznosciach doszto do obrazen? - spytata
uzdrowicielka.

Jej dlonie przesuwaly sie teraz wokét jego stopy i kostki, stukajgc
i badajgc, zupelnie jakby stowa Hasar byly prawdg i zajmowata sie juz
podobnymi przypadkami.

Chaol nie odpowiedzial od razu. Na dluzszg chwile zaglebil sie we
wspomnieniach pelnych terroru, bélu i wscieklo$ci. Nesryn juz otwierala
usta, gdy Chaol wreszcie zabrat glos:

— W walce. Otrzymatem cios w plecy podczas walki. Cios zadany mocg
magiczng.

Palce wspinaty sie po jego nogach, naciskajgc i stukajgc, choé on nie
czul niczego. Skupiona Yrene zmarszczyla czoto.

— Ow przyjaciel to zapewne uzdolniony uzdrowiciel, skoro udalo ci sie
odzyskaé az tyle sprawnosci w ciele.

— Zrobil, co mégt. Potem kazal mi tu przyby¢.

Dlonie uzdrowicielki uciskaly teraz jego uda i Chaol z rosngcym
przerazeniem przygladal sie, jak przesuwala je coraz wyzej. Juz mial
zamiar zapytacé, czy nie nosi sie aby z zamiarem sprawdzenia stanu jego
meskosci, ale wowczas Yrene uniosta glowe i spojrzata mu w oczy.

Z tej odleglosci wydawaly sie jeziorkami stopionego ztota. Nie
przypominaly zimnego metalu Manon Czarnodziobej — nie bytlo w nich
calego wieku szalenstw, agresji i drapieznych instynktéw. Przywodzity
raczej na mysl gorzejgcy plomien w zimowag noc.

— Musze obejrzec twe plecy — rzekla jedynie Yrene i wstata. — Pot6z sie
na najblizszym t6zku.
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Nim Chaol byt w stanie przypomnie¢ jej, ze nie jest to dla niego wcale
takie latwe, Nesryn zerwala sie, ujeta fotel i wprowadzita go do jego
sypialni. Kadja juz postala mu 16zko i pozostawita bukiet
pomaranczowych lilii na stoliku nocnym. Yrene parokrotnie wciggneta
w nozdrza zapach kwiatéw, jakby ich won byta czyms nieprzyjemnym.

Chaol powstrzymal sie od pytan i odpedzil gestem Nesryn, ktéra
szykowala sie, by poméc mu sie polozyé. Lézko bylo na tyle niskie, ze
sam byl w stanie temu podotaé. Yrene stala na progu i przygladata mu
sie, a Chaol opart dlon na materacu, odepchng!l sie ze wszystkich sit
i posadzil sie na t6zku. Nastepnie odpigt kazdy z wypolerowanych
pieczotowicie guzikéw i Sciggnal kurtke, a po niej koszule.

— Mam sie potozy¢ na brzuchu, jak rozumiem?

Yrene odpowiedziata zdawkowym skinieniem.

Chaol ztapatl sie za kolana, napigl mieénie brzucha i przewrdécit sie na
plecy, wciggajgc nogi na materac.

Przez kilka uderzen serca jego dolne konczyny przeszywal osobliwy
spazm. Zdarzalo sie to juz wczesniej i wiedzial, ze nie jest to prawdziwy,
kontrolowany ruch. Nadal pamietal rozpacz, ktéra go ogarnela, gdy
uswiadomil sobie, ze to z pewnoscig jaki$§ efekt uboczny odniesionych
obrazen. Podobne spazmy pojawialy sie na skutek gwaltownych ruchéw.

— To typowa reakcja przy podobnych urazach — wyjasnita Yrene, ktéra
przygladata sie, jak drzenia stabng, a nogi wreszcie nieruchomiejg. —
Z czasem ming.

Dala mu znaé¢ gestem, by przewrdcit sie na brzuch. Chaol, nie méwigc
ani stowa, zahaczyt jedng kostke o druga, potozy! sie na plecach i obrécit
sie na brzuch. Nogi obrécity sie wraz z nim. Jesli dziewczyna byta pod
wrazeniem kontroli, jakg sprawowal nad swoim kalekim ciatem, nie
dala tego po sobie poznaé. Nie uniosta nawet brwi.

Chaol utozyl dionie pod podbrédkiem i spogladal przez ramie, jak
uzdrowicielka podchodzi blizej i gestem nakazuje Nesryn, by usiadta —
kapitan bowiem znéw zaczeta nerwowo krazyé po komnacie. Przygladatl
sie Yrene, ciekaw, czy dostrzeze jakg$ oznake stosowanej magii, choé nie
mial pojecia, jak by to mialo wygladaé. Dorian wladal lodem, wiatrem
i oSlepiajacym S$wiatlem, a Aelin rozszalalym ogniem. Jak dziatala
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magia uzdrawiajgca? Czy to cos, co mozna zauwazy¢? Co mozna poczuc?
A moze jedynie jego krew i koéci odczujg jej dzialanie?

Kiedys$ wzdragat sie zadawaé takie pytania. Ba, by¢ moze nigdy by
nawet nie pozwolit na to, by magia go dotkneta, ale ta czesé jego duszy,
ktéora obawiata sie takich rzeczy, pozostata daleko stgd, wsrod
szczatkow szklanego zamku.

Yrene stala przez moment nad nim i przygladata sie uwaznie jego
plecom.

W koricu utozyta dlonie miedzy jego topatkami. Byly cieple niczym
poranne storice.

— Zostales trafiony tutaj — szepneta.

Na jego skérze w istocie pozostal §lad po uderzeniu kréla. Dorian
pokazal mu go przy pomocy dwoéch lusterek i Chaol wiedzial, ze to
ledwie zauwazalna, nieregularna blada plama.

— Tak.

Jej dlonie przesuwaty sie teraz wzdluz jego kregostupa.

— Moc uderzenia przetoczyla sie tu, szarpigc i rozrywajac tkanke.

Stowa nie byly przeznaczone dla niego — zupelnie jakby Yrene méwila
do siebie, pograzona w transie. Chaol odepchng! od siebie wspomnienie
zaréwno straszliwego bédlu, jak i odretwienia oraz zapomnienia, ktére
sptynelo na niego péznie;j.

— Skad ty to wiesz? — spytata Nesryn.

— Mgj dar niczego przede mng nie kryje. — Dlon Yrene zatrzymala sie
na Srodku plecéw, gdzie zaczela uciskacé i napieraé. — Uderzyta w ciebie
ogromna moc.

— Tak — zdotat wykrztusié Chaol.

Jej dlon schodzila coraz nizej, az zsuneta nieco jego spodnie. Syknat
przez zeby i zerknal na nig znad nagiego ramienia.

— Moze ostrzegtabys mnie nastepnym razem?

Yrene zignorowata go i skrupulatnie obmacala najnizszg czes¢ plecow.
Niczego nie poczul. Widzial natomiast, jak jej palce niczym odnéza
pajaka podejmujg wedréowke w gore, jakby Yrene liczyta mu kregi.

— Tu?

— Tak, tu cie czuje.

77



Cofnela sie.

—Atu?

— Nie. Nic.

Zmarszczyta brwi, jakby prébowata zapamietaé miejsce, w ktérym
rozpoczynal sie paraliz. Potem zajela sie badaniem obu bokéw, réwniez
pytajac, w ktéorym miejscu koniczy sie czucie. Ujela jego szyje, a potem
glowe, obracata nig we wszystkie strony, sprawdzajgc i oceniajgc jego
stan.

W konicu kazata mu sie ruszyc¢. Nie wstaé, oczywiscie, ale przewrdcié
na plecy.

Chaol wpatrywal sie w tlukowate, malowane sklepienie, a Yrene
obmacywala i ostukiwala jego mie$nie piersiowe, potem mieénie
brzucha, a na konicu zebra. Dotknela tez miesni wnikajgcych w jego
spodnie i zaczela przesuwaé dlonie w dét.

— Serio? — spytat ostro.

Spojrzala na niego z niedowierzaniem.

— Kryjesz tam co$, co wprawia cie w szczeg6lne zazenowanie?

Céz, wygladato na to, ze Yrene Towers z Fenharrow miala w sobie
prawdziwy pazur. Chaol wytrzymal przez chwile jej spojrzenie,
w ktérym ja$nialo jawne wyzwanie, az uzdrowicielka parskneta.

— Catkiem zapomniatam, ze mezczyzni z Pélnocnego Kontynentu sg
tak pows$ciggliwi i pruderyjni.

— Tutejsi sg inni?

— Tak. Cialo jest tu przedmiotem czci, a nie czym$, czego sie
wstydzimy i co ukrywamy. Dotyczy to nie tylko mezczyzn, ale takze
kobiet.

To by wyjaénialo, dlaczego Kadja nie miala zadnych skruputéw
w kwestiach nagosci.

— Na kolacji wszyscy wygladali na w petni ubranych.

— Poczekaj na impreze — odpowiedziala chlodnym tonem Yrene, ale
uniosta dlonie, ktére przed chwilg badaly gérne partie krocza. — Jesli
sam nie zauwazyle$ zadnych probleméw ze swojg meskoscig, ja rowniez
nie musze sie jej przygladaé.

Chaol odepchnat od siebie wrazenie, ze znéw ma trzynascie lat i po
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raz pierwszy w zyciu prébuje zajaé¢ rozmowg piekng dziewczyne.

— W porzadku — wycedzit.

Yrene cofneta sie o krok i podata mu koszule. Napigl mieénie ramion
oraz brzucha i podniést sie do pozycji siedzace;j.

— No i? — spytata Nesryn i podeszla blizej.

— Musze sie zastanowié¢. — Yrene bawila sie gestym lokiem. —
I porozmawia¢ z przelozong.

— Sadzitam, ze jestes najlepsza — rzekta ostroznie Nesryn.

— Jestem jedng z wielu, ktore zostaly wyksztatcone na uzdrowicielki —
przyznata Yrene. — Ale to Najwyzsza Uzdrowicielka przydzielita mi to
zadanie. Najpierw chcialam wiec naradzi¢ sie z nig.

— Jest zle? — Nesryn domagatla sie konkretéw.

Chaol poczut w duchu wdziecznosé. Sam nie mial odwagi, by zadac to
pytanie. Yrene spojrzata zas na niego bez leku.

— Sam przeciez wiesz, ze jest Zle — odparta ze szczeroScig.

— Ale uda ci sie mu poméc? — naciskata Nesryn.

— Dawatam juz sobie rade z podobnymi obrazeniami, ale ta sytuacja...
Zobaczymy — odparta Yrene, spogladajgc tym razem w oczy Nesryn.

— Kiedy... kiedy bedziesz wiedzie¢?

— Gdy znajde chwile, by sie zastanowié — padla odpowiedz.

»,By podjaé decyzje” — uswiadomit sobie Chaol. Yrene musiata sie
zdecydowadé, czy chce mu pomoéc. Spojrzat jej prosto w oczy, by wiedziatla,
ze przynajmniej on dobrze to zrozumial. Cieszyl sie, ze Nesryn nie ma
o tym pojecia. Przeczuwat bowiem, ze bez wahania przydusitaby Yrene
do $ciany, gdyby sie o tym dowiedziala.

Niemniej jednak dla Nesryn uzdrowiciele byli §wietoscig i zastugiwali
na szacunek réwny bogom. Nikt nie mial prawa kwestionowac ich etyki.

— Kiedy powrécisz? — zapytala.

,Nigdy” — pomys$lat Chaol, ale nie powiedzial tego na glos.

Yrene wsuneta rece do kieszeni.

— Przysle wiadomosé — odparta jedynie i wyszla.

Nesryn odprowadzita jg wzrokiem i potarta rekami twarz. Chaol nie
odzywal sie przez dluzszg chwile, az jego towarzyszka wyprostowata sie
i szybkim krokiem weszla do salonu. Rozlegl sie szelest papieru, po
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czym Nesryn staneta na progu ze zmarszczonymi brwiami. Podata mu
arkusz pergaminu, na ktérym pisata Yrene.

— Co to ma oznaczac?

Na pergaminie widnialy cztery imiona, wypisane mato czytelnym

charakterem pisma.
Olgnia. Marte. Rosana. Josefin.
Ostatnie imie zostato przepisane jeszcze kilkukrotnie i podkreslone.
Josefin. Josefin. Josefin.

— Moze to inne uzdrowicielki w Torre, ktére moglyby poméc — sktamat
Chaol. — Moze sie bala, ze szpiedzy usltyszg, jak proponuje kogos innego.

Nesryn usmiechneta sie krzywo.

— Zobaczymy, co powie, kiedy wréci. Przynajmniej Hasar wie, gdzie jej
szukaé¢ w razie potrzeby.

Lub Kashin, ktérego imie wyraznie wyprowadzilo uzdrowicielke
z rownowagi. Chaol nie mial zamiaru jej zmuszaé, by sie zajeta jego
leczeniem, ale... Céz, byta to warto$ciowa informacja.

Chaol raz jeszcze przyjrzal sie pozostawionej kartce, a potem
podkreslonemu imieniu.

Miat wrazenie, ze Yrene chciala sama siebie napomnieé podczas
pobytu tutaj. Pamietaé o czyms$ w jego obecnosci. Jakby chciala, aby ci
ludzie wiedzieli, ze o nich pamieta.

Znat kiedy$ pewng utalentowang, mtodg uzdrowicielke z Fenharrow.
Jego krol kochal jg tak bardzo, ze chcial uciec wraz z nig i poszukaé dla
niej innego, lepszego zycia. Dobrze wiedzial, co sie dzialo w Fenharrow,
gdy byli mtodzi. Wiedzial, co Sorscha tam zniosta i co pézniej czekalo na
nig w Rifthold. Nieraz przemierzal konno poczerniale réwniny
Fenharrow, czesto widywal spalone bgdz porzucone kamienne chaty, juz
dawno pozbawione strzech. Ich witasciciele byli w niewoli, zgineli badz
zbiegli daleko, jak najdale;j.

sNie — uswiadomil sobie Chaol, wcigz trzymajac arkusz. — Yrene
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Towers nie wréci”.
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Yrene wiedziala, ile byly kapitan Gwardii mial lat, ale nie spodziewala
sie, ze okaze sie taki... taki mtody.

Nie zastanawiala sie nad jego wiekiem, dopéki nie weszla do jego
pokoju i nie ujrzata jego przystojnej, zahartowanej twarzy, na ktorej
widniala mieszanina ostroznosci i nadziei.

To wlasnie owa nadzieja wzbudzila w niej furie tak wielka, ze nagle
zapragnela dodaé kolejng blizne do tej waskiej, ktéra przecinalta jego
policzek.

Okazala ogromny, przerazajgcy wprost brak profesjonalizmu. Nigdy,
przenigdy nie okazata zadnemu pacjentowi takiej niecheci i braku
wyrozumiatosci. Na szczescie pojawila sie Hasar, ktéra pomogta jej dojsé
do siebie, ale wcigz sama my$l o dotknieciu tego cztowieka i szukaniu
sposobow, by mu poméc...

Z poczatku nie miata zamiaru zostawiaé u niego kartki z imionami
czterech kolejnych przodkin. Nie chciala wypisywaé¢ imienia matki pod
pozorem notowania informacji, tym bardziej ze w niczym to nie pomoglo.
W jej glowie nadal wsciekle ryczaly emocje.

Jaka$ godzine pdzniej, spocona i pokryta kurzem, wtargnela do
gabinetu Hafizy. Wedréwka z patacu przez waskie, zattoczone uliczki,
a potem wspinaczka po niekonczgcych sie stopniach rozciagnely sie
w wiecznosc.

Najpierw sie spoéznita, co bylo pierwszym przejawem braku
profesjonalizmu. Nigdy dotgd nie przybyta za pézno do pacjenta.
Tymczasem, choé¢ wybila juz dziesigta, Yrene nadal stata na korytarzu
przed komnatami goéci i zakrywata dlorimi twarz, prébujgc oddychac.

Spodziewala sie ujrzec¢ krwiozerczego brutala. Bylo inaczej.

Wyslawial sie z godnoscig, bardziej jak lord niz zolnierz, choé cialem
przypominal raczej cztowieka, ktory zyje z miecza. Opatrywala i leczyla
wielu sposéréd ulubionych wojownikéw kagana i bez trudu rozpoznawata
dotykiem ich mieénie, a blizny na opalonej skérze lorda Westfalla
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zdradzaly, ze nieraz placit za nie krwig. Teraz dzieki swej muskulaturze
byt w stanie przemieszczaé sie w fotelu na kétkach.

A 6w cios, wymierzony w jego plecy...

Yrene zatrzymata si¢ na progu biura Najwyzszej Uzdrowicielki.
Hafiza, ktéra siedziata obok zaptakanej, pociggajgcej nosem akolitki,
uniosta glowe.

— Musze z tobg porozmawiaé — wykrztusila Yrene, zaciskajgc dtorh na
framudze.

— Porozmawiamy, gdy nadejdzie odpowiednia chwila — odparta Hafiza
i podata dziewczynie chusteczke.

Zdarzali sie uzdrowiciele mezczyzni, ale Silba na ogét zsylata swéj dar
na kobiety. A ta dziewczyna, na pierwszy rzut oka nieliczgca sobie
wiecej niz czternascie lat... W jej wieku Yrene ciezko harowata na
farmie kuzyna i marzyla o tym, by znalez¢ si¢ w Torre. Z calg pewnoscig
nawet nie przyszto jej do glowy, by sie przed kims uzalaé na swéj los.

Mimo to wyszla, zatrzasneta drzwi za sobg i oparla sie o Sciane
waskiej klatki schodowe;.

Na tym pietrze znajdowato sie jeszcze dwoje drzwi — jedne zamkniete,
ktére prowadzity do osobistej pracowni Hafizy, oraz drugie, za ktérymi
znajdowala sie sypialnia Najwyzszej Uzdrowicielki. Na pierwszych
widnial symbol sowy zrywajacej sie do lotu, a na drugim ten sam ptak
podczas odpoczynku. Sowa byla symbolem Silby. Jej wizerunki, wyryte
w drewnie badZz wykute w kamieniu, znajdowaly sie wszedzie w wiezy,
czasem w calkowicie nieoczekiwanych miejscach i w niekoniecznie
powaznych pozach, jak gdyby jaki§ akolita dawno temu wyryt je dla
zartu. Niemniej jednak sowa na drzwiach pracowni Hafizy...

Choc¢ siedziata na sekatej galezi z zelaza, ktora ciggnela sie przez cale
drzwi, i unositla skrzydla, jakby wlas$nie miata wzbié¢ sie do lotu,
wydawala sie... czujna. Byla $§wiadoma obecnosci kazdego cztowieka,
ktory przekroczyl prég pracowni badz chociaz przygladal sie drzwiom
zbyt dlugo. Hafiza byla jedyng osobg, ktéra posiadata do nich klucz,
wreczony jej jeszcze przez jej poprzedniczke. Inni akolici szeptali, ze
w §rodku znajdujg sie starozytne ksiegi z czeSciowo zapomniang wiedzg,
tajemnicze urzadzenia oraz inne nienaturalne rzeczy, ktére lepiej byto
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trzymac pod kluczem.

Yrene zawsze sie Smiata, gdy styszala podobne szepty, ale nikomu nie
powiedziata, ze wraz z kilkoma starannie wybranymi adeptami
otrzymala zaszczyt wejscia wraz z Hafizg do jej pracowni. W $rodku, nie
liczgc niektérych starych mebli i narzedzi, nie bylo niczego, co mogtoby
sta¢ sie tematem plotek. Tajemnica pracowni Najwyzszej Uzdrowicielki
jednakze nadal miata sie dobrze jako jeden z ulubionych mitéw Torre,
przypuszczalnie od wiekéw przekazywanych mlodszym pokoleniom
akolitow.

Yrene wachlowata sobie twarz, wcigz zdyszana od upatu i wspinaczki
po schodach. Oparta glowe o chtodny kamienn i znéw dotkneta dlonig
listu w kieszeni. Zastanawiala sie, czy lord zauwazyl, jak czesto go
dotyka. Ciekawilo jg, czy uznal, ze siega po bron. Byl przeciez bystrym
obserwatorem. Widziat wszystko, byt §wiadom kazdego jej oddechu.

Byl wyszkolonym, czujnym wojownikiem. Musiat nim byé, skoro
stuzyl niezyjacemu krélowi, podobnie jak Nesryn Faliq, cérka tego
kontynentu, obecnie stuzgca witadcy krainy, w ktérej nie traktowano
dobrze cudzoziemcéw.

Yrene nie rozumiala dobrze tej sytuacji. Wyczuwala zaréwno zazylosé
miedzy Faliq i Westfallem, jak i swoiste napiecie. Przypuszczala, ze
tgczy ich jakas glebsza wiez, ale nie potrafita ustalié¢, jak wazna byta dla
nich. Zreszta to nieistotne. Zauwazyta tylko tyle, ze lord potrzebowat
réowniez leczenia duchowego. Nie byl nawykly do méwienia o swoich
uczuciach, lekach, nadziejach i rozterkach. Tego byla pewna.

Drzwi do gabinetu Hafizy otworzyly sie wreszcie i pojawila sie
mlodziutka akolitka, ktéra uémiechneta sie przepraszajgco do Yrene.
Miata zaczerwiony nos oraz zalzawione oczy.

Yrene westchneta i odpowiedziala usmiechem. Nie lezalo w jej
zwyczaju tak po prostu wpadac¢ do biura przelozonej. I choé¢ miata
tysigce spraw na glowie, zawsze znajdowala czas dla akolitek, zwtaszcza
tych, ktore tesknity za domem.

Przy niej nikt nie usiadl na stoléwce podczas jej pierwszych dni
W wiezy.

Yrene nadal pamietala te samotne positki. Po dwéch dniach co§ w niej
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peklo i zaczela zabiera¢ jedzenie ze sobg do wielkiej podziemnej
biblioteki. Tam kryta sie przed surowymi bibliotekarzami, ktérzy nie
pozwalali na podobne ekscesy, i jadta w samotnosci, majgc dla
towarzystwa jedynie szwendajgce sie to tu, to tam kocice Baast
i rzezbione sowy.

Wrécita do stotéwki dopiero wéwczas, gdy w trakcie zajeé nawigzala
tyle znajomo$ci, ze perspektywa szukania miejsca dla siebie nie
wydawala jej sie juz taka straszna. Widok znajomych, usmiechnietych
twarzy dodal jej na tyle odwagi, ze zdecydowala sie opusci¢ biblioteke
wraz z jej tajemniczymi kotami i wraca¢ tam tylko po to, by poszerzaé
wiedze.

Yrene dotkneta ramienia akolitki i szepneta:

— Kucharka zrobita dzi§ rano migdatowe ciasteczka. Czutam po
drodze ich zapach. Powiedz jej, by dala mi szes¢, ale zatrzymaj cztery
dla siebie. — Mrugneta do dziewczyny i dodata: — Zostaw je w moim
pokoju.

Dziewczyna rozpromienita sie i skineta glowa.

Kucharka byla przypuszczalnie pierwszg przyjaciétkg Yrene w Torre.
To ona zauwazyla, ze dziewczyna jada sama, i zaczeta podrzucaé
dodatkowe przysmaki na jej tace. Czasami podrzucala tez co nieco do jej
pokoju, a nawet zostawiala jedzenie w jej ulubionym kaciku
w bibliotece. Yrene odwzajemnita sie kucharce w zeszlym roku, gdy
uratowala jej wnuczke przed podstepnym atakiem choroby pluc.
Kucharka wcigz dziekowata jej ze lzami w oczach, gdy wpadaly na
siebie, a Yrene pilnowata, by przynajmniej raz do roku zajrze¢ do
dziewczynki i sprawdzié, czy wszystko u niej w porzadku.

Po wyjezdzie bedzie musiata poprosi¢ kogos, by robit to za nig. Czy
byta w stanie odcigé sie od zycia, ktére sobie tu zbudowata? Céz, zadanie
nie wydawalo sie tatwe, a na pewno mysli o nim towarzyszyly wielkie
wyrzuty sumienia.

Yrene odprowadzita wzrokiem wcigz pociggajacg nosem akolitke,
ktora w podskokach zbiegala po spiralnych schodach, po czym nabrata
tchu i wkroczyta do gabinety Hafizy.

— Czy mlody lord bedzie znéw chodzil? — spytala Najwyzsza
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Uzdrowicielka w ramach powitania, unoszgc wysoko biale brwi.

Yrene usiadla na tym samym krzesle co zawsze, wcigz cieplym po
dziewczynie, ktéra wlasnie z niego wstata.

— Bedzie. Jego obrazenia sg niemalze identyczne z tymi, ktére
leczytam rok temu zimg. Ale zadanie nie bedzie tatwe.

— A co stanowi problem? Samo leczenie czy moze ty sama?

— Zachowalam sie... — Yrene zarumienita sie. — Nie tak, jak nalezy.

— Spodziewatam sie tego.

— Czuje wstyd na samg mys$l, ze mialabym ci o tym opowiadaé. —
Yrene otarta pot z czota.

— A wiec nie réb tego. Po prostu nastepnym razem daj z siebie wiecej,
a obie uznamy to, co wtasnie miato miejsce, za kolejng lekcje zyciows.

Yrene zgarbila sie i wyciggneta obolate nogi na wydeptanym dywanie
swej przetozonej. Stuzgce Hafizy prosily jg i blagaly, ale ta ciagle
wzbraniata sie przed wymiang czerwono-zielonego dywaniku na inny.
Skoro nadawal sie dla pieciu pokolen jej poprzedniczek, nadawatl sie
réwniez dla niej.

Yrene oparfa glowe o miekkie oparcie i spojrzala na bezchmurne
niebo za otwartym oknem.

— Mysle, ze moge go uleczy¢ — powiedziata bardziej do siebie niz do
Hafizy. — Jesli zgodzi sie wspélpracowaé, moge go postawic¢ na nogi.

— A bedzie wspétpracowad?

— Nie tylko ja zachowalam sie nie tak, jak nalezy — odparta
dziewczyna. — Choé on przeciez pochodzi z Adarlanu. By¢ moze takie
postepowanie jest dla niego czyms$ naturalnym.

Hafiza parskneta §miechem.

— Kiedy odwiedzisz go ponownie?

Yrene zawahala sie z odpowiedzig.

— Bo wrécisz do niego, prawda? — naciskala Hafiza.

Yrene skubata wyplowiale od storica wiékna w obiciu krzesta.

— Trudno mi bylo... Trudno mi bylo spojrzeé na niego, stuchaé jego
akcentu i... — Narzucila rekom bezruch i dodata: — Ale masz racje.
Spréobuje. Choéby tylko po to, by Adarlan nie mial nigdy do mnie
pretensji.
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— A spodziewasz sie czegos takiego?

— On ma poteznych przyjaciél, ktérzy mogg nie chcie¢ o tym
zapomnieé. Jego towarzyszkg jest nowa kapitan Gwardii. Jej rodzina
pochodzi stad, a mimo to stuzy im.

— Co ci to méwi?

Znowu kolejna lekcja. Kolejny test.

— Méwi mi to... — Yrene odetchneta. — Méwi mi to, ze nie wiem tyle,
ile sgdzitam. — Wyprostowala sie i rzekla: — Ale nie usprawiedliwia
wszystkich jego grzechow.

Przeciez spotkata wielu zlych ludzi w swoim zyciu, przeciez zyla
wsrod nich i uslugiwala im w Innish. Tymczasem jedno spojrzenie
w brazowe oczy lorda Westfalla wystarczyto, by nabrata pewnosci, ze nie
jest jednym z nich. Podobnie jak jego towarzyszka.

A jego wiek... Lord Westfall byt jeszcze mlodym chlopakiem, gdy
popelniono wiele sposréd najwiekszych zbrodni. Niewykluczone, ze
mimo to odegral w nich pewng role, poza tym w ostatnich latach
réwniez doszto do kilku nowych rozlewé6w krwi — na samg mysl o nich
Yrene robilo sie niedobrze — ale...

— On twierdzi, ze jego paraliz jest wynikiem dzialania zlej magii —
rzekla.

Jej wlasna moc az sie cofnela, gdy Yrene nachylila sie nad sladem na
plecach mezczyzny, jakby chciala sie ukryé.

— Doprawdy?

— Nigdy... — Yrene zadrzata. — Nigdy dotad czego$ takiego nie czutam.
Miatam wrazenie, ze to miejsce zgnilo, a jednoczesnie jest puste. Zimne
niczym najdtuzsza zimowa noc.

— Bede ci musiala uwierzy¢ na stowo.

Yrene parsknela, ale w glebi duszy byla wdzieczna mentorce za ten
zart. W istocie, Hafiza nigdy w zyciu nie widziala $niegu. W Antice
przez caly rok panowala ladna pogoda i przez ostatnie dwa lata jak
dotad tylko raz lawende i drzewa cytrynowe posrebrzy! nad ranem

przymrozek.
— To bylo... — Yrene odepchneta wspomnienie echa poteznej magii,
ktére nadal wyczuwala w znamieniu. — To co§ w niczym nie
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przypominalo zadnej magii, z ktérg jak dotad sie zetknetam.

— Czy bedzie to mialo wptyw na leczenie kregostupa?

— Nie wiem. Nie prébowatam jeszcze zbadaé rany wlasng moca, ale...
Ale dam ci znaé.

— Jestem do twojej dyspozycji.

— Nawet jesli to méj ostateczny test?

— Dobra uzdrowicielka — odparta Hafiza z uSmiechem — wie, kiedy
nalezy poprosié o pomoc.

Yrene pokiwala glowg, zamyslona. Do kogo sie zwréci, kiedy juz
poplynie do domu? Gdy otoczy jg wojna i rozlew krwi?

— Wréce do niego — zadecydowata. — Jutro. Dzi§ wieczorem poczytam
w bibliotece o uszkodzeniach kregostupa i paralizu.

— Powiadomie kucharke, gdzie mozna cie znalez¢.

Yrene usmiechnela sie krzywo do przelozone;j.

— Nic sie przed tobg nie ukryje, co?

Znaczace spojrzenie Hafizy bynajmniej nie podniosto jej na duchu.

Hekek

Uzdrowicielka juz nie wrécita tego dnia. Chaol zajgl sie czytaniem
w salonie, a Nesryn odczekala dwie godziny, po czym oznajmita, ze
wychodzi, by odwiedzi¢ rodzine.

Od wielu lat nie widziala swej cioci oraz wuja z dzieémi i modlila sie
w duchu, by nadal mieszkali w tym samym domu.

Ledwie co zmruzyla oko tej nocy. Straszliwe wizje, ktére nie
przestawaly jej nekaé, czynily ja obojetng na gléd i wyczerpanie,
a wizyta uzdrowicielki, ktéra nie udzielila im zadnej odpowiedzi, nie
poprawila jej nastroju. Na szcze$cie nie mieli ustalonego zadnego
spotkania z kaganem ani jego dzieémi.

— Moge sie zajgé sobg, wiesz? — oznajmit Chaol, odkladajac ksigzke na
kolana. — Udalbym sie tam z tobg, gdybym mégt.

— Juz wkrétce bedziesz w stanie — obiecala mu Nesryn.
Uzdrowicielka, choé nie udzielita zadnej odpowiedzi, ktéra mogltaby im
daé¢ choé¢ odrobine nadziei, wydawata sie kompetentna, a gdyby nie
zdotata im poméce, Nesryn byla gotowa poszukaé kolejnej. A potem
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nastepnej, nawet jesli musiataby przy tym blaga¢ Najwyzsza
Uzdrowicielke o laske.

— Idz, Nesryn — przykazal jej Chaol. — Moze spotkanie z rodzing
przyniesie ci wreszcie choé odrobine spokoju.

Wojowniczka potarta rekg po szyi, a potem podniosta sie ze zlotej
kanapy i podeszta do niego. Oparta dlonie na poreczach fotela, ktory stat
przy otwartych drzwiach ogrodowych. Jej twarz znalazla sie blisko jego
oblicza, o wiele blizej, niz sie to ostatnio zdarzato. Jego oczy wydawaty
sie jasniejsze, odrobine bardziej 1Snigce niz wczoraj.

— Wréce najszybciej, jak bede mogta — rzekla.

Chaol usmiechnat sie lekko.

— Nie spiesz sie. Spedz z nimi chwile.

Kiedy$ jej wyznal, ze nie widzial swej matki ani brata od wielu lat,
a ojciec... Cé6z, Chaol nigdy nie méwit o ojcu.

— By¢é moze — szepneta Nesryn — moglibySmy poszukac¢ odpowiedzi dla
uzdrowicielki.

Zamrugal, nie rozumiejgc.

— No wiesz — szepneta. — O spelnieniu.

Swiatlo w oczach Chaola zgaslo blyskawicznie.

Nesryn cofneta sie pospiesznie. Catkiem zapomniala, ze przeciez raz
juz powstrzymal jg na okrecie, gdy praktycznie skoczyla na niego.
Niemniej jednak gdy ujrzata go bez koszuli, gdy zobaczyla te mieénie,
przeslizgujgce sie pod skéra, jego wspanialy brzuch... W myslach
blagata uzdrowicielke, by to jej pozwolita przeprowadzi¢ badanie.

s~Jestem zalosna” — pomyslala, choé¢ wiedziata, ze nigdy nie byta dobra
w powstrzymywaniu sie przed spelnianiem swoich zachcianek. Sypiata
z nim tego lata, bo byla §wiadoma, ze opieranie sie pozadaniu nie ma
sensu, nawet jesli nie zalezalo jej na nim tak jak teraz.

Przeczesala dlonig wlosy.

— Wréce przed kolacja.

Chaol machngt jej na pozegnanie, a gdy wychodzita, znéw byt
pograzony w lekturze.

Pamietata, ze nie sktadali sobie zadnych obietnic. Wiedziala, ze jest
dobrym cztowiekiem i przez to chce dla niej jak najlepiej, a tego lata,
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gdy szklany zamek runal, a Nesryn myslata, ze zginatl... Nigdy w zyciu
nie czula takiego leku. Nigdy nie modlita sie tak intensywnie jak w tych
chwilach. Pamietata wyraznie, jak ptomienie Aelin ocalily jg przed
Smiercig. Byta gotowa odda¢ wszystko, by ocality réwniez jego.

Nesryn odepchneta od siebie mys$li o tych dniach. Przemierzala
korytarze patacu, nie do korica pamietajgc, gdzie nalezy szukaé bram do
samego miasta. Kiedys$ pragnela raz jeszcze odwiedzié Antice i oddataby
wszystko, by méc na powrét przechadzaé sie po jej ulicach, ale po tym,
co rzekt kagan, przestato jej zalezeé.

Opuscita swg rodzine. Powinna byla pozostaé w Rifthold. Powinna
byta chronié¢ dzieci, swego starzejgcego sie ojca, rozeémiang, acz krewkg
siostre.

— Kapitan Faliq! — rozlegl si¢ przyjemny glos, a Nesryn staneta jak
wryta, wcigz nieprzyzwyczajona do swego tytulu.

Stata na skrzyzowaniu korytarzy patlacowych. Zapamietata ich uklad,
gdy prowadzono ich tedy pierwszego dnia, i wiedziala, ze jesli wejdzie
w ten, ktory zaczynal sie na wprost, dojdzie do wyjscia. Tymczasem na
koricu korytarza, ktory przecinat jej wlasny, stat ksigze Sartaq.

Wspaniate szaty, ktére miat na sobie poprzedniego dnia, znikly bez
sladu. Teraz zatozyl bardziej obcisty stréj, a jego ramiona i nogi chronita
zwykla, ale mocna zbroja. Nie nosil napierénika. Dtugie, czarne witosy
splott w warkocz, ktéry przewigzal cienkim rzemieniem.

Uklonita mu sie¢ nisko, okazujgc wiecej szacunku niz innym dzieciom
kagana. Wszak Sartaq mogt kiedys zasig§¢ na tronie i staé sie
sojusznikiem Adarlanu.

O ile przezyje.

— Spieszysz sie — rzekt Sartaq, widzgc, ktéredy zmierza Nesryn.

— Ja... ja mam krewnych w miescie. Chcialam sie¢ z nimi spotkac¢ —
odparla i nieopatrznie dodala: — Chyba ze Wasza Wysoko$¢é ma dla mnie
jakie$ zadanie.

Na jego twarzy pojawil sie krzywy usmiech, a Nesryn u$wiadomita
sobie, ze odruchowo odpowiedziala w swym wlasnym jezyku. W ich
jezyku.

— Chcialem sie przelecieé na Kadarze. To mé6j ruk — dodal, réwniez
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W ojczystej mowie.

— Wiem — odparta. — Styszalam niejedng opowiesé.

— Nawet w Adarlanie? — Sartaq uniést brew.

A wiec nie do$é, ze byl wojownikiem, to jeszcze uwodzicielem.
Niebezpieczne potgczenie, cho¢ Nesryn nie przypominata sobie, by byl
zonaty. W istocie, na jego palcach nie byto zadnej obraczki.

— Nawet w Adarlanie — odparta.

Wolata nie wspominaé, ze zwykly czlowiek na ulicy przypuszczalnie
tych opowie$ci nie znal, ale za to w jej domu... Och, tak, a jakze.
Nazywano go Skrzydlatym Ksieciem.

— Czy moge cie odprowadzic¢? Te ulice to nawet dla mnie labirynt.

Byta to niezwykta propozycja i wielki zaszczyt.

— Nie chce odwodzié cie¢ od twej powietrznej wyprawy — odparia
Nesryn, gléwnie dlatego, ze nie miata pojecia, jak rozmawiac¢ z takimi
mezczyznami, ktérzy od dziecka dzierzyli wladze i otaczali sie
wspanialymi damami oraz knujgcymi politykami. Aczkolwiek jego
jezdzcy rukoéw, jesli wierzyc¢ legendom, mogli pochodzi¢ zewszad.

— Kadara jest przyzwyczajona do czekania — rzek! Sartaq. — Pozwdél
przynajmniej, bym cie odprowadzil! do bram patacowych. Dzi§ warte
pelni nowa zmiana strazy. Kaze im cie zapamietaé, aby$ nie miata
probleméw z powrotem.

Miala na sobie zwykle ubranie i nie zajela si¢ nawet fryzurg...
W istocie, straze mogly jej nie wpuscié¢, a to... Céz, byloby to nie lada
upokorzeniem.

— Dziekuje — odparta i ruszyta w §lad za ksieciem.

Bez stowa mineli biate chorggwie sptywajgce z otwartego okna. Chaol
podzielit sie z nig wczoraj podejrzeniami Kashina, jakoby ich
najmlodsza siostra padla ofiarg spisku. Powiedzial réwniez, ze by¢ moze
stoi za tym jeden z agentéw Perringtona, co wystarczylo, by zaszczepié
w niej lek. Naraz znéw czula, ze powinna zapamietywac¢ kazdg mijang
twarz i zagladaé¢ w kazdy ciemny kat.

Gdy mijali proporce, Nesryn spojrzala na idgcego przed nig Sartaqa
i zauwazyla, jak ten pozdrawia skinieniem grupke ktaniajgcych mu sie
mezczyzn i kobiet w zlotych szatach wezyréw. Zaskoczyla sama siebie
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pytaniem:

— Naprawde jest ich trzydziestu szesciu?

— Tak, jasne. Wszak mamy obsesje na punkcie tej liczby. — Ksigze
parskngl w sposéb nielicujacy z dworskg etykietg. — Ojciec rozwazat, czy
nie zmniejszy¢ ich liczby o potowe, ale bardziej bal sie gniewu bogéw niz
politycznych reperkusji.

Rozmowa w ojczystym jezyku byta dla Nesryn niczym powiew
rzeSkiego, jesiennego powietrza. Cieszyla sie, ze wreszcie stanowi to
codzienno$é, a nie jest dziwactwem, ktére budzi powszechne zdumienie.
Zawsze tak czula, gdy przybywata do ojczyzny.

— Czy lord Westfall spotkal sie z uzdrowicielkg?

Nesryn wuznala, ze prawda nie moze nikogo skrzywdzié,
i odpowiedziata:

— Tak. To Yrene Towers.

— Ach, owiana legendami Ztocista Pani!

— Czyzby?

— Czarujgca, nieprawdaz?

— Widze, ze ci sie podoba. — Nesryn uémiechnela sie lekko, na co
Sartaq parskngt $miechem.

— Och, nie oémielitbym sie nawet o niej pomysleé¢. Mgj brat Kashin nie
bylby z tego zadowolony.

— Co$ ich tgczy? — spytala. Hasar co$ o tym wspominata.

— Sg przyjaciélmi. Albo moze byli? Od dawna nie widzialem, by
rozmawiali, ale kt6z moze wiedziec¢, co sie wydarzyto miedzy nimi. Choé
moze do$¢ tych historii. Jeszcze mnie uznasz za dworskiego plotkarza.

— Dobrze jest o tym wiedzieé¢, skoro z nami pracuje.

— Czy jej zdaniem stan lorda Westfalla rokuje nadzieje?

— Nie powiedziala nic konkretnego. — Nesryn wzruszyta ramionami.

— Wielu uzdrowicieli tak postepuje Nie lubig dawaé komu$ nadziei,
a potem jg odbierac¢ — rzekl ksigze i zarzucil warkocz na ramie. — Choé¢
od siebie dodam, ze zeszlej zimy Yrene osobiScie wyleczyla jednego
z jezdzcow Kashina z bardzo podobnego stanu. Uzdrowiciele od dawna
wiedzg, jak radzi¢ sobie z takimi obrazeniami, ktére czesto spotykajg
naszych jezdzcéw oraz moich rukhin. Dobrze wiedzg, jak postepowadé
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w takich przypadkach.

Nesryn poskromila rodzgcg sie w niej nadzieje. Przed sobg ujrzata
oSlepiajgce Swiatto dnia — zblizali sie do wrét, ktére wychodzily na
glowny dziedziniec i bramy patacowe.

— Od jak dawna dosiadasz ruka, ksigze? — spytala.

— Sadzitem, ze znasz wszystkie opowiesci. — Na twarzy Sartaqa
pojawilo sie rozbawienie.

— Styszatam gtéwnie plotki. Wole prawde.

Ksigze wbil w nig spojrzenie swoich ciemnych oczu, tak
nieprzeniknione i intensywne, ze poczuta ulge na mysl, ze nie patrzy tak
na nig czesciej. Powodem nie byl lek, ale... raczej niepokdj. Czula sie
nieswojo, czujgc na sobie wage jego wzroku. Miata wrazenie, ze to
bystre, przenikliwe spojrzenie orta. Ba, ruka!

— Mialem dwanascie lat, gdy ojciec zabral nas wszystkich do gérskiego
gniazdowiska. Wymknglem sie pozostatym, wdrapalem na siodto ruka
dowéddcy oddziatu i wzbilem si¢ ku niebu. Musieli mnie do$cigngé, by
sprowadzi¢ na ziemie. Ojciec powiedzial mi p6zniej, ze gdybym rozbit sie
o skaly, w petni bym sobie na to zastuzyl, bo glupi ludzie nie powinni
mieé prawa do zycia. Za kare kazal mi zy¢ wséréd rukhin, az bede mu
w stanie udowodnié, ze nie jestem kompletnym idiotg. Zasugerowal, ze
moze mi to zajgé cate zycie.

Nesryn roze$miata sie cicho i zamrugala, o$lepiona blaskiem storica.
Wyszli na wielki dziedziniec. Okalajgce go kolumny i tuki nad nimi
ozdobiono rzezbami zwierzgt i roslin, a wyrastajgcy w goérze patac
wydawal sie ogromny niczym drzemigcy lewiatan.

— Na szczescie nie zgubitla mnie moja wlasna glupota, a zamiast tego
pokochatem ich tryb zycia. Dali mi niezly wycisk, gdyz bytem wysoko
urodzony, ale szybko pokazalem im, na co mnie staé¢. Kadara wykluta
sie, gdy mialem pietnascie lat, i sam jg wychowatem. Od tej pory nigdy
juz nie dosiadlem innego ruka.

W jego onyksowych oczach potyskiwaly duma oraz umitowanie.

A oni przybyli, by go prosi¢ — ba, btagaé¢! — by dosiadl swego
ukochanego wierzchowca i pomkngl na nim do bitwy przeciwko

wywernom, o wiele wiekszym i nieskoniczenie silniejszym od rukéw.
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Potworom zbrojnym w jadowite ogony. Nesryn poczula, jak przewraca
jej sie w zoladku.

Dotarli do wielkich bram. W jednym ze skrzydet z grubych,
nabijanych éwiekami plyt z brgzu wycieto niewielkie drzwi na uzytek
pieszych, ktorzy szli do patacu lub z niego wychodzili. Nesryn stala
nieruchomo, podczas gdy Sartaq przedstawit jg ciezkozbrojnym
straznikom i nakazal im, by pozwolili jej na w niczym nieograniczony
dostep do patacu. Storice odbilo sie od rekojesci mieczy, skrzyzowanych
na plecach straznikéw, gdy ci uklonili sie ksieciu na znak, ze przyjeli
rozkazy. Kazdy z nich przytozy! przy tym piesé do serca.

Nesryn zauwazyla juz, ze Chaol nie mégl na nich patrzeé, zar6wno na
wojownikéw w dokach, jak i na tych stojgcych przy bramach.

Sartaq poprowadzil ja przez niewielkie drzwi. Zwrécita uwage, ze
wykonane z brgzu plyty sg grube prawie na dlugosé stopy. Chwile
p6zniej znalezli sie na szerokiej, wylozonej brukiem alei, ktéra opadata
ku labiryntowi uliczek miejskich. Dookota wznosily sie rezydencje
moznych, ktérzy zyczyli sobie mieszkaé¢ w cieniu patacu kagana. Kazda
z posiadioéci byta pilnowana przez zbrojnych. Na ulicy panowat $cisk —
setki ludzi zatatwialo wazne sprawy badz spacerowalo dla przyjemnosci.
Nesryn dostrzegla réwniez podréznych, ktérzy przybyli tylko po to, by
z podziwem przyjrze¢ sie palacowi. Teraz usitowali dojrzeé¢ jakies
szczegboly dziedzinca przez drzwi, ktéorymi przeszli Nesryn i Sartaq.
Wyglgdato na to, ze nikt nie rozpoznaje idgcego obok niej ksiecia, ale
wiedziala, ze straznicy przy bramie i wzdtuz ulicy §ledzg kazdy ich krok.

Wystarczyl rzut oka na Sartaqa, by nabraé¢ pewnos$ci, ze réwniez byt
tego §wiadom. Pewnym krokiem szed! przed siebie, jakby byl zwyklym
cztowiekiem. Nesryn rozejrzata sie po zatloczonej ulicy i wsluchata sie
w jej gwar. Dotarcie pieszo do rodziny, ktéra mieszkala po przeciwne;j
stronie miasta, potrwaloby okolo godziny, ale w takim $Scisku konno
badz powozem jechataby jeszcze dtuze;j.

— Jeste$ pewna, ze nie potrzebujesz eskorty? — spytat Sartaq.

Na twarzy Nesryn btgkal sie uSmieszek. Widziala katem oka, ze
mezczyzna nie przestaje sie jej przygladaé.

— Dam sobie rade, ksigze, ale dziekuje ci za propozycje. To dla mnie
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wielki zaszczyt.

Sartaq obrzucil ja uwaznym spojrzeniem wojownika. W istocie byt
cztowiekiem, ktoéry nie miat sie czego obawiaé, gdy wychodzit z patacu
na ruchliwe ulice.

— Jesli znajdziesz czas badZz nabierzesz ochoty, zapraszam cie¢ na
przejazdzke. Niebo nad nami to nieograniczona przestrzern. Mozna
odpoczg¢ od pytu, kurzu i soli.

»sNieograniczona przestrzen — pomyslata Nesryn. — Gdzie nikt nie ma
szansy nikogo podstuchaé”.

Uklonita sie nisko i powiedziala:

— Bede niezmiernie zobowigzana.

Czula na sobie wzrok ksiecia, gdy szla przed siebie zalang storicem
alejg, wymijajac wozy i inne wehikuty, ktére przeciskaly sie wsrod
thumu. Nie o$mielita sie jednak spojrzec¢ za siebie i nie miata pojecia
dlaczego.
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Chaol odczekal trzydziesci minut po wyjsciu Nesryn, po czym zawolal
Kadje. Stuzgca przebywala w zewnetrznym korytarzu i wélizgneta sie do
srodka chwile po tym, jak ustyszala swe imie. Patrzyl, jak zbliza sie ku
niemu, lekka i zwinna. Opuscita wzrok, czekajgc na polecenia.

— Chcialbym cie prosi¢ o przystuge — powiedzial powoli i wyraznie,
przeklinajagc sie w mys$lach za to, ze nie nauczyl sie halha wraz
z Dorianem, ktéry studiowal ten jezyk przez lata.

Dziewczyna odpowiedziala skinieniem.

— Chciatem cie prosié, bys udata sie do dokéw i wypytata, czy kto$ nie
styszal aby o ataku na Rifthold.

Kadja byla wczoraj w sali tronowej i bez watpienia wiedziata
o wszystkim. Zastanawial sie, czy nie poprosi¢ Nesryn, by sama
poszukala jakichs informacji, ale jesli wiadomosci miatyby sie okazaé
zle... Nie, nie chcial, by poznata je jako pierwsza. Nie chcial, by szta do
palacu przygnebiona, trawigc je w sercu.

— Czy moglabys sie tym zajgé?

Kadja wreszcie uniosta wzrok, choé¢ nadal nie podnosita gtowy.

— Tak — rzekla po prostu.

Chaol zdawal sobie sprawe z tego, ze przypuszczalnie odpowiada
przed ktéryms$ z arystokratéow badz wezyréw z patacu, ale przeciez
poszukiwanie nowych informacji, choé¢ zdecydowanie rzucajace sie
W oczy, W niczym nie zagrazato jego misji. Jesli za§ miejscowi uznajg go
za stabeusza badz glupca, skoro martwi sie o wlasny kraj, niech ich
wszystkich trafi szlag.

— Dobrze — rzekl Chaol. Fotel skrzypnal, gdy podjechal nieco blizej,
a on skrzywil sie w duchu na ten odgtos. — Ale to nie wszystko. Chcialem
cie prosic¢ o jeszcze jedng przystuge.

To, ze Nesryn zajela sie wlasng rodzing, nie oznaczalo, ze on ma
siedzie¢ bezczynnie, ale gdy Kadja zostawila go przed komnatami
Arghuna, zapytal sie w myslach, czy nie powinien by! poczekaé¢ na
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powrdét dziewezyny.

Poczekalnia najstarszego syna kagana doréwnywala wielkoscig
calemu apartamentowi Chaola. Byto to podluzne, owalne pomieszczenie,
ktore otwieralo sie na dziedziniec z migotliwg fontanng, patrolowany
przez pare biatych pawi. Patrzyl, jak idg, wlokgc $nieznobiale piéra po
plytkach. Ich delikatne korony podskakiwaty przy kazdym kroku.

— Piekne, nieprawdaz?

Kunsztownie rzezbione, podwéjne drzwi po lewej stronie otworzyty
sie. Ksigze o szczuplej twarzy i chlodnych oczach wszed! do komnaty,
wiodgc spojrzeniem za pawiami.

— Przepiekne — przyznal Chaol, wsciekly na los, ktéry kazal mu
zadrzeé gltowe, by spojrzeé¢ gospodarzowi w oczy. Gdyby stat, gérowalby
nad nim wzrostem o dobre dziesieé centymetrow i moglby wykorzystaé
te przewage podczas spotkania. Gdyby mégt wstaé... Nie, nie dokonczyt
tej mysli. Jeszcze nie.

— To moja najcenniejsza parka — odezwatl sie¢ Arghun. Poslugiwat sie
ojczystga mowg Chaola bez §ladu akcentu. — W mojej wiejskiej rezydencji
mieszka mnéstwo ich potomstwa.

Chaol szukat w glowie jakiejs odpowiedzi, stow, ktére Dorianowi czy
Aelin przyszlyby bez trudu, ale nie odnalazl niczego. Absolutnie niczego,
co nie zabrzmialoby nieszczerze lub niestosownie.

— Jestem przekonany, ze mlode ptaki sg réwnie pieknie jak rodzice.

Kaciki ust Arghuna uniosty sie nieco.

— O ile jeste§ w stanie zignorowaé ich wrzaski o niektérych porach
roku.

Chaol zacisngl zeby. Jego rodacy gineli w Rifthold albo juz lezeli
martwi, a on gawedzil z jakim$ ksieciem o wrzeszczgcych ptakach. Czy
rzeczywisScie tym mial sie teraz zajmowac? Zastanawial sie, czy
pociggngc jeszcze towarzyskg gadke, czy moze przej$é od razu do rzeczy,
ale uprzedzit go sam ksigze.

— Przypuszczam, ze przybyles, by zapytaé, ile wiem o losie twego
miasta.

Chlodne spojrzenie ksiecia wreszcie spoczelo na nim. Chaol
wytrzymat jego wzrok. Pojedynek spojrzen nie byl dla niego niczym
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nowym. Mial ich za sobg wiele, zaréwno =z niepostusznymi
gwardzistami, jak i bezczelnymi dworzanami.

— Dostarczyle$ ojcu wielu informacji. Chciatem sie dowiedzieé¢, od kogo
je ustyszates.

W ciemnobrazowych oczach ksiecia btysneto rozbawienie.

— Obcesowy z ciebie cztowiek.

— Moi rodacy cierpiag. Chcialbym poznaé calg prawde o tych
zdarzeniach.

— Co6z — rzekt Arghun i skubngt nitke, ktéra przylgneta do ztotego
haftu na jego szmaragdowej tunice. — Jesli mam by¢ szczery, nie moge ci
powiedzieé absolutnie nic.

Chaol zamrugat raz, powoli.

— Zbyt wiele oczu sie nam przyglada, lordzie Westfall — ciggnatl
Arghun, pokazujac dionig drzwi zewnetrzne. — Samo to, ze zauwazono
nas razem, to juz istotny komunikat, bez wzgledu na to, o czym
bedziemy rozmawiaé. Jestem ci wdzieczny za wizyte, ale mimo to
chcialem cie prosié, bys wyszedl.

Stuzacy czekajgcy przy drzwiach podeszli, przypuszczalnie po to, by
wyprowadzié jego fotel. Jeden z nich wyciggnal juz dlonie ku raczkom,
za pomocg ktorych kierowalo sie siedziskiem...

— Ani sie waz! — warknat Chaol.

Stuzgcy zamarl. Nie wiadomo, czy znal jezyk, ktérym postugiwat sie
przybysz, ale wyraz jego twarzy byt czytelny.

Chaol odwrécit sie ku ksieciu.

— Naprawde chcesz graé w te gre? — zapytal.

— To nie gra — odpart po prostu Arghun i ruszyt w strone swego biura.
— Informacje sg prawidlowe. Moi szpiedzy niczego nie wymyslajg. Do
widzenia.

Chwile pézniej zamknat za sobg drzwi.

Chaol zastanawial sie, czy nie dobija¢ sie do nich, péki nie dowie sie
czego$, co ma znaczenie. Przyszlo mu tez do glowy, by rgbnaé ksiecia
piescig w twarz, ale... Dwéch stuzacych za jego plecami nadal czekalo.
Nie spuszczali z niego oczu.

Poznat w Rifthold setki dworzan i nauczyt sie wykrywaé, kiedy ktos
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klamie, nawet jesli jego dar parokrotnie zawi6dtl go przez ostatnie
miesigce. Najpierw w przypadku Aelin, a potem... Potem w przypadku
wszystkich innych rzeczy. Odniést jednak wrazenie, ze Arghun méwil
prawde. Ze ani razu nie sklamat.

Rifthold zostalo splgdrowane. Dorian zagingtl. Los jego poddanych byt
nieznany.

Nie warknat juz na stuzgcego, gdy ten podszed!, by zawiezé go do jego
pokoju. I to rozjuszyto go bardziej niz cokolwiek innego.

Hekeok

Nesryn nie wrécita na kolacje.

Chaol zjadl posilek w towarzystwie kagana, jego dzieci i trzydziestu
szeSciu wezyréow o sokolim wzroku, nawet w najmniejszym stopniu nie
zdradzajgc, ze w glebi duszy szaleje z niepokoju. Mial nadzieje, ze
dziewczyna w koncu pokaze sie w korytarzu i dotgczy do nich w gtéwnej
sali, ale tak sie nie stalo. Mijala minuta za minutg, a Nesryn nadal nie
byto.

Nawet Kadja zdgzyta juz wréci¢ ze swojej misji w porcie. Chaolowi
wystarczyl jeden rzut oka na jej opanowane oblicze, by poznaé prawde —
nie dowiedziala sie niczego nowego o ataku na Rifthold. Potwierdzita
jedynie to, co wczesniej ustyszal od Arghuna: kapitanowie okretéw oraz
kupcy rozmawiali z wiarygodnymi §wiadkami wydarzen, ktérzy albo
przeptywali w poblizu atakowanego Rifthold, albo z trudem z niego
uciekli. Napasé¢ wiec nie byla wymyslem, ale doktadna liczba ofiar bgdz
stan miasta nie byly znane. Handel z Poltudniowym Kontynentem zostat
wstrzymany, a przynajmniej z samg stolicg i krainami, do ktérych
mozna bylo sie dostaé tylko przez miasto. Nikt nie mial pojecia o losie
Doriana.

Znéw dopadlo go przygnebienie, o wiele glebsze niz poprzednio, ale
szybko ustgpilo miejsca innemu zmartwieniu, gdy przebral sie do kolacji
i uSwiadomil sobie, ze Nesryn jeszcze nie wrécita. Chcial na nig
zaczekaé, ale w koncu ustgpit i pozwolil Kadji zawiezé sie na uczte
w wielkiej sali kagana. Nesryn jednakze nadal nie wracata i Chaol
z kazda mijajacg minutg z coraz wiekszym trudem skrywal swoj
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niepokdj.

Przeciez wszystko moglo sie zdarzyé. Dostownie wszystko, zwlaszcza
jesli podejrzenia Kashina odno$nie do okolicznosci §mierci siostry byty
stuszne. Je$li agenci Morath w istocie dotarli do Antiki, bez watpienia
zaczng ich szukaé, jak tylko sie dowiedzg o ich przybyciu. Powinien byt
wzigé to pod uwage, nim sie rozstali. Powinien byl pomys$le¢ o czyms
poza swoim wlasnym przekletym problemem. W kazdej chwili moégt
poprosi¢ jakiego$ straznika, by udal sie na poszukiwania, ale w ten
spos6b zdradzitby tylko potencjalnym wrogom, co ceni najbardzie;j.
I gdzie nalezy uderzyé.

Zmuszal sie wiec do przelykania kolejnych keséw, z trudem nadgzajac
za rozmowg toczgcg sie przy stole. Siedzgca po jego prawicy Duva,
ciezarna i pogodna, wypytywata go o muzyke i tanice popularne w jego
ojczyZnie, a zasiadajacy po lewej Arghun, ktéry nikomu nie wspomniat
0 jego popotudniowej wizycie, rozmawiat z nim o szlakach handlowych,
zaréwno starych, jak i przysztych. Chaol zmys$lit potowe odpowiedzi,
a ksigze uSmiechat sie, jakby dobrze o tym wiedziat.

Wcigz nie byto ani §ladu Nesryn.

Pojawila sie¢ natomiast Yrene.

Weszla do sali w polowie posilku. Miala na sobie nieco bardziej
elegancka, ale wcigz niewyszukang, ametystowg szate, przy ktorej jej
zlocistobrgzowa skéra wydawala sie wrecz mienié. Hasar i jej kochanka
powstaty, by sie z nig przywitaé. UScisnely jej dlonie i wycatowatly
w policzki, po czym Hasar wygonita kopniakiem siedzgcego obok niej
wezyra, by zrobié miejsce dla przyjaciotki.

Yrene uklonita sie kaganowi, ktéry obrzucit jg przelotnym
spojrzeniem i machngt dlonig, a potem reszcie. Arghun nie zwrécit na
nig uwagi, a Duva rozpromienila sie na jej widok. Jej milczgcy maz
obdarzy! ja nieSmialym uémiechem. Jedynie Sartaq odpowiedziatl
skinieniem glowy, a Kashin zmusit sie do uémiechu, ktérego nie byto juz
widaé w jego oczach.

Nie spuszczal jednak z niej wzroku, gdy siadala, i Chaol przypomniat
sobie stowa Hasar, gdy ta draznila sie z Yrene.

Uzdrowicielka nie odpowiedziata ksieciu na usmiech. Uklonita mu sie
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z oddali i usiadla na miejscu, ktére zdobyta dla niej Hasar, po czym
zaglebila sie w rozmowie z ksiezniczkg i jej ukochang. Renia
natychmiast napelnita jej talerz miesem, gtosno narzekajgc przy tym na
to, ze uzdrowicielka jest zbyt zmeczona, wychudila i blada. Yrene
przyjmowalta kazdy kagsek ze skinieniem i u$miechem oszotomienia.
Celowo odwracata gtowe od Kashina.

A takze Chaola.

— Styszalem — przy uchu Chaola rozlegt sie meski glos, przemawiajgcy
w jego wlasnym jezyku — ze to Yrene zostata ci przydzielona, lordzie
Westfall.

Nie byt wcale zdziwiony, ze Kashin pochylit sie, by z nim
porozmawiaé. Nie zaskoczylo go réwniez delikatnie zawoalowane
ostrzezenie w jego spojrzeniu. Chaol widzial je niejednokrotnie.

slerytorium zajete”.

Bez wzgledu na to, czy Yrene sie to podobato, czy nie, choé¢ fakt, ze nie
zwracala na ksiecia wiekszej uwagi, zdaniem Chaola dobrze o niej
swiadczyl. Z drugiej strony moégt sie tylko domyslaé, dlaczego tak byto.
Kashin byt najprzystojniejszym z rodzenstwa, a Chaol nieraz widziat,
jak kobiety wrecz przewracaly sie o siebie, by skupié¢ na sobie uwage
Doriana. Na twarzy Kashina malowal sie¢ wyraz samozadowolenia,
ktory czesto dostrzegal na twarzy Doriana.

Kiedys, dawno temu. Zdawaloby sie, ze w innej epoce. Nim pojawita
sie zabdjczyni, naszyjnik i inne rzeczy.

Straznicy rozstawieni w sali zdawali si¢ wisie¢ w powietrzu nad nim
niczym plomienie szarpane jego wzrokiem. Nie chcial nawet spojrzeé na
najblizszego z nich, ktéry, co odruchowo zauwazy